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CHAPTER 47 

MUHAMMAD-SAWW 

(Prophet Mohammed-saww) 

(38 VERSES) 

VERSES 1 - 38 

 بِسْمِ اِلله الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ 
Brief Introduction of Muhammad (47): 

Sura Muhammad (38 verses) was revealed in Medinah.1 

Abu Ja’far-asws (5th Imam) narrates that ‘Amir Al-Momineen-asws said, after the expiry of 
Rasool-Allah-saww, in the Masjid, and the people were around him-asws, in a loud voice: Those 
who commit Kufr and hinder from the Way of Allah, their deeds would be lost [47:1]. 

Ibn Abbas said, ‘O Abu Al-Hassan-asws! Why did you-asws say what you-asws said: ‘He-asws said: ‘I-

asws (only) recited something from the Quran’. He said, ‘Did you-asws said it for a (particular) 
matter?’  He-asws said: ‘Allah-azwj the Exalted Said in His-azwj Book: ‘And whatever the Rasool 
gives you, so take it, and whatever he forbids you from, then refrain [59:7]. So, can you 
testify upon Rasool-Allah-saww and he-saww chose Abu Bakr as caliph?’  He said, ‘I did not hear 
Rasool-Allah-saww bequeath except to you-asws’. He-asws said: ‘Then why didn’t you pledge 
allegiance to me-asws’. He said, ‘The people gathered to Abu Bakr, so I was with them’.  

Amir Al-Momineen-asws said: ‘Just as the people of the calf gathered to the calf. Over here is 
your Fitna, and your Example is like the example of those who kindled a fire, but when it 
had illumined all around them, Allah Took away their light, and left them in darkness – not 
seeing [2:17]. Deaf, dumb (and) blind, so they will not be returning [2:18]’’.2 

Amir Al-Momineen-asws said to Ibn Abbas: It is as if they have not heard Allah-azwj Mighty and 
Majestic Saying: and if they had referred it to the Rasool and to the (Divine) Authority from 
them they would have known it, those who can extract it; [4:83]. And they have known 
that they are needy to me-asws, and I-asws have been needless from them: or are there locks 

 
، ج2، ص: 300 1  تفسير القمي
2 Bihar Al-Anwaar – V 29, The book of Fitna (Strife) And Ordeals,Ch 5 H 3 



Tafseer Hub-e-Ali-asws Muhammad www.hubeali.com 

4 out of 58 

upon (their) hearts [47:24]. O Ibn Abbas! Woe be unto the ones who oppressed me-asws, and 
repelled my-asws rights, and did away with the greatness of my-asws status (an extract).3 

‘Abu Abdullah-asws (6th Imam) said: ‘And those who believe and do righteous deeds, and 
believe in what is Revealed unto Muhammad regarding Ali, and it is the Truth from their 
Lord, their evil deeds would be expiated from them and their state would be corrected 
[47:2]. This is how it was Revealed’’.4 

‘From Abu Abdullah-asws (6th Imam) says: ‘There is a Verse regarding us-asws in Surah 
Muhammad-saww, and there is a Verse regarding our-asws enemies, and the evidence upon 
that are His-azwj Words: Like that, Allah Strikes their examples for the people [47:3] So when 
you meet (in battle) those who are committing Kufr, then strike the necks [47:4] - up to 
His-azwj Words: He would Take Retribution from them, [47:4]. So, this is the sword against 
the non-Arab Polytheists from the Atheists, and the one who does not have a Book, and 
worships the fires and the planets’.  

And His-azwj Words: So when you meet (in battle) those who are committing Kufr, then 
strike the necks [47:4] – The Address is to the community, and the meaning is for Rasool-
Allah-saww and the Imam-asws after him-saww. And those who fought in the Way of Allah-azwj, so 
their deeds will never be lost: He will be Guiding them and He will Correct their state [47:5] 
And Enter them into the Paradise, having Introduced it to them (before) [47:6] – i.e. 
Promised it to them, and Treasured it for them - but He Tries some with others. [47:4], i.e. 
Tests. 

Then He-azwj Addressed Amir Al-Momineen-asws, so He-azwj Said: O you those who believe! If 
you help (the Cause of) Allah, He will Help you and Affirm your feet [47:7]. Then Said: And 
those who commit Kufr, so Perdition is for them, and their deeds would be lost [47:8] That 
is because they abhorred what Allah Revealed, - regarding Ali-asws - so He Nullified their 
deeds [47:9]’’.5  

‘From Abu Ja’far-asws (5th Imam) having said: ‘Jibraeel-as descended unto Muhammad-saww 
with this Verse like this: That is because they abhorred what Allah Revealed regarding Ali, 
so He Nullified their deeds [47:9]. Indeed, they have rubbed off the name (Ali-asws), so He 
Nullified their deeds’’.6 

Al-Baqir-asws (4th Imam) regarding Words of the Exalted: That is because they follow what 
Angers Allah and abhor His Pleasure, therefore He Nullified their deeds [47:28], he-asws 
said: ‘They hated Ali-asws, and Ali-asws was the Pleasure of Allah-azwj and the pleasure of His-azwj 
Rasool-saww. Allah-azwj Commanded for the Wilayah of Ali-asws on the Day of Badr, and the Day 
of Hunayn, and under the Palm tree on the Day of Al-Tarwiyya. Twenty-two Verses were 
Revealed with regards to it in rebuttal of the argument in which Rasool-Allah-saww closed (the 
doors) from the Sacred Masjid at Al-Johfa and at Khumm’. And it means by Words of the 

 
3 Bihar Al-Anwaar – V 29, The book of Fitna (Strife) And Ordeals,Ch 15 H 6 
4 Bihar Al-Anwaar – V 36, The book of History – Amir Al-Momineen-asws, Ch 39 H 14 
5 Bihar Al-Anwaar – V 36, The book of History – Amir Al-Momineen-asws, Ch 39 H 16 
6 Bihar Al-Anwaar – V 36, The book of History – Amir Al-Momineen-asws, Ch 39 H 17 a 
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Exalted: and those who followed them with goodness, Allah is Pleased from them and they 
are pleased from Him, [9:100] – Ali-asws’’.7 

‘From Al-Baqir (5th Imam): ‘The Prophet-saww said: ‘Who from you will accept my-saww bequest 
and be my-saww Vizier upon my-saww matters, and pay off my-saww debts, and fulfil my-saww 
promises from after me-saww, and stand in my-saww position?’ – in a speech of his-as. Two men 
said to Salman-ra, ‘What is that Muhammad-saww was saying just now?’ Amir Al-Momineen-

asws stood up to him-as, so he-saww hugged him-asws to his-saww chest and said: ‘You-saww are for 
it, O Ali-asws!’ So, Allah-azwj Revealed: And from them are ones who listen intently to you – up 
to His-azwj Words: Allah has Sealed upon their hearts, [47:16]’’.8 

And from Abu Ja’far-asws: and oppose the Rasool from after the Guidance having been 
clarified to them, [47:32]. He-asws said: ‘Regarding the matter of Ali-asws’.9 

‘From Abu Abdullah-asws (6th Imam) regarding the Words of the Exalted: Surely, those who 
turned back upon their back [47:25], he-asws said: ‘It (guidance) is the way of Ali-asws’’.10   

It was asked from Abu Ja’far-asws about the Words of the Exalted: That is because they 
follow what Angers Allah [47:28], he-asws said: ‘They abhorred Ali-asws, and Ali-asws was the 
Pleasure of Allah-azwj and pleasure of His-azwj Rasool-saww. Allah-azwj Commanded with his-asws 
Wilayah on the day of Badr, and day of Hunayn, and inside the date palm plantation, and 
the day of Al-Tarwiyya. Twenty-five Verses were Revealed regarding the Hajj which Rasool-
Allah-saww was hindered from the Sacred Masjid at Al-Johfa, and at Khumm’’.11 

Al-Hassan-asws Bin Ali-asws (2nd Imam) said: And Allah-azwj Blessed and Exalted Said: Say: ‘I do not 
ask you for recompense over it, except for the cordiality to be for my relatives’. [42:23]. 
Therefore know that the one who is stingy, rather he is stingy about himself, [47:38]. and 
Allah is the Needless, and you are the poor – to Him-azwj [47:38]. There is no god except He-

azwj. So, work from afterwards whatever you like to, for Allah will See your work and (so 
will) His Rasool and the Momineen; and you shall be Returned to the Knower of the 
unseen and the seen, then He will inform you of what you were doing’ [9:105] , and the 
end-result is for the pious [7:128], and the Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the worlds’’.12 

MERITS 

ر يا ب ير ن   ونف َِينف رف أبندا، ي ب يدللنه  ن    ابن بابويه: بإسناده، عن أبي المغرا، عن أبي بصير، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال: »منن قنرأ سنوال النَّ
 دينه أبدا، ي ب يبتله الله بوقر أبدا، ي لا لوف من سلطان أبدا، ي ب يزل محووظا من الش  ي الكور أبدا حتى يموت، 

Ibn Babuwayh, by his chain, from Abu Al-Magra, from Abu Baseer,  

 
7 Bihar Al-Anwaar – V 36, The book of History – Amir Al-Momineen-asws, Ch 39 H 45 f 
8 Bihar Al-Anwaar – V 36, The book of History – Amir Al-Momineen-asws, Ch 39 H 58 a 
9 Bihar Al-Anwaar – V 36, The book of History – Amir Al-Momineen-asws, Ch 39 H 64 d 
10 Bihar Al-Anwaar – V 36, The book of History – Amir Al-Momineen-asws, Ch 39 H 138 
11 Bihar Al-Anwaar – V 36, The book of History – Amir Al-Momineen-asws, Ch 39 H 139 
12 Bihar Al-Anwaar – V 23, The book of Imamate, P 1 Ch 6 H 3 
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‘From Abu Abdullah-asws: ‘The one who recites Surah: Those who commit Kufr [47:1] 
(Chapter 47 known as Surah Muhammad-saww), would not be suspicious ever, and doubt will 
not enter in his Religion ever, and Allah-azwj will never Involve him in poverty ever, and will 
not fear the ruling authorities ever, and will not cease being Protected from the doubt and 
the Kufr ever, until he dies.  

يكنون   فإذا مات يرل الله به   قبره ألف مل  يصلون   قبره، يكون ثواب صلاتهم له، ي يشنيووهه حنتى يوقونوه موقنف اعمنن عنند الله عنز ي  نل، ي 
 أمان الله ي أمان محمد )صلى الله عليه ي آله(«.

So, when he dies, Allah-azwj Allocates a thousand Angels to be in his grave to be praying Salat 
in his grave, their Rewards of their Salats would be transferred onto him. They would escort 
him until he pauses at a secure place in the Presence of Allah-azwj Mighty and Majestic, and 
would come to be in the Protection of Allah-azwj and the protection of Muhammad-saww’.13 

)صنلى الله  ي من )لواص القرآن(: ايي عن النبي )صلى الله عليه ي آله(، أهه قال: »من قنرأ ذنَه السنوال ب ينول ي هنه  هنأ  لا اأو فينه ي نه اسنول الله
 عليه ي آله(  ذا لرج من قبره، ي ران حقا على الله  والى أن يسقيه من أنهاا الجنأ، 

And from Khawas Al-Quran –  

‘It has been reported from the Prophet-saww having said: ‘The one who recites this Chapter 
(Surah Muhammad-saww), when he comes out from his grave, he would not turn his face in 
any direction except he would see in it the face of Rasool-Allah-saww, and he would have a 
right upon Allah-azwj the Exalted that he should be quenches from the River of the Paradise.  

 ي من رتبها ي علقها عليه، أمن   هومه ي يقظته من رل محَيا ببررتها«.

And the one who recites it and attaches it (as an amulet), would be safe in his sleep, and be 
vigilant from every hazard due to its Blessings’.14 

 «.ي قال اسول الله )صلى الله عليه ي آله(: »من رتبها ي علقها عليه، أمن   هومه ي يقظته من رل محَيا، ي ران محريسا من رل بلاء ي داء

And Rasool-Allah-saww said: ‘The one who writes it (Surah Muhammad-saww) and attaches it 
(as an amulet), would be safe in his sleep, and be vigilant from every hazard, and would be 
given strength against every affliction and disease’.15 

طنااق ي قال الصادق )عليه السلام(: »من رتبها ي علقها علينه دفنع عننه الجنان، ي أمنن   هومنه ي يقظتنه ي  ذا  ولهنا  هسنان علنى اأسنه رون   نر رنل 
 بإذن الله  والى«.

And Al-Sadiq-asws said: ‘The one who writes it and attaches it (as an amulet), the Jinn would 
be repulsed from him, and he would be safe in his sleep, and be vigilant when a human 
makes an evil to come upon his head on every road, by the Permission of Allah-azwj’.16 

 
 ثواب الأعمال:  114.  13
 )خواص القرآن( 14
15 Tafseer Al Burhan – H 9807 
16 Tafseer Al Burhan – H 9808 
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ينه يالنه فاهنه   مجمع البيان بود ان هقل حديث ثواب الاعمال يقال عليه السلام: من اااد ان يورف حالنا يحال اعنداننا فليقنرأ سنوال محمند صنلى الله عل
 يراذا آيأ فينا يآيأ فيهم.

In Majma Al-Bayaan after having copied a Hadeeth from Sawaab Al-Amaal,  

And he-asws said: ‘The one who intends to recognise our-asws situation and the situation of 
our-asws enemies, so he should recite Surah Muhammad-saww, for he would see a Verse 
regarding us-asws and a Verse regarding them’ (enemies).17  

Merit of the Name ‘Muhammad’ 

ول  الَِّ ) صنلى الله عل ابِهِ اففنفونفه  قنفالف قنفالف افسن  بف َِ أفصنْ د  عنفنْ بنفونْ هْلِ بنْنِ ِ فَ ابنِفا عنفنْ سنف بف نْ أفصنْ دا  أفيْ عنِدَّل  منِ يفه  مح فمننَّ محِ وفو أفنْ ي سنف انف لنفه  حْنفْل  فنفنننف نْ رنف ينه يآلنه ( منف
م  .  عفلِيحا  ي لِدف لفه  غ لاف

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from one of his companions, raising it, said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘The one for whom was a pregnancy, so he makes the intention that 
he would be naming him as ‘Muhammad’, or ‘Ali’, there would be born for him, a boy’.18  

 

 : نْ أفبي ذفاح  قننفالف نْ أفهننفبِ  عننف ثنفنفا أفبي عننفنْ حْ فيننْد  عننف دَّ بحِ   احننف د  ه سننف نْ هنن وا  يفاحننِ ول  ل لِقننْ   أف ف يف عفلننَِ  مننِ وف ينفقنن  مَّتفا يف ذنن  ُِ ذ وفَّ يف ِ لاَّ صننف وننْ   النننَّبيَّ ص  نْننفأِ سَفِ لَّف عفلننفى يمف
نْ رنِرفامِ  الْوفرْشِ مِنْ قنفبْلِ  ُ َّ ه قِلْننفا منِ لْبِهِ  رْ ف ِ  صن  ا ل لنِقف أفبن و ف آدفم  صنِ فُِلْوفْ  عفام  فنفلفمنَّ لِْ  أفنْ يُ ْلفقف أفب و ف آدفم   رْ ف ِ  صن  تىَّ صنِ امِ حنف رفاتِ اعْفاْحنف بِ ِ لىف م طفهنَّ لاف  اعْفصنْ

  فدحِي عفبْدِ الْم طَّلِِ  

It was narrated to us by my father, from Humeyd, from Anas,  

‘From Abu Zarr-ra who said, ‘I-ra heard the Prophet-saww saying, by my-ra own ears, or else I-ra 
be deafened, and he-saww was saying: ‘I-saww and Ali-asws were Created from one Light. We-asws 
Glorified Allah-azwj upon the right of the Throne from before He-azwj Created our-asws father-as 
Adam-as, by two thousand years. So when our-asws father-as Adam-as was Created, we-asws 
came to be in his-as forehead. Then we-asws transferred from the honourable foreheads to 
the purified laps until we-asws came to be in the forehead of my-saww grandfather-asws Abdul 
Muttalib-asws.  

اافوِ  لِْ  أفبي طفالننِ   يف الْتننف ا  ِ  صنن  يرَّف عفلِيننح دِ الَِّ يف صننف لِْ  عفبننْ يرَّفوِ ِ  صنن  وفوِْ يف صننف قَّنفا هِصننْ مِ يف  ُ َّ  ننف لفاعفأِ يف الْوِلننْ ا  للِشننَّ ااف عفلِيننح أِ يف الْتننف أِ يف الْبرففرننف وَّلِ يف الرَّحْننْف للِننُّبننن 
أِ يف اْ تفقَّ لفنفا اسَْفوِْ مِنْ أفسَْفانهِِ   الْوفصفاحف

Then we-asws split into two halves, and I-saww came to be in the forehead of Abdullah-asws, and 
Ali-asws came to be in the forehead of Abu Talib-asws, and He-azwj Chose me-saww for the 
Prophet-hood and the Mercy and the Blessings, and Chose Ali-asws for the bravery, and the 
knowledge, and the eloquence, and Derived two names for us-asws from His-azwj Names.  

 
17 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 47 H 2 
18 Al Kafi – V 7 – The Book of Aqeeqa Ch 5 H 4 



Tafseer Hub-e-Ali-asws Muhammad www.hubeali.com 

8 out of 58 

ا عفلَِ . فَ  عفزَّ يف  فلَّ محفْم ود  يف أف ف مح فمَّد  يف الَّ  الْوفلِ ُّ يف ذف

The Mighty and Majestic is ‘Mahmoud’ (The Most-Praised One) and I-saww am ‘Muhammad’ 
(the praised one), and Allah-azwj is ‘Ali Al-Azeem’ (the Magnificent), and this is Ali-asws 
(Exalted)’’.19  

Names of Rasool-Allah-saww in the Holy Quran 

قال قل     حدثنا ابراذيم بن ذا م عن اعمش بن عيسى عن حْاد الطيافى عن الكلبى عن ابى عبد الله عليه السلام قال قال لى رم لمحمد اسم   القرآن 
 اسَان أي ثلث فقال َ رلبى له عشرل اسَاء

It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from A’amsh Bin Isa, from Hamaad Al-Taaafi, from Al-Kalby, 
who has narrated: 

Abu Abdullah-asws said to me: ‘How many names are there in the Quran for (name of) 
Muhammad-saww?’ I said, ‘Two names or three’. He-asws said: ‘O Kalby, for him-saww there are 
ten names.  

 يما محمد الا اسول قد لل  من قبله الرسل  

And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have already passed away before 
him [3:144].  

 يمبشرا برسول يأتي من بودو اسَه احْد 

And: giving glad tidings of a Rasool to come after me, his name being Ahmad’. [61:6] 

 يلما قام عبد الله راديا يكوهون عليه لبدا  

And: surely when Abdullah stood supplicating to Him, they almost became crowding upon 
him [72:19] 

 يطه ما اهزلنا علي  القرآن لتشقى 

And: Ta Ha [20:1] We have not Revealed the Quran unto you for you to be distressed 
[20:2] 

 ييبِ يالقرآن الحكيم اه  لمن المرسلو على صراط مستقيم  

And: Ya Seen [36:1] By the Wise Quran [36:2] You are one of the Rasools [36:3] Upon a 
Straight Path [36:4]  

 ين يالقلم يما يسطرين يما اه  بنومأ اب  بملنون  

 
19 Bashaarat Al Mustafasaww Li Shia Al Murtazaasws - P 7 H 43 
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And: Noon! By the Pen, and what they will be writing! [68:1] By the Grace of your Lord you 
are not insane! [68:2] 

 يَ ايها المزمل 

And: O Muzzammil! [73:1] 

 يَ ايها المدثر 

And: O Muddasar! [74:1] 

رَر فسئل َ رلبي عما بدا ل    رَر اسم من اسَاء محمد صلى الله عليه يآله نحن اذل ال  يا  اهزلنا ذررا اسولا فال

And: Allah has Sent down to you a Zikr [65:10] A Rasool [65:11]. So the ‘Zikr’ is a name 
from the names of Muhammad-saww. We-asws are the ‘Ahl Al-Zikr’ (Family of Zikr), therefore 
ask, O Kalby, about whatever comes to you’.  

 قال فاهسي  يالله القرآن رله فما حوظ  منه حرفا اسئله عنه. 

He (the narrator) said, ‘But I forgot, by Allah-azwj, the Quran, all of it, and I could not recall a 
sentence I could ask him-asws about’’.20 

VERSE 1  

بِيلِ الَِّ أفضفلَّ أفعْمفالَف مْ } َِينف رفوفر يا يفصفدُّيا عفنْ سف  {1الَّ
Those who commit Kufr and hinder from the Way of Allah, their deeds would be lost [47:1] 

بِيلِ الَِّ  دُّيا عنفنْ سنف ر يا: يونو بنو أمينأ يف صنف ونف َِينف رف  عنن يلاينأ علن  بنن أبي ابن  هرآ وب: عنن  وونر، ي أبي  وونر )عليهمنا السنلام(،   قولنه  ونالى: النَّ
 طال  )عليه السلام(«.

Ibn Shehr Ashub,  

Ja’far-asws and Abu Ja’far-asws regarding the Words of the Exalted: Those who commit Kufr 
[47:1] - Meaning the Clan of Umayya, and hinder from the Way of Allah - from the Wilayah 
of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.21  

ألننبر  فطننر بننن  بننراذيم، عننن أبي الحسننن موسننى )عليننه  ي عنننه، قننال: حنندثنا أحْنند بننن محمنند الكا نن ، عننن حْينند بننن الربيننع، عننن عبينند بننن موسننى، قننال:
بِي َِينف رفوفر يا يف صفدُّيا عفنْ سف رَر فيها الَّ لِ الَِّ فينا آينأ، ي فنيهم آينأ،  لى السلام(، أهه قال: »من أااد أن يولم فضلنا على عدي ، فليقرأ ذَه السوال التي ي

 آلرذا«.

 
20 Basaair Al Darajaat – P 10 Ch 18 H 26 
 المناقب 3:  72.  21
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And from him, from Ahmad Bin Muhammad Al-Katib, from Hameed Bin Al-Rabi’e, from Ubeyd Bin Musa, from 
Fatar Bin Ibrahim,  

Abu Al-Hassan-asws Musa-asws has said: ‘The one who intends to know our-asws merits upon 
our-asws enemies, so he should recite this Chapter in which is Mentioned: Those who commit 
Kufr and hinder from the Way of Allah [47:1]. Regarding us-asws is a Verse, and regarding 
them is a Verse, up to its end’.22 

محمد بن الوباس: عن أحْد بن محمد بن سويد، عن أحْد بن الحسن، عن أبيه، عن حصنو ابنن رنااق، عنن سنود بنن طرينف ي أبي حْنزل، عنن اعصنب ، 
 عن عل  )عليه السلام(، أهه قال: »سوال محمد )صلى الله عليه ي آله( آيأ فينا، ي آيأ   بو أميأ«.

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Ahmad Bin Al-Hassan, from his father, 
from Haseyn Ibn Makharaq, from Sa’d Bin Tareyf and Abu Hamza, from Al-Asbagh,  

‘Ali-asws said: ‘Surah Muhammad-saww has a Verse regarding us-asws, and a Verse regarding the 
clan of Umayya’.23 

ل أمنير ُ قال عل  بن  براذيم: ألبر  أحْد بن  دايبِ، عن أحْند بنن محمند، عنن الحسنن بنن الوبناس الحريشن ، عنن أبي  وونر )علينه السنلام(، قنال: »قنا
ر يا يف صننف  وننف َِينف رف بِيلِ الَِّ المنننمنو )عليننه السننلام(، بونند يفننال اسننول الله )صننلى الله عليننه ي آلننه(   المسننلد ي الننناس مجتموننون بصننوات عننال: الننَّ نْ سننف دُّيا عننف

 أفضفلَّ أفعْمالَف مْ، فقال له: ابن عباس: َ أبا الحسن، ب قل  ما قل ؟ قال: قرأت  يئا من القرآن. 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Ahmad Bin Idrees informed us, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Al-
Abbas Al-Hareyshi,  

Abu Ja’far-asws has said: ‘Amir Al-Momineen-asws said in a loud voice after the passing away of 
Rasool-Allah-saww, in the Masjid, and the people had gathered, Those who commit Kufr and 
hinder from the Way of Allah, their deeds would be lost [47:1]. So Ibn Abbas said to him-

asws, ‘O Abu Al-Hassan-asws! Why did you-asws say what you-asws said?’ He-asws said: ‘I-asws recited 
something from the Quran’. 

ار مْ عفننْه  فنفاهنْتنفه وا،  َ يه  يف منا نهنف ن  ول  ففُ أ فتشنهد علنى اسنول الله )صنلى الله علينه قال: لقد قلته عمر. قال: هوم  ن الله  والى يقول   رتابه: ما آتار م  الرَّسن 
أبي بكنر،  ي آله( أهه استُلف أبا بكر؟ قال: ما سَو  اسول الله )صلى الله عليه ي آلنه( أيصنى  لا  لين . قنال فهنلا بايوتنو؟ قنال: ا تمنع النناس علنى

 فكن  منهم. 

He said, ‘You-asws have said a command’. He-asws said: ‘Yes. Allah-azwj the High is Saying in His-

azwj Book: And whatever the Rasool gives you, so take it, and whatever he forbids you 
from, then refrain [59:7]. Did you testify to Rasool-Allah-saww having appointed Abu Bakr as a 
successor?’ He said, ‘I heard Rasool-Allah-saww bequeathing it to you-asws’. He-asws said: ‘So 
had you not pledged your allegiance to me-asws?’ He said, ‘The people gathered around Abu 
Bakr, and I (Ibn Abbas) was among them’. 

تنفوْقفدف  اا  فنفلف  َِي اسنْ كنفلِ النَّ وْلنفه  ذفذنف ف فقال أمير المنمنو )عليه السلام(: رما ا تمع أذل الولل على الولل، ذاذنا فتننتم، ي منكلكم: رفمف ا أفضناءفتْ منا حف منَّ
 ص مَ ب كْم  ع مْ   فنفه مْ لا ينفرِْ و ونف«. الَّ  بنِ واذِِمْ يف  نفرفرفه مْ ِ  ظ ل مات  لا ين بْصِر ينف 

 
 تأويل الآيات 2: 584/  3.  22
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So Amir Al-Momineen-asws said: ‘Just as the people of the calf had gathered around the calf. 
This here is your strife, and your example, is like the example of those who kindled a fire, 
but when it had illumined all around them, Allah Took away their light, and left them in 
darkness – not seeing [2:17]. Deaf, dumb (and) blind, so they will not be returning’[2:18].24 

VERSES 2 & 3 

رف  نْ اف ننحِِمْ   رفوننَّ وف الحننفْقُّ مننِ د  يفذنن  الِحفاتِ يفآمفننن وا بمننِفا هننن زحلِف عفلننفى  مح فمننَّ َِينف آمفننن وا يفعفمِلنن وا الصننَّ ننْه مْ يفالننَّ  عننف
لَف مْ }   {2سفيحِئفاتِهِمْ يفأفصْلف ف باف

And those who believe and do righteous deeds, and believe in what is Revealed unto 
Muhammad, and it is the Truth from their Lord, their evil deeds would be expiated from 
them and their state would be corrected [47:2]   

فَ   نْ اف ننحِِمْ   رننف َِينف آمفننن وا ا نَّبنفونن وا الحننفْقَّ مننِ لف يفأفنَّ الننَّ ر يا ا نَّبنفونن وا الْبفاطننِ َِينف رفوننف فُِنَّ الننَّ لننِ ف  رِب  ذف  لِ ف يفضننْ
 {3الَّ  للِنَّاسِ أفمْكفالَف مْ }

That is because those who commit Kufr are following the falsehood, and surely, those who 
believe are following the Truth from their Lord. Like that, Allah Strikes their examples for 
the people [47:3] 

The Altered Verse 

َِينف  عل  بن  براذيم، قال: ألبر  الحسو بن محمد، عن المولى بن محمد بإسناده، عن  سباق بنن عمناا، قنال: قنال أبنو عبند الله )علينه السنلام(: »يف النَّ
يحِئاتِهِمْ يف أفصْلف ف بالَف مْ، ذكَا هزل «.    عل آمفن وا يف عفمِل وا الصَّالِحاتِ يف آمفن وا بما هن زحلِف عفلى مح فمَّد    يف ذ وف الحفْقُّ مِنْ اف حِِمْ رفوَّرف عفننْه مْ سف

Ali Bin Ibrahim said, ‘Al-Husayn Bin Muhammad informed us, from Al-Moala Bin Muhammad, by his chain, 
from Is’haq Bin Amaar who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘And those who believe and do righteous deeds, and believe in 
what is Revealed unto Muhammad regarding Ali, and it is the Truth from their Lord, their 
evil deeds would be expiated from them and their state would be corrected [47:2]. This is 
how it was Revealed’.25 

الِحاتِ: هزلن    َِينف آمفننن وا يف عفمِلنن وا الصننَّ أبي ذا ي سننلمان ي عمنناا ي المقننداد، ي ب ينقضننوا الوهنند يف  ُ قنال علنن  بننن  بننراذيم أيضننا،   قولنه  وننالى: يف الننَّ
لف ف بالَنف مْ آمفن وا بما هن زحلِف عفلى مح فمَّد ، أي ثبتوا على الولايأ التي أهزلَا الله: يف ذ وف الحفْقُّ، يوو أمنير المننمنو )علينه السنلام يحِئاتِهِمْ يف أفصنْ ننْه مْ سنف رف عنف ونَّ نْ اف نحِِمْ رف (: منِ

 أي حالَم.

Then Ali Bin Ibrahim said as well,  

 
 تفسير القمي  2: 301 24
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‘Regarding the Words of the Exalted: And those who believe and do righteous deeds [47:2] 
- was Revealed regarding Abu Zarr-ra, and Salman-ra, and Ammar, and Al-Miqdad-ra, and they 
did not breach the pledges, and believe in what is Revealed unto Muhammad, i.e., they 
were steadfast upon the Wilayah which Allah-azwj Revealed, and it is the Truth from their 
Lord - Meaning Amir Al-Momineen-asws, from their Lord, their evil deeds would be expiated 
from them and their state would be corrected [47:2]  - i.e., their state of affairs. 

َِينف رفوفر يا ا نَّبنفو وا الْباطِلف ي ذم الَين ا بووا أعنداء اسنول الله )صنلى الله علينه ي فُِنَّ الَّ آلنه( ي أمنير المننمنو )علينه السنلام(: يف  ُ ذرر أعمالَم فقال: ذلِ ف 
َِينف آمفن وا ا نَّبنفو وا الحفْقَّ مِنْ اف حِِمْ.  أفنَّ الَّ

Then He-azwj Mentioned their deeds, so He-azwj Said: That is because those who commit Kufr 
are following the falsehood [47:3], and these are the ones who followed the enemies of 
Rasool-Allah-saww and Amir Al-Momineen-asws, and surely those who believe are following 
the Truth from their Lord’.26 

VERSES 4 - 6 

ا مفننن ا قف ففإِمننَّ دُّيا الننْوف ف ت م وذ مْ ففشنن  ننْ فُ َِينف رفوفر يا ففضفرْبف الرحقِفابِ حفتىَّ  ِ ذفا أفثْ ا  ففإِذفا لفقِيت م  الَّ د  يفِ مننَّ بنفوننْ
لنن وف بنفوْ  نْ ليِنفبنْ ننْه مْ يفلف كنننِ رف مننِ هنْتفصنننف اء  الَّ  لاف وْ يفشننف لننِ ف يفلنننف ا   ذف  عف الحننفْرْب  أفيْ فاافذنننف تىَّ   فضنننف اء  حننف دف ك مْ فننِ ضنننف

بِيلِ الَِّ فنفلفنْ ي ضِلَّ أفعْمفالَف مْ } َِينف ق تِل وا ِ  سف َ  ۗ يفالَّ  {4ببِنفوْ
So when you meet (in battle) those who are committing Kufr, then strike the necks until 
when you have captured them, so tighten the bond. Then either a favour (set free) 
afterwards or a ransom, until the war places its burden (terminates). That (shall be so), 
and if Allah so Desires He would Take Retribution from them, but He Tries some with 
others. And those who are killed in the Way of Allah, their deeds will never be lost [47:4]   

In the Battle of Badr, Al-Abbas Ibn Abd Al-Mutlib came with the polytheist of Makkah and 
was captured by Muslims, as a prisoner of war, see an extract from a Hadeeth: 

وْوفر  الْبفاقِر  ع فُِاْبفوِوف أ يقِيَّأ  يف اعْ يقِيَّأ  أفاْبنفو ونف مِكْقفا  يف قفالف أفب و  ف اء  ينفوْمف بفدْا  ر لُّ اف  ل  مِنف الْم شْررِِوف  اءفه  رفانف مِانفأف أ يقِيَّأ  يف رفانف  رفانف الْوِدف لا  ِ لاَّ الْوفبَّاسف ففإِنَّ فِدف
با  فنفقفالف النَّبيُّ ذفلِ ف غفنِيمفأ  فنفوفادِ هنفوْسف ف يف ابْوفْ أفلِي فَ مِنْه  حِوف أ سِرف عِشْر ينف أ يقِيَّأ  ذفذف  ء   ف هنفوْففلا  يف عفقِيلا  فنفقفالف لفيْبِف مفوِ   ف ْ أ لِ

And Abu Ja’far Al-Baqir-asws said: ‘The ransom on the day of Badar of each man from the 
Polytheist was with forty ounces (Awqiya), and the ounce is of forty ‘Misqals’, except for Al-
Abbas, for his ransom was one hundred ounces, and twenty ounces of gold were taken from 
him when he was captured. The Prophet-saww said: ‘That is war booty, so ransom yourself 
and the two sons of your brother, Nowfal and Aqeel’. He said, ‘There is nothing with me’. 

َِي  ََّذف   الَّ ا قفالف الَّ   نفوفالىف سفلَّمْتفه  ِ لىف أ محِ الْوفضْلِ يف قن لْ ف ِ نْ حفدفثف بي حفدفث  فنفه وف لفِ  يف للِْوفضْلِ يف عفبْدِ الَِّ يف قن كفمف فنفقف  فنفقفالف أفيْنف ال فَ الف مفنْ أفلْبرففكف ِ ف
 . ا أفحفد  ِ لاَّ الَّ   نفوفالىف فَ  فنفقفالف أفْ هفد  أفهَّ ف افس ول  الَِّ يف الَِّ مفا اطَّلفعف عفلفى ذف
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He-saww said: ‘Where is the gold which you submitted to Umm Al-Fazl and said, ‘If death 
occurs with me then it is for you and for Al-Fazl and Abdullah and Qusam’. He said, ‘Who 
informed you-saww with this?’ He-saww said: ‘Allah-azwj the Exalted’. He said, ‘I testify that you-

saww are a Rasool-saww of Allah-azwj. By Allah-azwj! I did not notify anyone upon this except Allah-

azwj the Exalted’. 

فقال  هبيه ص  سبباهه  لاط  الله  أفيْدِيك مْ   ُ    ِ لِمفنْ  ق لْ  النَّبيُّ  ا  أفينُّهف أيديهم   َ  يكون    من  بمنزلأ  فهو  ي قهم  من ران    اعيدي عن  ذرر   نما 
 يوو أسراء بدا الَين ألَ منهم الوداء  مِنف اعْفسْرو لاستيلانهم عليه 

Then Allah-azwj the Glorious Addressed His-azwj Prophet-saww and He-azwj Said: O you Prophet! 
Say to the ones in your hand  [8:70] -  but rather He-azwj mentioned the hand because the 
one who was in their bondage, so he is at the status of the one who happens to be in their 
hands of their seizure upon him, from the captives: - meaning the captives of Badar, those 
from whom ransom was taken.  

فَ مِنْك مْ   أي يوطكم  ِ نْ ينفوْلفمِ الَّ  ِ  قن ل وبِك مْ لفيْرا  أي  سلاما ي  للاصا أي اغبأ   الإيمان ي صبأ هيأ ين نِْ ك مْ  من الوداء  ما   الدهيا ي   لفيْرا  مَِّا أ لِ
 الآلرل ي  ما   الآلرل

‘If Allah Knows any goodness in your hearts – i.e., Islam and sincerity or desire regarding 
the Eman and healthy intention, He would Give you – i.e., Grant you, better than what He 
Takes from you [8:70] – of the ransom, either in the world and the Hereafter, or in the 
Hereafter (an extract).27 

لَف مْ } ينفهْدِيهِمْ يفي صْلِ   باف  {5سف
He will be Guiding them and He will Correct their state [47:5] 

 {6يفي دْلِل ه م  الجفْنَّأف عفرَّفنفهفا لَف مْ }
And Enter them into the Paradise, having Introduced it to them (before) [47:6] 

يننا ي آينأ   عل  بن  براذيم، قال: حدثو أبي، عن بوَ أصبابنا، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال: »  سوال محمد )صلى الله علينه ي آلنه( آينأ ف
رْ  ر يا ففضننف وننف َِينف رف رِب  الَّ  للِنننَّاسِ أفمْكننالَف مْ فننفإِذا لفقِيننت م  الننَّ َلِ ف يفضننْ ننْه مْ، فهننَا عنندي ، ي النندليل علننى ذلنن  قولننه  وننالى: رننف رف مننِ هنْتفصننف بف الرحقِننابِ  لى قولننه  وننالى: لاف

 السيف على مشرر  الولم من الز دقأ، ي من ليبِ موه رتاب من عبدل النيران ي الكوار «.

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from one of our companions,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘In Surah Muhammad-saww is a Verse regarding us-asws, and a Verse 
regarding our-asws enemies, and the evidence upon that are the Words of the Exalted: Like 
that, Allah Strikes their examples for the people [47:3] So when you meet (in battle) those 
who are committing Kufr, then strike the necks [47:4] - up to His-azwj Words: So when you 
meet (in battle) those who are committing Kufr, then strike the necks. So, this is the sword 

 
27 Bihar Al-Anwaar – V 19, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 10 H 1 
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against the non-Arab Polytheists from the Atheists, and the one who does not have a Book, 
and worships the fires and the planets’.28 

الِد  قفالف سفأفلفوِ أفب و عفبْدِ الَِّ )عليه السلا َِي يفضفوْت مْ فِيهِ  فينْدا  قنفالف قن لنْ   يَفْيَف الحفْلفبيُّ عفنْ أفبي الْم سْتفهِلحِ عفنْ س لفيْمفانف بْنِ لف م( فنفقفالف مفا دفعفار مْ ِ لىف الْمفوْضِعِ الَّ
رفو  ا اعْ لنْ ر  يف أفمنَّ ث  أفمَّا ِ حْدفاذ نَّ ففقِلَّأ  مفنْ تَففلَّفف مفوفنفا ِ نمنَّفا ر ننَّا فَفاهيِنفأف هنفونف لفوفه  لِصفال  ثفلاف انف مفضنْ ا الكَّالكِنفأ  ففإِهنَّه  رنف نفا يف أفمنَّ بِْ  أفنْ ينفوْضنفبف نف الصنُّ َِي تَففوَّفنْننفا منِ ففالنَّ

ففأ  حفلف  َْ َِي يفضفوْت م وه  فِيهِ قن لْ   قف مْ ِ لىف الْو رفاتِ مِنف الْمفوْضِعِ الَّ َِي رفانف سفبفقف  لِفيْهِ فنفقفالف رف  ر  الَّ

Yahya Al-Halby, from Abu Al-Mustahal, from Suleyman Bin Khalid who said: 

Abu Abdullah-asws questioned me: ‘What was the place in which you placed (the body of) 
Zayd?’ I said, ‘There were three issues. As for one of them, so there were very few of us who 
were left behind with us, but rather, we were eight persons. As for the other one, so we 
were afraid from the morning, which would have exposed us. And as for the third, so it was 
his bed (resting place) which he proceeded to’. So he-asws said: ‘How far was the Euphrates 
from the place in which you placed (buried) him?’ I said, ‘A stone’s throw away’. 

لف فنفق لنْ  انف أففْضننف فنْت م وه  ِ  الْون رفاتِ يف رنف فَ دِيندا  يف قنف ت مْ أفيْقنفرْهن  وه  حف بْبفانف الَِّ أف فنفلاف ر نننْ الف سن  الف أفيَّ  نف ْ فنفقنف ا فنفقنف فَ ا ط قْننفا لَنِف ت مْ ينننفوْمف      وِلنْ   فنِدفاكف لاف يف الَِّ منف ء  ر نننْ
 لفرفْ ت مْ مفعف  فيْد  قن لْ   م نْمِنِوف قفالف ففمفا رفانف عفد يُّر مْ قن لْ   ر وَّااا  

So, he-asws said: ‘Glory be to Allah-azwj! So why did you all not tie a (piece of) iron to him, and 
throw him in the Euphrates, and that would have been preferable?’ I said, ‘May I be 
sacrificed for you-asws, no, by Allah-azwj, we had no way for this’. He-asws said: ‘Which thing 
(were you on) on the day you all came out with Zayd?’ I said, ‘We were Momineen’. He-asws 
said: ‘Who were your enemies?’ I said, ‘Kafirs’.  

ر يا فف  ونف َِينف رف َِينف آمفن وا ففإِذا لفقِيت م  النَّ ا الَّ فَ أفينُّهف ا قفالف ففإِوحِ أفِ د  ِ  رِتفابِ الَِّ عفزَّ يف  فلَّ  د  يف ِ منَّ ا مفنن ا بنفونْ دُّيا النْوف قف ففإِمنَّ وذ مْ ففشن  ت من  ننْ فُ تىَّ ِ ذا أفثْ رْبف الرحقِنابِ حنف ضنف
لِيفأِ مفنْ أفسفرْتُ ْ س بْبفانف الَِّ مفا اسْتفطف  ُْ أْتُ ْ أفهنْت مْ بتِف  وْت مْ أفنْ  فسِير يا بِالْوفدْلِ سفاعفأ .فِداء  حفتىَّ  فضفعف الحفْرْب  أفيْ اافذا ففابنْتفدف

He-asws said: ‘I-asws found in the Book of Allah-azwj Mighty and Majestic: So when you meet (in 
battle) those who are committing Kufr, then strike the necks until when you have captured 
them, so tighten the bond. Then either a favour (set free) afterwards or a ransom, until the 
war places its burden (terminates) [47:4]. You all began by evacuating yourselves from 
captivity. Glory be to Allah-azwj! You did not have the ability to travel with the justice even for 
a while’.29 

الِد  قفالف قفا لف لِ أفب و عفبْدِ الَِّ ) عليه السلام ( رفيْفف صفننفوْت مْ بِوفمنحِ   فينْد  قن لنْ   عفلِ ُّ بْن  ِ بنْرفاذِيمف عفنْ أفبيِهِ عفنِ ابْنِ أفبي ع مفيْر  عفنْ اف  ل  ذفرفرفه  عفنْ س لفيْمفانف بْنِ لف
اطِِ  الْون رفاتِ  فنفنَّاه  ِ    ر ف  عفلنفى  نف َْ ف   كنَّتفه  ففدف اه وا يَفْر س وهفه  فنفلفمَّا  ففَّ النَّاس  أفلف الف أف فنفلاف ِ نهَّ مْ رف د يه  فنفأفحْرفق وه  فنفقنف النفِ  ايفْينْل  يفطْل ب وهنفه  فنفوف نف بفب وا  ف ا أفصنْ فنفلفمنَّ

ت م وه  ِ  الْو رفاتِ صفلَّى الَّ  عفلفيْهِ يف لفوفنف الَّ  قفا لِفه . دِيدا  يف أفلْقفينْ  أفيْقنفرْه  وه  حف

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from a man he mentioned, from Suleyman Bin Khalid 
who said: 

 
 تفسير القمّي  2: 301.  28
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‘Abu Abdullah-asws said to me: ‘What did you do to my-asws uncle Zayd?’ I said, ‘They were 
guarding him, so when the people dispersed, we took his body and buried him in on a cliff 
on the shores of Al-Furaat. When it was the morning, the horsemen came looking for him, 
so they found him and burnt his body’. He-asws said: ‘So why did you not tie iron to him and 
throw him in Al-Furaat? Greetings of Allah-azwj be upon him, and Curse of Allah-azwj be upon 
his killers’.30. 

ل  أف  أفلف اف ن  ِْ بنْنِ غِينفاث  عنفنْ أفبي عفبنْدِ الَِّ ) علينه السنلام ( قنفالف سنف ونْ ريِحِ عنفنْ حف قنف نْمِنِوف ) يف بإِِسْنفادِهِ عنفنِ الْمِننْ يِر الْمن  ر يبِ أفمنِ بي ) صنلوات الله علينه ( عنفنْ حن 
دا  ) صنل ر  ) علينه السنلام ( بنفونفثف الَّ  مح فمنَّ وْونف بحِينفا فنفقفالف لفه  أفبن و  ف اذِرفل  عليه السلام ( يف رفانف السَّانِل  مِنْ محِ  ا  نف ثنفأ  مِننْهنف يفاف  ثفلاف أِ أفسنْ فمْسنف ى الله علينه يآلنه ( َِ

نْ مفغْ  مْبِ  منِ تىَّ  فطْلن عف الشنَّ ا حنف ا يف لفنْ  فضفعف الحنفْرْب  أفيْ فاافذنف مْ ِ  ذفلنِ ف ففلاف  ن غْمفد  حفتىَّ  فضفعف الحفْرْب  أفيْ فاافذف نْ مفغْرِ نِفا آمنفنف الننَّاس  ر لُّهن  مْبِ  منِ رِ نِفا فنفإِذفا طفلفونفِ  الشنَّ
 الْينفوْمِ 

And by his chain, form Al Minqary, from Hafs Bin Giyas,  

‘From Abu Abdullah-asws who said, ‘A man asked my-asws father-asws about the wars of Amir Al-
Momineen-asws, and the questioner was from those that love us-asws, so Abu Ja’far-asws said to 
him: ‘Allah-azwj Sent Muhammad-saww with five swords, three of these were brandished 
(waved), so they would not be sheathed until the wars come to an end, and the wars will 
never come to an end until the sun emerges from its west. When the sun emerges from its 
west, the people would be in safety, all of them, during that day.  

ا بفْ  فك نْ آمفنفْ  مِنْ قنفبْل  أفيْ رفسفبفْ  ِ  ِ يمانِها لفيْرا  يف سفيْف  مِننْ  َ  لا ينفننْوفع  هنفوْسا  ِ يمانه  نفافنفينفوْمفئِ ا مفغْم ود  سفلُّه  ِ لىف غفيْرِ ف يف ح كْم ه   لِفينْ ا مفكْو وف  يف سفيْف  مِننْهف  هف

So, in those days no soul would benefit from its Eman if it had not believed from 
beforehand, or goodness achieved from its Eman; and a sword from these is restrained, and 
a sword from these is sheathed and would be unsheathed to other than us-asws, and its 
decision is for us-asws (to make)’.  

ينْلفمف يف ايفْزفاف قفالف الَّ  عفزَّ يف  مِ ينفوْوِ التُُّّْكف يف الدَّ ُ َّ  يف السَّيْف  الكَّالِث  سفيْف  عفلفى م شْررِِ  الْوفلف تنفه مْ  َّْ قِصنَّ ر يا فنفقنف ونف َِينف رف ا الَّ َْر ر  فِيهف  فلَّ ِ  أفيَّلِ السُّوافلِ الَّتِي يف
ت م وذ مْ ففش دُّيا الْوف قف ففإِمَّا مفن ا بنفوْد  يف ِ مَّا فِداء  حفتىَّ  فضف  ننْ فُ  عف الحفْرْب  أفيْ اافذاقفالف ففضفرْبف الرحقِابِ حفتىَّ ِ ذا أفثْ

And the third sword is a sword upon the non-Arab Polytheists, meaning the Turks, and Al-
Daylam, and Al-Khazar. Allah-azwj Mighty and Majestic Says in the beginning of the Chapter in 
which He-azwj Mentioned those who disbelieved, so He-azwj Related their story, then Said: So 
when you meet (in battle) those who are committing Kufr, then strike the necks until when 
you have captured them, so tighten the bond. Then either a favour (set free) afterwards or 
a ransom, until the war places its burden (terminates) [47:4]. 

ننفه مْ  ادفالف بنفينننْ وِ الْم وننف ا فننِداء  ينفوننْ ننْه مْ يف ِ مننَّ بْيِ مننِ دف السننَّ وِ بنفوننْ د  ينفوننْ ا بنفوننْ ا مفننن  ا قنفوْلنن ه  ففإِمننَّ ل  أفيِ النندُّل ول  ِ  ففأفمننَّ ننْه مْ ِ لاَّ الْقفتننْ ءِ لننفنْ ين قْبننفلف مننِ ن لاف مِ فنفهننف لاف لِ الْإِسننْ يف بننفوْف أفذننْ
تن ه مْ مفا دفام وا ِ  دفااِ الحفْرْبِ  لُّ لفنفا م نفارفبف مِ يف لاف يَفِ  الْإِسْلاف

As for His-azwj Words: afterwards - Meaning after taking captives from them, or a ransom - 
Meaning the ransoming between them and the people of Al-Islam. So, they are the ones 
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from whom nothing would be accepted except for the killing, or the entry into Al-Islam, and 
marrying them would not be Permissible for us for as long as they are in the house of the 
war. 31  

VERSES 7 - 9 

امفك مْ } َِينف آمفن وا ِ نْ  نفنْص ر يا الَّف ينفنْص ررْ مْ يفين كنفبحِْ  أفقْدف  {7فَ أفينُّهفا الَّ
O you those who believe! If you help (the Cause of) Allah, He will Help you and Affirm your 
feet [47:7] 

: دِ الَِّ ع قننفالف نْ أفبي عفبننْ ابنِفا عننف بف َِ أفصننْ نْ بنفوننْ دَّثفوِ أفبي عننف د يحِ ف يف النندَّليِل  عفلننفى ذفلننِ ف قنفوْلنن ه   قننفالف يف حننف ا يف آيننفأ  ِ  عننف د  آيننفأ  فِينننف وافلِ مح فمننَّ رِب  الَّ    ِ  سنن  َلِ ف يفضننْ رننف
رْبف الرحقِنابِ   -للِنَّاسِ أفمْكالَف مْ  ر يا ففضنف ونف َِينف رف نْه مْ  ِ لىف قنفوْلنِهِ  ففإِذا لفقِينت م  النَّ رف منِ هنْتفصنف مِ  لاف ررِِ  الْوفلنف وف عفلنفى م شنْ َِي ذن  يْف  النَّ ا السنَّ فَ نْ لنفيْبِف مفونفه   فنفهنف دِقنفأِ يف منف نف الزَّ ف منِ

لِ النحِيرفانِ يف الْكفوفارِ ِ   الْكِتفاب  مِنْ عفبفدف

He said, ‘And it is narrated to me by my father, from one of our companion,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘There is a Verse regarding us-asws in Surah Muhammad-

saww, and there is a Verse regarding our-asws enemies, and the evidence upon that are His-azwj 
Words: Like that, Allah Strikes their examples for the people [47:3] So when you meet (in 
battle) those who are committing Kufr, then strike the necks [47:4] - up to His-azwj Words: 
He would Take Retribution from them, [47:4]. So, this is the sword against the non-Arab 
Polytheists from the Atheists, and the one who does not have a Book, and worships the fires 
and the planets’. 

رْبف الرحقِننابِ  يف قنفوْلنن ه   ر يا ففضننف وننف َِينف رف دفه   فننفإِذا لفقِيننت م  الننَّ امِ بنفوننْ مننف ولِ الَِّ ص يف الْإِ فَ لرِفسنن  وننْ أِ يف الْمف اعننف أ  للِْلفمف اطفبننف فُ لَّ  -ففالْم  نْ ي ضننِ بِيلِ الَِّ فنفلننف َِينف قننفا نفل وا ِ  سننف يف الننَّ
ذ مْ يف ادَّلفرفذفا لَف مْ  سفيفهْدِيهِمْ يف ي صْلِ   بالَف مْ يف ي دْلِل ه م  الجفْنَّأف عفرَّففها لَف مْ  -أفعْمفالَف مْ  ََّ ا ِ  َ    -أفيْ يفعفدفذف  أفيْ يُفْتفبرف  ليِفبْل وفا بنفوْضفك مْ ببِفوْ

And His-azwj Words: So when you meet (in battle) those who are committing Kufr, then 
strike the necks [47:4] – The Address is to the community, and the meaning is for Rasool-
Allah-saww and the Imam-asws after him-saww. And those who fought in the Way of Allah-azwj, so 
their deeds will never be lost: He will be Guiding them and He will Correct their state [47:5] 
And Enter them into the Paradise, having Introduced it to them (before) [47:6] – i.e. 
Promised it to them, and Treasured it for them - but He Tries some with others. [47:4], i.e. 
Tests. 

َِينف آمفن وا ِ نْ  نفنْص ر يا الَّف ينفنْص ررْ مْ يف ين كفبحِْ  أفقْدامفك مْ   ُ َّ لفاطف ف أفمِيرف الْم نْمِنِوف صفلفوفات  الَِّ عفلفيْهِ فنفقفالف  ا الَّ َِينف رفوفر يا فنفتفوْسا  لَف مْ يف أفضفلَّ    ُ َّ قفالف   َ أفينُّهف يف الَّ
فُِنهَّ مْ رفرذِ وا ما أفهنْزفلف الَّ    .ففأفحْبفطف أفعْمالَف مْ  -ِ  عفلِ ح   أفعْمالَف مْ ذلِ ف 

Then He-azwj Addressed Amir Al-Momineen-asws, so He-azwj Said: O you those who believe! If 
you help (the Cause of) Allah, He will Help you and Affirm your feet [47:7]. Then Said: And 
those who commit Kufr, so Perdition is for them, and their deeds would be lost [47:8] That 
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is because they abhorred what Allah Revealed, - regarding Ali-asws - so He Nullified their 
deeds [47:9]’’.32  

َِينف رفوفر يا فنفتنفوْس ا لَف مْ يفأفضفلَّ أفعْمفالَف مْ }   {8يفالَّ
And those who commit Kufr, so Perdition is for them, and their deeds would be lost [47:8] 

فُِنهَّ مْ رفرذِ وا مفا أفهنْزفلف الَّ  ففأفحْبفطف أفعْمفالَف مْ }  {9ذف لِ ف 
That is because they abhorred what Allah Revealed, so He Nullified their deeds [47:9] 

The Altered Verse 

ن أبى    وسير على بن ابراذيم حدثنا  وور بن أحْد قال: حدثنا عبد الكريم بن عبد الرحيم عنن محمند بنن علنى عنن محمند بنن الوضنيل عنن أبى حْنزل عن
نه الا أهنه رشنط الاسنم نه    علنى وور عليه السلام قال: هزل  برنيل على محمند صنلى الله علينه يالنه  نَه الاينأ ذكنَا: نه ذلن  بانهنم ررذنوا منا اهنزل الله 

 فأحبط اعمالَم نه.

In Tafseer Qummi – Ali Bin Ibrahim said, ‘Ja’far Bin Ahmad narrated to us, from Abdul Kareem Bin Abdul 
Raheem, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Al-Fazeylm from Abu Hamza,  

‘Abu Ja’far-asws has said: ‘Jibraeel-as descended upon Muhammad-saww with this Verse like 
this: That is because they abhorred what Allah Revealed regarding Ali, so He Nullified their 
deeds [47:9]. Indeed, they have rubbed off the name (Ali-asws), so He Nullified their deeds’.33 

بر، محمد بن الوباس، قال: حدثنا أحْد بن القاسم، عن أحْد بن محمد، عن أحْد بن لالد عن محمد بن عل ، عن ابن الوضيل، عنن أبي حْنزل، عنن  نا
فُِنهَّ مْ رفرذِ وا ما أفهنْزفلف الَّ   عن أبي  وور )عليه السلام(، أهه قال: »قوله  والى:  ففأفحْبفطف أفعْمالَف مْ«.  عل  ذلِ ف 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Khalid, 
from Muhammad Bin Ali, from Ibn Al-Fazeyl, from Abu Hamza, from Jabir,  

‘Abu Ja’far-asws has said: ‘The Words of the Exalted are as: That is because they abhorred 
what Allah Revealed regarding Ali, so He Nullified their deeds [47:9]’.34 

VERSE 10 

يْهِمْ   رف الَّ  عفلنننننف بْلِهِمْ   دفمنننننَّ نْ قننننننف َِينف منننننِ أ  النننننَّ انف عفاقِبنننننف فف رنننننف ينننننْ ر يا رف ِْ فنفينفنْظننننن  ير يا ِ  اعْفاْ مْ يفسنننننِ  أففنفلنننننف
  {10يفللِْكفافِريِنف أفمْكفالَ فا }

 
32 Bihar Al-Anwaar – V 36, The book of History – Amir Al-Momineen-asws, Ch 39 H 16 

33 Tafseer Noor Al Saqalayn –CH 47 H 21 
 تأويل الآيات 2: 583/  6.  34



Tafseer Hub-e-Ali-asws Muhammad www.hubeali.com 

18 out of 58 

So why don’t they travel in the earth and look at how was the end-result of those from 
before them? Allah Brought devastation upon them, and for the Kafirs would be similar to 
it [47:10]   

، قال: »موناه أ ي ب ينظريا   ِْ   القرآن«.ابن بابويه، قال: سئل الصادق )عليه السلام( عن قول الله عز ي  ل: أف فنفلفمْ يفسِير يا ِ  اعْفاْ

Ibn Babuwayh said,  

‘Al-Sadiq-asws was asked about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: So why don’t 
they travel in the earth [47:10], he-asws said: ‘Its Meaning is – ‘Why don’t they look into the 
Quran?’35  

، فقرأ أبو  وونر )علينه السنلام(:  ِْ ر يا، حنتى بلن  أف ي قال  ابر: سأل  أبا  وور )عليه السلام( عن قول الله عز ي  ل: أف فنفلفمْ يفسِير يا ِ  اعْفاْ ونف َِينف رف النَّ
، ُ قال: »ذل ل    ا ل يسير ب  ]فيبل  ب  ِْ  [ يوم ياحد؟«. [ من المطلع  لى المغرب ] فنفلفمْ يفسِير يا ِ  اعْفاْ

And Jabir said,  

‘I asked Abu Ja’far-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: So why don’t they 
travel in the earth [47:10], so Abu Ja’far-asws recited: And those who commit Kufr [47:8], 
until he-asws reached: So why don’t they travel in the earth [47:10], so Abu Ja’far-asws recited: 
And those who commit Kufr [47:8], then said: ‘Is there a man among you with whom you 
can journey from the East to the West in one day?’  

ي من لِ  َا؟ فقال: »ذاك أمير المنمنو )عليه السلام(، أ ب  سمع قول اسنول الله )صنلى الله علينه ي  - ولو الله فداك -قال: فقل : َ بن اسول الله
الله علينه ي  آله(: لتبلغن اعسباب، ي الله لتُّربن السباب، ي الله لتن ن عصا موسى، ي الله لتوطن لاتُ سليمان«. ُ قال: »ذَا قنول اسنول الله )صنلى

 آله(«.

I said, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww – May Allah-azwj Makes us to be sacrificed for you-asws – 
and who is this for me?’ So he-asws said: ‘That is Amir Al-Momineen-asws. Have you not heard 
the Words of Rasool-Allah-saww: ‘He-asws will be preaching the sources. By Allah-azwj, he-asws will 
be riding the clouds. By Allah-azwj, he-asws will come with the Staff of Musa-as. By Allah-azwj, he-

asws will be wearing the ring of Suleyman-as’. Then he-asws said: ‘These are the Words of 
Rasool-Allah-saww’.36 

قفلِ قفالف سفأفلْ   أفباف عف  ن  عفنِ الحفْسفنِ الصَّينْ َِ أفصْبفابِهِ عفنْ أفباف لفأ  عفلِ ُّ بْن  ِ بنْرفاذِيمف عفنْ أفبيِهِ عفنْ بنفوْ بْدِ الَِّ ع عفمَّا ينفرْيِي النَّاس  أفنَّ  نفوفكُّرف سفاعفأ  لفيْر  مِنْ قِيفامِ لفينْ
ل ِ  لاف  نفتفكفلَّمِوف  قن لْ   رفيْفف ينفتنفوفكَّر  قفالف يمف رُّ بِايفْربِفأِ أفيْ بِالدَّااِ فنفينفق ول  أفيْنف سفارِن وكِ أفيْنف  ه وكِ مفا باف    باف

Once I asked Abu Abd Allahasws about what people’s narration, Taffakur (thinking) for ‘  سفاعفأ’ 
one moment is better than worshipping a whole night, How should they think?  The 
Imamasws said:  They pass by the ruins of dwellings or a building and ask: ‘Where are your 
inhabitants?  Where are your builders? Why do you not speak?37 

 
 الخصال:  396/ 102.  35
 تأويل الآيات 2: 584/  9 36
37 Al-Kafi, Vol. 2, H. 1545                            55 : الكا  ج : 2  ص 
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VERSE 11 

َِينف آمفن وا يفأفنَّ الْكفافِريِنف لاف مفوْلىف  لَف مْ } فُِنَّ الَّف مفوْلىف الَّ   {11ذف لِ ف 
That is because Allah is the Guardian of those who believe, and that the Kafirs, there is no 
Guardian for them [47:11] 

فه  الَّ  ِ  الْمف  نِ الطُّوسننِ ُّ افحْنِ دِ بننْنِ الحفْسنف ن  بننْن  مح فمنَّ وِينند  أفبن و عفلننِ ح  الحفْسنف يْ   الْم  برفف ف الشنَّ رف عفبننْد  أفلنْ برفف ف أفبنن و ع منف : أفلنْ دَّمِ ذرِْر عن فا عننفنْ أفبيِنهِ قننفالف عِ يف التنَّاايِِ  الْم قننف وْضننِ
دَّ  : حنف وِيد  قنفالف دِ بننْنِ سنف برفف ف أفبن و الْوفبنَّاسِ أفحْننْفد  بنْن  مح فمنَّ : أفلننْ دِيح  قنفالف دِ بننْنِ مفهنْ دِ بنْن  مح فمنَّ ثنفنفا م وفايِينفأ  بننْن  الْوفاحنِ دَّ : حنف دْافاا [ قننفالف رِ بننْنِ منداد ]منِ وْونف د  بنْن   ف ثنفنفا مح فمننَّ
بِي   يف رف  ثنفنفا حف : حفدَّ يْل  قفالف بفأف يف سفلفمفأ  بْن  ر هف ثنفنفا الحفْكفم  بْن  ع تنفينْ : حفدَّ نِ ابنْنِ أفاْقنفمف مفيْسفرفلف بْنِ   رفيْ   قفالف عف منِ يْرا  أفهنَّه  سَنفِ فَ عفلفينْهِ لنف افا  ِ  بفوِ بفدِيح  يف أفثنْ انف ِ سْكف

 : ينفق ول  

It was informed to us by the Sheykh Al Mufeed Abu Ali Al Hassan Bin Muhammad Bin Al Hassan Al Toosy in the 
place and date mentioned before, from his father, from Abu Umar Abdul Wahid Bin Muhammad Bin Mahdy, 
from Abu Al Abbas Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Muhammad Bin Ja’far Bin Madad (Midrar), from 
Muawiya Bin Maysara Bin Shareeh, from Al Hakam Bin Uteyba and Salmat Bin Kuheyl, from Habeeb, and he 
was a shoemaker among the Clan of Udayy, and had goodly praise upon him, he heard from Ibn Arqam saying,  

ه  اللَّه مَّ يفالِ مفنْ يفالاه  يف عفادِ مفنْ عفادفاه . لفطفبنفنفا افس ول  الَِّ ص ينفوْمف غفدِيرِ ل مح  فنفقفالف  ه  فنفوفلَِ  مفوْلاف  مفنْ ر نْ   مفوْلاف

‘Rasool-Allah-saww addressed us on the Day of Ghadeer Khumm: ‘The one who guardian I-saww 
was, so Ali-asws is his guardian. O Allah-azwj! Befriend the one who befriends him-asws, and be 
Inimical to the one who is inimical to him-asws’.38  

In most of Holy Verses, where the Word ‘Moula’ is Revealed, it is in the meanings of 
‘Master’ and/or ‘Guardian’ and is mainly used for Allah-azwj. e.g., 

ر مْ  . , أفهْ ف مفوْلاف ف    ذ م  الحفْقحِ ‘ , الَّ  مفوْلاف ر مْ  , ’مفوْلاف  Allah-azwj has Used the Word Moula in  .ذ وف مفوْلاف ف  ,أفنَّ الَّف مفوْلاف

the meanings of Master (to be Obeyed as being His-azwj Messengers-as) His-azwj Angels-as and 

His-azwj Selected (Divine) Prophet/Imams.  Moula is also used in Holy Quran when 

denouncing the fake imams and sins leading to Fire as well as those destined to Fire trying 
to looking for assistance from their associates, without success, from the wrath of Allah-azwj 

(22:13, 44:41 and 57:15).   

Moula either means Master/Guardian (Allah-azwj and His-azwj Divine Authorities-as) or when 
Allah denounces the fake imams and sinners who will try to assist each other against the 
Decree of Allah-azwj.  For further details, see: 
https://hubeali.com/articles/MoulaMeaningsFromHolyQuran.pdf 

 
38 Bashaarat Al Mustafasaww Li Shia Al Murtazaasws - P 3 H 19 
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VERSES 12 - 14 

َِينف   ا اعْفنهننْفاا    يفالننَّ نْ هفْتِهننف نننَّات  ْننفْريِ مننِ الِحفاتِ  ف َِينف آمفننن وا يفعفمِلنن وا الصننَّ ر يا ِ نَّ الَّف ي دْلِل  الننَّ رفوننف
يأفْر ل ونف رفمفا تَفْر ل  اعْفهنْوفام  يفالنَّاا  مفكنْو و لَف مْ } تنَّو ونف يف   {12ينفتفمف

Surely Allah will Enter those who believe and do the righteous deeds into the Paradise, the 
rivers flowing from beneath it. And those who commit Kufr are enjoying and eating just as 
the animals eat, and the Fire would be an abode for them [47:12]   

صِرف لَف مْ } أفيحِنْ مِنْ قنفرْيفأ  ذِ ف أف فدُّ قن وَّل  مِنْ قنفرْيفتِ ف الَّتِي أفلْرف فتْ ف أفذْلفكْنفاذ مْ ففلاف  ف  {13يفرف
And how many a town was stronger in prowess than your town which expelled you? We 
Destroyed them and there was no helper for them [47:13] 

لِهِ يفا نَّبنفو وا أفذْوفاءفذ مْ }  {14أفففمفنْ رفانف عفلفى  بنفيحِنفأ  مِنْ افبحهِِ رفمفنْ   يحِنف لفه  س وء  عفمف
Is one who has clear evidence from his Lord like one to whom his evil deeds have been 
made attractive and who follows their own desires? [47:14] 

لِهِ يف ا نَّبنفو وا أفذْواءفذ مْ »هزل    الم  نافقو«. الطبرس : عن أبي  وور )عليه السلام(،   قوله  والى: رفمفنْ   يحِنف لفه  س وء  عفمف

Al Tabarsy – 

‘From Abu Ja’far-asws – regarding the Words of the Exalted: like one to whom his evil deeds 
have been made attractive and who follows their own desires? [47:14]: ‘It was Revealed 
regarding the hypocrites’’.39 

نْ أفبي عفبْدِ الَِّ ) عليه السلام ( ِ  قنفوْلهِِ لا   دْارِ ه  اعْفبْصاا  قفالف مح فمَّد  بْن  يَفْيَف عفنْ أفحْْفدف بْنِ مح فمَّدِ بْنِ عِيسفى عفنِ ابْنِ أفبي نَفْرفانف عفنْ عفبْدِ الَِّ بْنِ سِنفان  عف 
أفبْصفرف ففلِننفوْسِهِ لفيْبِف ينفوْوِ مِنف الْبفصفرِ بِوفيْنِهِ يف مفنْ عفمِ ف فنفوفلفيْها    ِ حفاطفأ  الْوفذْمِ أف لاف  نفرفو ِ لىف قنفوْلهِِ قفدْ  اءفر مْ بفصانرِ  مِنْ افبحِك مْ لفيْبِف ينفوْوِ بفصفرف الْو ي ونِ ففمفنْ 
ن  بفصِير   وْرِ يف ف لاف ن  بفصِير  بِالشحِ ا ين قفال  ف لاف فَ ِ حفاطفأف الْوفذْمِ رفمف ن  بفصِير  بِالكحِيفابِ الَّ  أفعْظفم  لفيْبِف ينفوْوِ عفمفى الْو ي ونِ ِ نمَّفا عف ن  بفصِير  بِالدَّافاذِمِ يف ف لاف  بِالْوِقْهِ يف ف لاف

 مِنْ أفنْ ين رفو بِالْوفوِْ .

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ibn Abu Najran, from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws regarding His-azwj Words [6:103] Visions 
cannot comprehend Him. He-asws said: ‘The grasping of the imaginations. Do you not see His-

azwj Words [6:104] There has come to you Insight from your Lord? It does not Mean the 
insight of the eyes whoever will therefore see, it is for his own soul, it does not Mean the 
visualising with his eyes and whoever will be blind, it shall be against himself, it does not 
mean the blindness of the eyes. But rather, it Means the grasp of the imagination, just as it 
is said, ‘So and so has insight in the poetry, and so and so has insight in the understanding, 

 
 مجمع البيان 9: 151.  39
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and so and so has insight in the Dirhams, and so and so has insight in the clothes’. Allah-azwj 
is more Magnificent than that He-azwj should be seen with the eye’.40  

VERSE 15 

نْ لننفبنف  بفْ ينفتنفغننف  ن  يفأفنهننْفاا  مننِ يْرِ آسننِ اء  غننف نْ مننف ا أفنهننْفاا  مننِ ونف   فِيهننف دف الْم تنَّقنن  ه  مفكننفل  الجفْنننَّأِ الننَّتِي ي عننِ يرَّْ طفوْمنن 
ل  للِشَّاابِِوف يفأفنْهفاا  مِنْ عفسفل  م صفو ى   يفلَف مْ فِيهفا مِنْ ر لحِ الكَّمفرفاتِ يفمف  ََّ غْوِرفل  مِنْ يفأفنْهفاا  مِنْ خَفْر  لف

يم ا فنفقفطَّعف أفمْوفاءفذ مْ }  {15اف حِِمْ   رفمفنْ ذ وف لفالِد  ِ  النَّااِ يفس ق وا مفاء  حْفِ
An example of the Paradise which the pious are Promised – Therein are rivers of water 
without stagnation, and rivers of milk the taste of it does not change, and rivers of wine 
drink (drink of knowledge) pleasurable for those who drink, and rivers of clear honey; and 
for them therein are from all fruits, and Forgiveness from their Lord. (Are the pious) like 
the ones who would be eternally in the Fire and Quenched from the scalding water, so it 
would cut their intestines? [47:15] 

ُ قنال )علينه السنلام(: »مفكنفل  الجفْننَّأِ النَّتِي  ُ قال  رف الدين: ي منها منا اياه مرفوعنا، عنن ابنن أبي عمنير، عنن حْناد بنن عيسنى، عنن محمند الحلنبي، قنال:
 ي عِدف الْم تنَّق ونف، ي ذم آل محمد ي أ ياعهم«، 

Then Sharaf Al Deen (Al Najafi) said, ‘And from it is what is reported with an unbroken chain, from Ibn Abu 
Umeyr, from Hamad Bin Isa, from Muhammad Al Halby who said,  

‘Then he-asws said: ‘An example of the Paradise which the pious are Promised [47:15] - and 
they-asws are the Progeny-asws of Muhammad-saww and their-asws Shias’.  

ن  فهننوعل  )عليننه الُ قننال: » ]قننال نْ منناء  غننفيْرِ آسننِ اا ، فاعنهنناا ا ننال، ي قولننه  وننالى: مننِ سننلام(   [ أبننو  ووننر )عليننه السننلام(: أمننا قولننه  وننالى: فِيهننا أفنهننْ
 الباطن، 

Then Abu Ja’far-asws said: ‘As for the Words of the Exalted: Therein are rivers - so the rivers 
are men-asws, and the Words of the Exalted: of water without stagnation, so it is Ali-asws in 
the esoteric (Meaning).  

ه  فإهننه الإمننام )عليننه السننلام(، ي أمننا قولننه  وننالى: نْ لننفبنف  بفْ ينفتنفغننفيرَّْ طفوْمنن  اا  مننِ اابِِوف ، فإهننه علمهننم يتلننَذ منننه  ي قولننه  وننالى: يف أفنهننْ ل  للِشننَّ ََّ نْ خَننفْر  لننف اا  مننِ يف أفنهننْ
  يوتهم، 

And the Words of the Exalted: and rivers of milk the taste of it does not change, so this is 
the Imam-asws, and as for the Words of the Exalted: and rivers of drink pleasurable for the 
drinkers, so this is their-asws Knowledge, pleasurable for their-asws Shias.  

 الجنأ ي ملارها«. ي  نما رَ عن الر ال باعنهاا على سبيل المجا ، أي أصباب اعنهاا ي مكله يف سْئفلِ الْقفرْيفأف، فاعنمأ )عليهم السلام( ذم أصباب

 
40 Al Kafi V 1 – The Book Of Tawheed (Oneness of Allahazwj) CH 9 H 9 
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But rather, the teknonyms from the men with the rivers is upon the way of the metaphors, 
i.e., ‘Companions of the Rivers’, and its example is: And ask the town [12:82]. So the Imams-

asws, they-asws are the Companions of the Paradise (أصحاب الجنة) and their owners’. 

نمنو )علينه السنلام( لنه مغونرل منن ُ قال )عليه السلام(: »ي أما قوله  والى: يف مفغْوِرفل  مِنْ اف حِِمْ، يلايأ أمنير المننمنو )علينه السنلام(، أي منن يالى أمنير المن
 ابه، فَل  قوله  والى: يف مفغْوِرفل  مِنْ اف حِِمْ«. 

Then he-asws said: ‘And as for the Words of the Exalted: and Forgiveness from their Lord 
[47:15] – Wilayah of Amir Al-Momineen-asws, i.e., the one who befriends Amir Al-Momineen-

asws would have Forgiveness for him from his Lord-azwj, so these are His-azwj Words: and 
Forgiveness from their Lord [47:15]’. 

مند ذن  النناا، منن ُ قال )عليه السلام(: »رفمفنْ ذ وف لالِد  ِ  النَّااِ، أي  ن المتقنو رمنن ذنو لالند دالنل   يلاينأ عندي آل محمند، ي يلاينأ عندي آل مح
يما  فنفقفطَّعف أفمْواءفذ مْ«.  دللها فقد دلل الناا، ُ ألبر سبباهه عنهم: يف س ق وا ماء  حْفِ

Then he-asws said: ‘(Are the pious) like the ones who would be eternally in the Fire [47:15], 
i.e., the pious are the ones who are abiding in the Wilayah of the Progeny-asws of 
Muhammad-saww, (are they like) the ones who abide in the Wilayah of the enemies of the 
Progeny-asws of Muhammad-saww, and this is the Fire. The one who enters it has entered the 
Fire. Then the Glorious Informs about them: and Quenched from the scalding water, so it 
would cut their intestines? [47:15]’.41 

 وو ي هه ي يقع فنريل اأسنه فنإذا  نرب قطنع أمونا ه حنتىح يُنرج منن دبنره  منه ي عن النحبيح صلَّى الَّ عليه ي آله ي سلم قال: يقرب  ليه فيكرذه فإذا أدنى
يما  فنفقفطَّعف أفمْواءفذ مْ  يقول الَّ عزح ي  لح    يف س ق وا ماء  حْفِ

And from the Prophet-saww having said: ‘He (inhabitant of Hell) would come near to it, and he 
would dislike it. So, when he is near to it, his face would be grilled and the scalp of his face 
would fall off. So when he drinks, it would cut his intestines until they come out from his 
behind. Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying: and Quenched from the scalding water, so 
it would cut their intestines? [47:15]’’.42 

VERSES 16 & 17 

اذفا قننفالف آهِ  َِينف أ ي نن وا الْوِلننْمف مننف نْ عِنننْدِكف قننفال وا للِننَّ وا مننِ تىَّ  ِ ذفا لفرف نن  تفمِع  ِ لفيننْ ف حننف نْ يفسننْ ننْه مْ مننف ا   يفمننِ ونن 
َِينف طفبفعف الَّ  عفلفى  قن ل وِ ِمْ يفا نَّبنفو وا أفذْوفاءفذ مْ }  {16أ يلف ئِ ف الَّ

And from them are ones who listen intently to you until when they exit from your 
presence, so they are saying to the one Given the Knowledge, ‘What is that he said just 
now?’ They are those Allah has Sealed upon their hearts, and they are pursuing their 
whims [47:16] 

 
 (Extract) تأويل الآيات 2: 585/  13.  41
، ج3، ص: 83 42 ي

 تفسير الصاف 
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ذ مْ  نفقْوفاذ مْ } يْا  فادفذ مْ ذ د و يفآتاف َِينف اذْتفدف  {17يفالَّ
And those who follow the rightful Guidance, He Increases them in Guidance and Gives 
them their piety [47:17]   

عنن صنباا المنزو، عنن  -ي رنان لنيرا -محمد بنن الوبناس، قنال: حندثنا أحْند بنن محمند الننوفل ، عنن محمند بنن عيسنى الوبيندي، عنن أبي محمند اعهصنااي
[ عننند اسنول الله )صننلى الله علينه ي آلننه( فيُنبر  بالننوح ، الحنااث بننن حصنيرل، عننن اعصنب  بننن هبا نأ، عننن علن  )عليننه السنلام(، أهننه قنال: »رنننا ]هكنون 

 فأعيه أ  دينهم ي الله ي ما يووهه، ي  ذا لر وا قالوا لِ: ماذا قال آهوا«.

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Al-Nowfaly, from Muhammad Bin Isa Al-Ubeydi, from 
Abu Muhammad Al-Ansary, from Sabah Al-Mazany, from Al-Haris Bin Haseyra, from Al-Asbagh Bin Nabata, 
who has narrated:  

Ali-asws has said: ‘We tended to be in the presence of Rasool-Allah-saww, and he-saww would 
inform us of the Revelation. I-asws retained it, apart from them, and by Allah-azwj, they did not 
retain it. And when they went out, they said to me-asws, ‘‘What is that he said just now?’ 
[47:16]’43 

َِينف ُ قال  رف الدين: ي منها ما اياه مرفوعا، عن ابن أبي عمير، عن حْاد بن عيسى، عن محمد الحلبي، قنال: قنرأ أبنو عبند الله )علينه السنلام (: »يف النَّ
دو  حيننث عننرفهم اعنمننأ )علننيهم السننلام( مننن بوننده ي القننانم )عليننه السننلام(، يف آتاذنن   مْ ذنن  يْا، بولايننأ علنن  )عليننه السننلام(،  ادفذنن  واذ مْ ]أي ثننواب اذْتننفدف مْ  نفقننْ

 [ أما  من الناا«. قواذم

Then Sharaf Al Deen (Al Najafi) said, ‘And from it is what is reported by an unbroken chain, from Ibn Abu 
Umeyr, from Hamad Bin Isa, from Muhammad Bin Al Halby who said,  

‘Abu Abdullah-asws: And those who follow the rightful Guidance [47:17] - by the Wilayah of 
Ali-asws, He Increases them in Guidance [47:17] - where they achieve recognition of the 
Imams-asws from after him-saww and Al-Qaim-asws, and Gives them their piety - i.e., the Reward 
for their piety – security from the Fire’.44 

 ُ قال عل  بن  براذيم: حدثنا محمد بن أحْد بن  ب ، قال: حدثنا الحسن بن محمند بنن سَاعنأ، عنن يذن  بنن حونْ، عنن أبي بصنير، عنن أبي  وونر
 لينه، ي منن )عليه السلام(، قال: سَوته يقول: » ن اسول الله )صلى الله علينه ي آلنه( رنان يندعو أصنبابه، فمنن أااد الله بنه لنيرا سَنع ي عنرف منا يندعو 

 قلبه ي لا يسمع ي لا يوقل، أااد الله به  را طبع على

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Ahmad Bin Sabit narrated to us, from Al-Hassan Bin Muhammad 
Bin Sama’at, from Wahab Bin Hafs, from Abu Baseer,  

‘I heard Abu Ja’far-asws him-asws saying: ‘Rasool-Allah-saww used to call his-saww companions, 
and the one for whom Allah-azwj Intended goodness, heard and understood what he was 
being called to, and the one for whom Allah-azwj Intended evil, his heart was sealed, and he 
neither heard nor understood.  

َِينف طفبفعف الَّ  عف   لى قن ل وِ ِمْ الآيأ«.ي ذو قول الله  والى: حفتىَّ ِ ذا لفرف  وا مِنْ عِنْدِكف  لى قوله  والى: ما ذا قالف آهوِا  أ يلئِ ف الَّ

 
 تأويل الآيات 2: 584/  10.  43
 (Extract) تأويل الآيات 2: 585/  13.  44
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And these are the Words of Allah-azwj the Exalted: until when they exit from your presence, 
so they are saying to the one Given the Knowledge, ‘What is that he said just now?’ They 
are those Allah has Sealed upon their hearts, and they are pursuing their whims [47:16]’.45 

صنلى  حدثنا محمد بن عيسى عن ابى محمد اعهصااي عن صباا المنزو عنن الحنرث بنن حصنيرل المنزو عنن الاصنب  بنن هبا نه قنال قنال لمنا قندم علنى الكوفنأ
ء بننا غنير ذنَه  م اابوو صباحا فقرء  م سب  اسم اب  اععلى فقال المننافقون يالله منا يَسنن ان يقنراء ابنن ابى طالن  القنرآن يلنو احسنن ان يقنراء لقنرا

 السواه 

It has been narrated to us Muhammad Bin Isa, from Abu Muhammad Al-Ansary, from Sabaah Al-Mazn, from 

Al-Hars Bin Haseerat Al-Mazny, from Al-Asbagh Bin Nabaata who said: 

‘When Ali-asws came to Al-Kufa, he-asws led them (in Salat) for forty mornings reciting Glorify 
the Name of your Lord, the Most Exalted [87:1] (Surah Al-A’ala)’. The hypocrites said, ‘By 
Allah-azwj! It is not best for the son-asws of Abu Talib-asws to recite the Quran that he-asws 
recites. It would have been better if he-asws had recited with us other than this Chapter’.  

 قال فبلغه ذل  فقال ييلهم انى لاعرف  سُه يمنسوله يمحكمه يمتشا ه يفصله من يصله يحريفه من مواهيه

That reached him-asws. He-asws said: ‘Woe be unto them! I-asws am aware of its Abrogating 
ones, and its Abrogated ones, and its Decisive ones, and its Allegorical ones, and its 
Separated ones, and its Linked ones, and its Letters from its meanings. 

 يالله ما حرف هزل على محمد صلى الله عليه يآله الا يا  اعرف فيمن اهزل يفى أي يوم هزل يفى أي موضع هزل 

By Allah-azwj, there is no word which Came down upon Muhammad-saww except that I-asws am 
aware of who it Came down for, and in which day it Came down, and for which subject it 
Came down.  

ابننراذيم  ييلهننم امننا يقننرأين ان ذننَا لوننى الصننبف الايلى صننبف ابننراذيم يموسننى يالله عننندي ياثتهننا اسننول الله يياثهننا اسننول الله صننلى الله عليننه يآلننه مننن
 يموسى 

Woe be unto them! But, are they not reading, Surely this is in the former Parchments 
[87:18] The Parchments of Ibrahim and Musa [87:19]. By Allah-azwj, with me-asws is the 
inheritance of Rasool-Allah-saww, and the Rasool-Allah-saww inherited from Ibrahim-as and 
Musa-as.  

 ذا قال اهوا. ييلهم يالله انى ا  الَو اهزل الله   ي ويها اذن ياعيأ فا  رنا عند اسول الله فُبر  بالوحى فاعيه ييووتهم فإذا لر نا قالوا ما

Woe be unto them! By Allah-azwj, I-asws am the one regarding whom-asws Allah-azwj Revealed: 
and the retaining ear will retain it [69:12], for I-asws was with Rasool-Allah-saww, (when) he-

saww informed us of the Revelation. I-asws retained it while they missed out on it, when they 
went out from us-asws they said: ‘What is that he said just now?’ [47:16]’’46 

 
 تفسير القمّي  2: 303 45
46 Basaair Al Darajaat – P3  CH 10 H 3 
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VERSE 18 

اءفتْه   ا   فننفأفنىَّ  لَننف مْ ِ ذفا  ننف رفاط هف اءف أف ننْ دْ  ننف ْ ننِينفه مْ بنفغْتننفأ    فنفقننف اعفأف أفنْ تَف لْ ينفنْظنن ر ينف ِ لاَّ السننَّ رفاذ مْ فنفهننف مْ ذرِننْ
{18} 

So, are they only awaiting the Hour that would come to them suddenly? It’s indications 
have already come, so how would it be for them when their Zikr comes to them? [47:18] 

ا، عن عبد الله بن عبناس ، قنال: عل  بن  براذيم، قال: حدثنا أبي، عن سليمان بن مسلم ايشاب، عن عبد الله بن  ري  المك ، عن عطاء بن أبي اَ
ي   -اعأ؟«.حللنا مع اسول الله )صلى الله عليه ي آله( حلأ الوداع، فألَ بحلقأ باب الكوبأ، ُ أقبل علينا بو هه، فقنال: »ألا ألنبررم ُ نراط السن

 فقالوا: بلى َ اسول الله،  -[ يومئَ سلمان )احْأ الله عليه(ران أدنى الناس ]منه

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Suleyman Bin Muslim Al-Khashaab, from Abdullah Bin 
Jareeh Al-Makky, from Ata’a Bin Abu Riyah,  

Abdullah Bin Abbas who said, ‘We were on Hajj with Rasool-Allah-saww during the Farewell 
Hajj, when he-saww grabbed hold of the Door of the Kabah, then turned towards us by his-saww 
face and said: ‘Shall I-saww inform you all with the Signs of the Hour?’ And the nearest to him-

saww on that day was Salman-ra, so he-ra said, ‘Yes, O Rasool-Allah-saww!’ 

لدين بالدهيا، فقال )صلى الله عليه ي آله(: »من أ راط الساعأ  ضاعأ الصلال ، ي ا باع الشهوات، ي الميل  لى اعذواء ي  وظيم أصباب المال، ي بيع ا
 فوندذا يَاب قل  المنمن    وفه رما يَاب المل  بالماء، مِا يرو من المنكر فلا يستطيع أن يغيره«. 

He-saww said: ‘From the Signs of the Hour is wasting of the Salat (not being prayed), and 
pursuing the lusts, and the tendency towards the (personal) desires, and reverence for the 
owners of the wealth, and selling of the Religion for the (sake of the) world. So, during it, 
the heart of the Momin would melt from his inside, just like salt melts in the water, from 
what he would be seeing from the evil, and he would not have the ability to change it’.  

  ي ي الَي هوس  بيده«. قال سلمان: ي  ن ذَا لكانن، َ اسول الله؟ قال:

Salman-ra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj 
in Whose Hand is my-saww soul’. 

الله علينه  َ سليمان،  ن عندذا أمراء  وال ي ي ااء فسقأ، ي عرفاء ظلمأ، ي أمناء لوهنأ«. فقنال سنلمان: ي  ن ذنَا لكنانن، َ اسنول الله؟ فقنال )صنلى
 ي آله(: » ي ي الَي هوس  بيده.

O Salman-ra! During it the rich would be inequitable, and the ministers immoral, and the 
officers unjust, and the trustees embezzlers’. Salman-ra said, ‘And this is to happen, O 
Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul’. 

ن: ي َ سلمان  ن عندذا يكون المنكر موريفا، ي الموريف منكرا، ي ينهن ايانن، ي يُون اعمو، ي يصندق الكناذب، ي يكنَب الصنادق«. قنال سنلما
  ن ذَا لكانن، َ اسول الله؟ قال )صلى الله عليه ي آله(: » ي ي الَي هوس  بيده.



Tafseer Hub-e-Ali-asws Muhammad www.hubeali.com 

26 out of 58 

O Salman-ra! During it the evil would be considered good, and good as evil, and the 
trustworthy as embezzlers and the embezzlers as trustworthy, and the truthful as a liar, and 
a liar as a truthful’. Salman-ra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: 
‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul’. 

ء مغنمنا، ي فونو َ سلمان فوندذا  كون  ماال النساء، ي مشنايال الإمناء، ي قونود الصنبيان علنى المننابر، ي يكنون الكنَب ظرفنا، ي الزرنال مغرمنا، ي الون 
 الر ل يالديه، ي يبر صديقه، ي يطلع الكور  المَه «. قال سلمان: ي  ن ذَا لكانن، َ اسول الله؟ قال: » ي ي الَي هوس  بيده.

O Salman-ra! So during it, the women would be in high positions, and the slave girls would be 
consulted, and the young would ascend the Pulpits, and lying would become common, and 
Zakat regarded as a tax, and Al-Fey as a gain, and the man would abandon his parents and 
respect his friend (instead), and the sinful planet would emerge’. Salman-ra said, ‘And this is 
to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww 
soul’. 

سواق،  ذا قال َ سلمان، ي عندذا  شااك المرأل  ي ها   التلاال، ي يكون المطر قيظا، ي يغاظ الكرام غيظا، ي يَتقر الر ل الموسر، فوندذا  قااب اع
 هوس  بيده.ذَا: ب أبع  يئا، ي قال ذَا: ب أاب  ] يئا[، فلا  رو  لا ذاما لله«. قال سلمان: ي  ن ذَا لكانن، َ اسول الله؟ قال: » ي ي الَي 

O Salman-ra! And during it, the person would associate his wife in the business, and rains 
would be in mid-summer, and the nobles would be enraged with a rage, and the man would 
despise the insolvent (man). During it the markets would be approached. This one would 
say, ‘I did not sell anything’, and this one would say, ‘I did not gain anything’, You will not 
see anything except them blaming Allah-azwj’. Salman-ra said, ‘And this is to happen, O 
Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul’. 

ن قلنو م َ سلمان، فونندذا يلنيهم أقنوام  ن  كلمنوا قتلنوذم ي  ن سنكتوا اسنتباحوذم، ليسنتأثريا بوينئهم، ي ليطننن حنرمتهم، ي ليسنوكن دمناءذم، ي لنتمأ
 .دغلا ي اعبا، فلا  راذم  لا ي  لو لانوو مرعوبو مرذوبو«. قال سلمان: ي  ن ذَا لكانن، َ اسول الله؟ قال: » ي ي الَي هوس  بيده

O Salman-ra! So, during it, if the people speak out, they would be killed, and if they remain 
silent, they would be considered neutral, their privacies would be invaded and their blood 
would be shed, and their hearts would be filled with corruption and terror. So you will not 
see them except as frightened, and terrified and scared’. Salman-ra said, ‘And this is to 
happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww 
soul’. 

ء منن المغنرب يلنون أمنتي، فالوينل لضنوواء أمنتي مننهم، ي الوينل لَنم منن الله، لا يرحْنون صنغيرا، ي لا ء منن المشنرق ي  ن َ سلمان،  ن عنندذا ينن ى بشن 
ء،  كتهم  كأ الآدميو، ي قلو م قلوب الشياطو«. قال سلمان: ي  ن ذَا لكانن، َ اسول الله؟ قنال: » ي ي يوقرين ربيرا، ي لا يتلاي ين عن مس 

 الَي هوس  بيده.

O Salman-ra! During it, a thing would be brought from the East, and a thing from the West to 
colour my-saww community, so woe be unto the weak ones of my-saww community among 
them, and the woe be unto them from Allah-azwj. They will not be merciful to the young 
ones, nor would they respect the elders, nor would they forgive the harm. Their bodies 
would be the bodies of the human beings and their hearts would be of the devils’. Salman-ra 
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said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose 
Hand is my-saww soul’. 

بالنسناء ي  َ سلمان، ي عندذا يكتو  الر ال بالر ال، ي النساء بالنسناء، ي يغناا علنى الغلمنان رمنا يغناا علنى الجااينأ   بين  أذلهنا، ي  شنبه الر نال
قنال سنلمان: ي  ن ذنَا لكنانن، َ اسنول الله؟ قنال: » ي ي النَي هوسن   النسناء بالر نال، ي ينرربن ذيات الونريج السنريج، فولنيهن منن أمنتي لوننأ الله«.

 بيده.

O Salman-ra! And during it, the man would be satisfied by the man, and the woman by the 
woman, and he would be covetous of the male servant just like he was covetous of the 
female servant in his family home, and the man would resemble the woman, and the 
woman would resemble the man, and they with the openings (women) would ride the 
saddles, so upon these women from my-saww community is the Curse of Allah-azwj!’ Salman-ra 
said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose 
Hand is my-saww soul’. 

ن َ سلمان  ن عندذا  زلرف المسا د رما  زلرف البيع ي الكنانبِ، ي هلى المصاحف، ي  طول المنااات، ي  ككنر الصنووف بقلنوب متباغضنأ ي ألسن
 رتلوأ«. قال سلمان: ي  ن ذَا لكانن، َ اسول الله؟ قال: » ي ي الَي هوس  بيده.

O Salman-ra! During it, the Masjids would be decorated, as if for sale and like the Churches, 
and the Qurans would be sweetened, and the Minarets would be tall, and the rows (for 
Salats) would increase with the hostile hearts and differing tongues’. Salman-ra said, ‘And 
this is to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is 
my-saww soul’. 

قنال سنلمان: ي  ن ذنَا لكنانن، َ اسنول  َ سلمان، ي عندذا هلى ذروا أمتي بالَذ  ي يلبسون الحرير ي الديباج، ي يتُنَين  لنود النمنوا صنواقا«.
 الله؟ قال: » ي ي الَي هوس  بيده.

O Salman-ra! And during it, my-saww community would be mentioned by the gold and their 
wearing of the silk and brocade, and they would be taking to the tiger skins for rugs’. 
Salman-ra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj 
in Whose Hand is my-saww soul’. 

؟ قنال: » ي ي َ سلمان، ي عندذا يظهر الربا. ي يتواملون بالوينأ ي الر ا، ي يوضع الدين، ي  رفع الدهيا« قال سلمان: ي  ن ذَا لكانن، َ اسول الله
 الَي هوس  بيده.

O Salman-ra! And during it, usury would be apparent, and they would be working on forward 
selling and the bribery, and they would put down the Religion and raise the world’. Salman-ra 
said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose 
Hand is my-saww soul’. 

هوسنن  َ سننلمان، ي عننندذا يككننر الطننلاق، فننلا يقننام لله حنند، ي لننن يضننر الله  ننيئا«. قننال سننلمان: ي  ن ذننَا لكننانن، َ اسننول الله؟ قننال:  ي ي الننَي 
 بيده.

O Salman-ra! And during it there would be numerous divorces, and the Legal Punishments 
(of the Law) would not be established for the Sake of Allah-azwj, and they will not be able to 
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do any harm to Allah-azwj’. Salman-ra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww 
said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul’. 

قال )صلى الله علينه ي آلنه(: » ي ي  َ سلمان، ي عندذا  ظهر القينات ي الموا ف، ي يليهم  راا أمتي«. قال سلمان: ي  ن ذَا لكانن، َ اسول الله؟
 الَي هوس  بيده.

O Salman-ra! And during it, there will appear singing and musical instruments, and it would 
be pursued by the evil ones of my-saww community’. Salman-ra said, ‘And this is to happen, O 
Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul’. 

ء ي السنموأ، فونندذا يكنون أقنوام يتولمنون القن رآن لغننير الله، َ سنلمان، ي عنندذا هنغ أغنيناء أمنتي للنزذنأ، ي هنغ أيسناطها للتلناال، ي هننغ فقرا ذنا للنرَ
ا لكنانن، َ اسنول فيتَُيهه مزامير، ي يكون أقوام يتوقهون لغير الله، ي  ككنر أيلاد النز  ي يتغننون بالقنرآن، ي يتهنافتون بالندهيا«. قنال سنلمان: ي  ن ذنَ

 الله؟ قال )صلى الله عليه ي آله(: » ي ي الَي هوس  بيده.

O Salman-ra! And during it, the rich ones would go on Hajj for pleasure, and the middle class 
for the business, and the poor ones for the showing off and to be named (as Haajis). So 
during it, the people would be learning the Quran for other than Allah-azwj, and they would 
be taking to wind instruments, and the people would be pondering for other than Allah -azwj, 
and the sons of adultery would be numerous, and they would be singing with the Quran, 
and they would be scrambling for the world’. Salman-ra said, ‘And this is to happen, O 
Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul’. 

يتبناذون  َ سلمان، ذاك  ذا اهتهك  المحاام، ي ارتسب  المآُ، ي  سلط اع راا على اعلياا، ي يوشو الكَب، ي  ظهنر الللا نأ، ي  وشنو الواقنأ، ي
من   ذلن    اللباس، ي يمطرين   غير أيان المطر، ي يستبسنون الكوبنأ، ي المونا ف، ي ينكنرين اعمنر بالمونريف ي النهن  عنن المنكنر، حنتى يكنون المنن 

ي  ن  الزمان أذل منن اعمنأ، ي يظهنر قنرا ذم ي عبنادذم فيمنا بيننهم النتلايم، فأيلئن  يندعون   ملكنوت السنمايات اعا ناس ي اعنَناس«. قنال سنلمان:
 ذَا لكانن، َ اسول الله؟ قال )صلى الله عليه ي آله(: » ي ي الَي هوس  بيده.

O Salman-ra! That is when incest would be violated, and the sins would be acquired, and the 
evil ones would overcome the good ones, and the lying would be widespread, and obstinacy 
would be apparent, and hunger would be widespread, and there would be boasting 
regarding the dress, and it would be raining in other than the time for the rains, and the 
string instruments would be favoured, and the musical instruments, and the enjoining of the 
good would be disliked along with the prohibiting of the evil, to the extent that the believer 
of that era would be the most humiliated one of the community, and their reciters and their 
worshippers would blame each other, so these are the ones who would be referred to in the 
Kingdoms of the skies are the dirty and the impure’. Salman-ra said, ‘And this is to happen, O 
Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul’. 

ن ذننَا َ سنلمان، فونندذا لا يُشنى الغنو الا الوقنير، حنتى  ن السنانل يسنأل فيمنا بنو الجموتنو لا يصني  أحندا يضنع   رونه  نيئا«. قنال سنلمان: ي  
 لكانن، َ اسول الله؟ قال )صلى الله عليه ي آله(: » ي ي الَي هوس  بيده.

O Salman-ra! So, during it, the rich would not be afraid of the poor, to the extent that he 
would ask in what is between the two groups, no one would place anything in his hand’. 
Salman-ra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj 
in Whose Hand is my-saww soul’. 
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  أمنر الوامنأ َ سلمان، ي عندذا يتكلم الرييبضأ«. قال سلمان: ي ما الرييبضأ، َ اسول الله؟ فداك أبي ي ام ، قال )صلى الله عليه ي آله(: »ينتكلم 
ككون   مكنكهم من ب يكن يتكلم، فلم يلبكوا  لا قليلا حتى تَوا اعاْ لوال، فلا يظن رل قوم  لا أنها لاات    حيتهم، فيمككون ما  اء الله، ُ يم

 فتلق  لَم اعاْ أفلاذ ربدذا«.

O Salman-ra! And during it ‘Al-Ruweyza’ would speak’. Salman-ra said, ‘May my-ra father and 
mother be sacrificed for you-saww, and what is ‘Al-Ruweyza’, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww 
said: ‘He will speak, the one who did not speak in public matters. So this will not remain as 
such until the earth is routed with a weakness, and every community would think that it has 
weakened in their area only. This would remain as such for as long as Allah-azwj so Desires it 
to, then they would remain in their situation, so the earth would give to them pieces of its 
interior’. 

 قال: »ذذ  ي فضأ«. ُ أيمأ بيده  لى اعساطو، فقال: »مكل ذَا، فيومئَ لا ينوع ذذ  ي لا فضأ«. 

He-saww said: ‘Gold and silver’. Then he-saww gestured by his-saww hand to the two sleeves, so 
he-saww said: ‘Similar to this. But, on that Day neither gold nor the silver would be of benefit’.  

 فهَا موَ قوله  والى: فنفقفدْ  اءف أفْ راط ها.

So this is the Meaning of the Words of the Exalted: It’s indications have already come 
[47:18]’.47 

VERSE 19 

هبِْ ف يفللِْم نْمِنِوف يفالْم نْمِنفاتِ ۗ يفالَّ  ينفوْلفم   فَ وفار مْ  ففاعْلفمْ أفهَّه  لاف ِ لف هف ِ لاَّ الَّ  يفاسْتنفغْوِرْ لِ م تنفقفلننَّبفك مْ يفمفكنننْ
{19} 

So know that there is no god except Allah, and seek Forgiveness for your sin and for the 
Momineen and the Mominaat; and Allah Knows the place of your returning and the place 
of your abiding [47:19] 

Tawheed 

هن  ي ي عنه: عن عل  بن  بنراذيم، عنن َسنر، عنن الرضنا )علينه السنلام(، قنال: »مكنل الاسنتغواا مكنل ياق علنى  نلرل هنرك فيتنناثر، ي المسنتغور منن ذ
 يووله رالمستهزئ بربه«.

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from Yaaser,  

(Imam) Al-Reza-asws has said: ‘The example of the repentance is similar to the leaves upon a 
tree, which, when shaken, they fall off. And the repenting one from the sin, when he 
commits it (repeatedly) is like one who is mocking his Lord-azwj’.48 
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ب الحديث فقالوا: يباسناده  لى اسباق بن ااذويه قال: لما يافى أبو الحسن الرضا عليه السلام هيشابوا ياااد ان يُرج منها  لى المأمون أ تمع  ليه اصبا
 َبن اسول الله  رحل عنا يلا هدثنا بحديث فنستويده من  

And by his chain going up to Is’haq Bin Rahawiya who said, ‘When Abu Al-Hassan Al-Reza-asws 
was going to Neyshabour, and intended to come out from it to go to Al-Ma’moun, the 
companions (narrators) of the Hadeeth gathered around him-asws, so they said, ‘O son-asws of 
Rasool-Allah-saww! You-asws are going away from us and why don’t you-asws narrate to us a 
Hadeeth so we can benefit by it from you-asws’. 

 يران قود   الوماايأ فاطلع ااسه يقال: سَو  أبى موسى بن  وور يقنول: سَون  ابى  وونر بنن محمند يقنول: سَون  ابى محمند بنن علنى يقنول: سَون 
صنلى الله ابى على بن الحسو يقول. سَو  ابى الحسو بن على يقول: سَو  ابى أمير المنمنو على بن ابى طال  عليه السلام يقول: سَو  اسول الله 

 عليه ياله يقول: 

And he-asws was seated in the carriage, so his-asws head emerged from it, and he-asws said: ‘I-

asws heard my-asws father-asws Musa-asws Bin Ja’far-asws saying, ‘I-asws heard it from my-asws father-

asws Ja’far-asws Bin Muhammad-asws saying, ‘I-asws heard my-asws father-asws Muhammad-asws Bin 
Ali-asws saying, ‘I-asws heard my-asws father-asws Ali-asws Bin Al-Husayn-asws saying, ‘I-asws heard my-

asws father-asws Al-Husayn-asws Bin Ali-asws saying, ‘I-asws heard my-asws father-asws Amir-ul-
Momineen-asws Ali-asws Bin Abu Talib-asws saying: ‘I-asws heard Rasool-Allah-saww saying:  

 ا.سَو   برنيل يقول: سَو  الله يقول: لا اله الا الله حصَ فمن دلل حصَ امن من عَابي، فلما مرت الراحلأ  دو: بشريطها ي ا  بشريطه

‘I-saww heard Jibraeel-as saying: ‘I-as heard Allah-azwj Saying: “There is no god except Allah-azwj 
(The Phrase) is My-azwj Fort. So, the one who enters My-azwj Fort is safe from My-azwj 
Punishment”. So, when the camel passed by, he-asws called out: ‘(It is), however, with 
conditions, and I-asws am (one of) its conditions’.49 

يباسناده  لى على بن بلال عن على بن موسى الرضا عن موسى بن  وور عن  وور بن محمد عن محمد بن على عنن علنى بنن الحسنو عنن حسنو بنن 
 نل: يلاينأ على بن أبى طال  عليهم السلام عن النبي صلى الله عليه ياله عن  برنيل عن ميكانينل عنن اسنرافيل عنن اللنوا عنن القلنم قنال: يقنول الله عزي 

 على بن أبى طال  حصَ فمن دلل حصَ أمن من عَابي.

And by his chain going up to Ali Bin Bilal,  

‘From Ali-asws Bin Musa Al-Reza-asws from Musa-asws Bin Ja’far-asws, from Ja’far-asws Bin 
Muhammad-asws, from Muhammad-asws Bin Ali-asws, from Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, from 
Husayn Bin Ali Bin Abu Talib-asws, from the Prophet-saww, from Jibraeel-as, from Mikaeel-as, 
from Israfeel-as, from the (Guarded) Tablet, from The Pen  ( القلمم) having Said: ‘Allah-azwj 
Mighty and Majestic is Saying: “Wilayah Ali-asws Bin Abu Talib-asws is My-azwj Fort, so the one 
who enters My-azwj Fort is safe from My-azwj Punishment’.50 

 
ي 2: 366/  3 48

 الكاف 
49 Tafseer Noor Al Saqalayn –CH 47 H 49 
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Seeking Forgiveness 

الوليند الوصنا ، افونه، قنال: قنال اسنول الله )صنلى  محمد بن يوقوب: بإسناده عن الوضيل بن عبد الوذاب، عن  سباق بن عبيد الله، عن عبيد الله بنن
ا منن النكلغ، الله عليه ي آله(: »من قال لا  له  لا الله، غرس  له  لرل   الجنأ من َقو أ حْراء، هبتها   مس  أبيَ أحلى منن الوسنل، ي أ ند بياضن

 ي أطي  ايَا من المس ، فيها أمكال ثدي اعبكاا،  ولق عن سبوو حلأ«.

Muhammad Bin Yaqoub, by his chain from Al-Fazeyl Bin Abdul Wahab, from Is’haq Bin Ubeydullah, from 
Ubeydullah Bin Al-Waleed Al-Wasafy, with an unbroken chain, said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘The one who says ‘There is no god except Allah-azwj, a tree of red 
rubies is planted for him in the Paradise, in (ground of) musk whiter and sweeter than 
honey, and more intensely white than the snow, and more fragrant than the musk. In it are 
similar to the bosom of the virgins, would be visible from behind seventy veils’. 

عز ي  ل   رتابنه: فنفاعْلفمْ  ي قال اسول الله )صلى الله عليه ي آله(: »لير الوبادل قول لا  له  لا الله« ي قال: »لير الوبادل الاستغواا، ي ذل  قول الله
.» هْبِ ف فَ  أفهَّه  لا  لِهف ِ لاَّ الَّ  يف اسْتنفغْوِرْ لِ

And Rasool-Allah-saww said: ‘The best of worship is to say ‘There is no god except Allah-azwj’. 
The best worship is the Repentance, and these are the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic in His-azwj Book: So know that there is no god except Allah, and seek Forgiveness 
for your sin [47:19]’.51 

ل اسنول ي عنه: عن أبي عل  اع وري، عن محمد بن عبد الجباا، عن صووان بن يَيَ، عن الحسو بن  يد، عن أبي عبد الله )عليه السنلام(، قنال: »قنا
هْبِ ف  الله )صلى الله عليه ي آله(: الاستغواا ي قول: لا  له  لا الله، لير الوبادل، قال الله الوزيز الجباا: ففاعْلفمْ أفهَّه  لا  لِهف  فَ  ِ لاَّ الَّ  يف اسْتنفغْوِرْ لِ

And from him, from Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, from Al-
Husayn Bin Zayd,  

‘Abu Abdullah-asws has narrated that Rasool-Allah-saww said: ‘The repentance, and the saying 
that there is no god except for Allah-azwj, are the best of the worship. Allah-azwj the Mighty, 
the Compeller Said: So know that there is no god except Allah, and seek Forgiveness for 
your sin [47:19]’.52 

 علينه ي ي عنه: عن محمد بن يَيَ، عن أحْد بن محمد، عن ابن فضال، عن ابن بكير، عن أبي عبند الله )علينه السنلام(، قنال: » ن اسنول الله )صنلى الله
 آله( ران يتوب  لى الله   رل يوم سبوو مرل من غير ذه «.

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazal, from Ibn Bakeyr,  

‘Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww used to repent to Allah-azwj seventy times 
every day, without having sinned’.53 

 
51 Al Kafi – H 3246 
ي 2: 366/  6 52

 الكاف 
ي 2: 325/  1 53

 الكاف 
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»قنال اسنول الله )صنلى الله علينه ي آلنه(: لنير  ي عنه: عن عل  بن  براذيم، عن أبيه، عنن الننوفل ، عنن السنكوو، عنن أبي عبند الله )علينه السنلام( قنال:
 الدعاء الاستغواا«.

And from him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Nowfaly, from Al-Sakuny,  

From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The best of supplications, is 
repentance’.54 

قنال: ي عنه: عن محمد بن يَيَ، عن أحْد بن محمد بن عيسى، عن محمد بن سنان، عن عماا بن مريان، قنال: قنال أبنو عبند الله )علينه السنلام(: »منن 
 [ يوم، غور الله له سبومانأ ذه ، ي لا لير   عبد يَه    رل يوم سبومانأ ذه «.أستغور الله، مانأ مرل   ]رل

A from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, 
from Amaar Bin Marwan who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘The one who says ‘I seek Forgiveness from Allah-azwj’   (أسممفرفر ه) a 
hundred times every day, Allah-azwj would Forgive seven hundred sins for him. And there is 
no good in a servant who sins (more than) seven hundred every day’.55 

نمن ي عنه: عن محمند بنن يَنيَ، عنن أحْند بنن محمند، عنن ابنن فضنال، عنن علن  بنن عقبنأ بيناع اعرسنيأ، عنن أبي عبند الله )علينه السنلام(، قنال: » ن المن
رَره ليغور له، ي  ن الكافر ليَه  فينساه من ساعته«. رَر بود عشرين سنأ، فيستغور الله فيغور له، ي  نما ي  ليَه  الَه  في

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazaal, from Ali Bin Uqba,  

‘Abu Abdullah-asws having said: ‘The Momin commits a sin and remembers it after twenty 
years, so he seeks Forgiveness from Allah-azwj and He-azwj Forgives him. But rather, he 
remembers it, and He-azwj Forgives it for him. And if the Kafir commits a sin, so he forgets 
about it from the same moment’.56 

VERSES 20 - 23 

ال    اف  ا الْقِتنننف رف فِيهننف أ  يفذ رنننِ وافل  مح ْكفمنننف إِذفا أ هْزلِنننفْ  سنن  وافل    فنننف وْلاف هن زحلِنننفْ  سنن  َِينف آمفننن وا لنننف ول  النننَّ أفينننْ ف يفينفقنن 
ْ  ينفنْظ ر ينف ِ لفيْ ف هفظفرف الْمفغْشِ حِ عفلفيْهِ مِنف الْمفوْتِ   ففأفيْلىف  لَف مْ } َِينف ِ  قن ل وِ ِمْ مفرف   {20الَّ

And those who believe are saying: ‘If only a Chapter would be Revealed!’ But when a 
Decisive Chapter is Revealed, and fighting is mentioned therein, you see those in whose 
hearts is a disease looking at you with the look of one fainting from the death. Woe unto 
them! [47:20] 

ق وا الَّف لفكفانف لفيْر ا لَف مْ }  { 21طفاعفأ  يفقنفوْل  مفوْر يف    ففإِذفا عفزفمف اعْفمْر  فنفلفوْ صفدف

 
54 Al Kafi – H 3204 
ي 2: 318/  10.  55

 الكاف 
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Obedience and a gentle word (is better), so when the matter is determined, had they 
ratified Allah it would have been better for them [47:21]  

ِْ يف ن قفطحِو وا أفاْحفامفك مْ } ت مْ أفنْ  ن وْسِد يا ِ  اعْفاْ ت مْ ِ نْ  نفوفلَّينْ ينْ  {22فنفهفلْ عفسف
So, if perhaps you were to be rulers, you would make mischief in the land and cut off your 
relationships [47:22] 

َِينف لفوفننفه م  الَّ  ففأفصفمَّه مْ يفأفعْمفى  أفبْصفاافذ مْ }  {23أ يلف ئِ ف الَّ
They are those Allah has Cursed, so He Made Deafened them and Blinded their visions 
[47:23] 

ن  عفنْ عفبْدِ الرَّحْْفنِ بْنِ أفبي عفبْدِ الَِّ عفنْ أفبي الْوفبَّاسِ الْمفكحِ حِ قنفا سْنفادِ عفنْ أفباف ا الْإِ فَ  ف عفلِينحا  )صنلوات يف ِ ف
رف لفقنِ ر  )علينه السنلام( ينفقن ول  ِ نَّ ع منف وْونف ونْ   أفباف  ف لف سَفِ

ْ  بي يف بِصفاحِبي  وْت ون  يف  ن وفرحِ فُِيحِك م  الْمف َِهِ الْآيفأف  َِي  نفقْرفأ  ذف  الله عليه( فنفقفالف لفه  أفهْ ف الَّ

And by this chain, from Abaan, from Abdul Rahmaan Bin Abu Abdullah, from Abu Al-Abbas Al-Makky who said: 

‘I heard Abu Ja’far-asws saying that: ‘Umar met Ali-asws, so he said to him-asws, ‘You-asws are the 
one who is reciting this Verse: Which one of you is bewitched [68:6], and applying it to me 
and to my companion’. 

ت مْ أفنْ  ن وْسِد   ت مْ ِ نْ  نفوفلَّينْ ينْ ِْ يف  ن قفطحِو وا أفاْحامفك مْ قفالف فنفقفالف لفه  أف ففلاف أ لْبر كف بِِيفأ  هنفزفلفْ  ِ  بفوِ أ مفيَّأف فنفهفلْ عفسف  يا ِ  اعْفاْ

He-asws said: ‘So he-asws said to him: ‘Shall I inform you of a Verse which has Descended about 
the Clan of Umayya: So if perhaps you were to be rulers, you would make mischief in the 
land and cut off your relationships [47:22]?’  

ايفل  لبِفوِ  نفيْم  يف بفوِ عف  بْ ف بنفن و أ مفيَّأف أفيْصفل  للِرَّحِمِ مِنْ ف يف لفكِنَّ ف أفبنفيْ ف ِ لاَّ عفدف فَ  دِيح  يف بفوِ أ مفيَّأف.فنفقفالف رف

He said, ‘You-asws are lying. The clan of Umayya are better at maintaining relations than you-

asws are, but you-asws refuse to do anything except being inimical to the clan of Taym (Abu 
Bakr’s tribe), and the clan of Ady (Umar’s tribe), and the clan of Umayya (Muawiya’s 
tribe)’.57 

د، عن عمري بن عكمان، عنن محمند بنن عنَافر، عنن بونَ أصنبابه، عنن محمند بنن مسنلم، أي أبي حْنزل،  ي عنه: عن عدل من أصبابنا، عن سهل بن َ 
قنال: ي  َك ي مصنناحبأ القناطع لرحْننه،  -  حنديث فيننه -عنن أبي عبندالله، عننن أبينه )عليهمننا السنلام(، قننال: »قنال علنن  بنن الحسننو )عليهمنا السننلام(

د يا ت مْ أفنْ  ن وْسننِ وفلَّينْ ت مْ ِ نْ  نننف ينْ لْ عفسننف وا أفاْحننامفك مْ  فننإو ي د ننه ملوننو    رتنناب الله عننز ي  ننل   ثلاثننأ مواضننع، قننال الله عننز ي  ننل: فنفهننف ِْ يف  ن قفطحِونن  ِ  اعْفاْ
َِينف لفوفننفه م  الَّ  ففأفصفمَّه مْ يف أفعْمى أفبْصاافذ مْ،   أ يلئِ ف الَّ

And from him, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Amro bin Usman, from 
Muhammad Bin Azafar, from one of his companions, from Muhammad Bin Muslim, or Abu Hamza,  

 
57 Al Kafi – H 14524 
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‘Abu Abdullah-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Ali-asws Bin Al-Husayn-asws – in a 
Hadeeth in which he-asws said: ‘And beware of accompanying the one who severs the ties of 
kinship, for I-asws have found him to be Cursed in the Book of Allah-azwj Mighty and Majestic, 
in three places. Allah-azwj Mighty and Majestic Said: So if perhaps you were to be rulers, you 
would make mischief in the land and cut off your relationships [47:22] They are those 
Allah has Cursed, so He Made Deafened them and Blinded their visions [47:23]. 

َِينف ينفننْق ض ونف عفهْدف الَِّ مِنْ بنفوْدِ مِيكاقِهِ يف ينفقْطفو ونف ما أفمفرف الَّ  بِهِ أفنْ ي وصفلف يف ين وْسِ  ِْ أ يلئِ ف لَف م  اللَّوْنفأ  يف لَف مْ س وء  الدَّااِ، ي قال: الَّ  د ينف ِ  اعْفاْ

And Said: And those who are breaking the Pact of Allah from after its Covenanting and are 
cutting off relationships what Allah has Commanded with to be maintained, and they are 
corrupting in the land. They, for them is the Curse and for them would be the evil abode 
[13:25].  

َِينف ينفننْق ض ونف عفهْدف الَِّ مِنْ بنفوْدِ مِيكاقِهِ يف ينفقْطفو ونف ما أفمفرف الَّ  بِهِ أفنْ ي وصفلف  ِْ أ يلئِ ف ذ م  ايْاسِر ينف«.ي قال   البقرل: الَّ   يف ين وْسِد ينف ِ  اعْفاْ

And Said in (Surah) Al-Baqra: Those who are breaking the Pact of Allah from after 
Covenanting it and are cutting asunder what Allah has Commanded to be joined, and are 
making mischief in the land; those are the losers [2:27]’’.58 

The Altered Verse 

مند بنن ايو الشي   رف الدين النلو ، قال: ذرر عل  بن  براذيم   ) وسيره(   تَييل ذَه السوال، قال: حدثو أبي، عن  سَاعيل بنن منراا، عنن مح
ت مْ.  الوضنيل، عنن أبي عبنند الله )علينه السننلام(، قنال: ت مْ ِ نْ  نننفوفلَّينْ ينْ لْ عفسنف : أفنْ ي سنلطتم ي ملكننتمي قنرأ أبننو عبند الله )عليننه السنلام( ذننَه الآينأ ذكنَا: »فنفهننف

ِْ يف  ن قفطحِو وا أفاْحامفك مْ، هزل    بو عمنا بو عباس ي بو أميأ،    ن وْسِد يا ِ  اعْفاْ

Al-Skeykh Sharaf Al-Deen Najafy has reported that Ali Bin Ibrahim has mentioned in his Tafseer (Qummi) in the 
explanation of this Chapter saying that it was to him by his father, from Ismail Bin Marar, from Muhammad Bin 
Al-Fazeyl, who said,  

‘And Abu Abdullah -asws recited this Verse like this: So if perhaps you were to be rulers, and 
overcome and possess kingdom, you would make mischief in the land and cut off your 
relationships [47:22], it was Revealed regarding the clan of sons of our uncle, and clan of 
Abbas, and clan of Umayya.  

بنَّر ينف الْق رْآنف، فيقضوا ما عليهم ي فيهم يقول الله  والى: َِينف لفوفننفه م  الَّ  ففأفصفمَّه مْ يف أفعْمى أفبْصاافذ مْ أف ففلا ينفتفدف  من الحق أفمْ عفلى قن ل وب  أفقْوالَ ا«. أ يلئِ ف الَّ

And it is regarding them that Allah-azwj the Exalted is Saying: They are those Allah has 
Cursed, so He Made Deafened them and Blinded their visions [47:23] So do they not 
ponder on the Quran - So they eliminated what was against them from the Truth, or are 
there locks upon (their) hearts [47:24]’.59 

 
ي 2: 279/  7.  58
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لْ ُ قننال  ننرف النندين: ي منهننا مننا اياه مرفوعننا، عننن ابننن أبي عمننير، عننن حْنناد بننن عيسننى، عننن محمنند الحلننبي، قننال: قننرأ أبننو عبنند الله )عليننه السننلام (: فنفهننف
ت مْ،  ت مْ ِ نْ  نفوفلَّينْ ينْ ِْ يف  ن قفطحِو وا أفاْحامفك مْ. ُ قال: »هزل  ذَه الآيأ   بو عمنا بو عباس ي بو أميأ«  ي سلطتم ي ملكتمعفسف  أفنْ  ن وْسِد يا ِ  اعْفاْ

Then Sharaf Al-Deen said, ‘And from it is what has been reported with an unbroken chain, from Ibn Abu 
Umeyr, from Hamaad Bin Isa, from Muhammad Al-Halby who said,  

‘Abu Abdullah-asws recited: So if perhaps you were to be rulers, and overcome and possess 
kingdom, you would make mischief in the land and cut off your relationships [47:22], then 
said: ‘This Verse was Revealed regarding sons of our uncle (from) clan of Abbas, and clan of 
Umayya’.60 

VERSE 24 

بنَّر ينف الْق رْآنف أفمْ عفلفى  قن ل وب  أفقنْوفالَ فا }  {24أفففلاف ينفتفدف
So do they not ponder on the Quran, or are there locks upon (their) hearts [47:24] 

 َِ الِد  عفنْ أفحْْفدف بْنِ مح فمَّدِ بْنِ أفبي هفصْر  عفنْ بنفوْ ابنِفا عفنْ أفحْْفدف بْنِ مح فمَّدِ بْنِ لف الهِِ عفنْ أفبي عفبْدِ الَِّ ع قفالف أففْضفل  الْوِبفادفلِ ِ دْمفان  التنَّوفكُّرِ ِ   عِدَّل  مِنْ أفصْبف  اِ ف
  الَِّ يف ِ  ق دْاف هِِ 

A number of our people have narrated from Ahmad ibn Muhammad ibn Khalid from Ahmad ibn Muhammad 
ibn Abu Nasr from certain individuals of his people who has narrated the following from Abu Abd Allahasws:  

Abu Abd Allahasws has said: The most virtuous form of worship is thinking about Allahazwj very 
often and about Hisazwj Power.61 

وْ   أفباف الحفْسفنِ ا د  قفالف سَفِ لِ يف الصَّوْمِ ِ نمَّفا الْوِبفادفل  مح فمَّد  بْن  يَفْيَف عفنْ أفحْْفدف بْنِ مح فمَّدِ بْنِ عِيسفى عفنْ م وفمَّرِ بْنِ لفلاَّ كنْرفلف الصَّلاف لرحضِفا ع ينفق ول  لفيْبِف الْوِبفادفل  رف
   التنَّوفكُّر  ِ  أفمْرِ الَِّ عفزَّ يف  فلَّ 

Muhammad ibn Yahya has narrated from Ahmad ibn Muhammad ibn Isa from Muammar ibn Khallad who said: 

I heard Abu AI-Hassan Al-Rezaasws saying: ‘A great deal of prayer and fasting only are not 
(everything in) worship. Worship is only in thinking about the affairs of Allahazwj.62 

ب و عفبْدِ الَِّ ع قفالف أفمِير  الْم نْمِنِوف ص ِ نَّ  مح فمَّد  بْن  يَفْيَف عفنْ أفحْْفدف بْنِ مح فمَّد  عفنْ ِ سَْفاعِيلف بْنِ سفهْل  عفنْ حْفَّاد  عفنْ ابِْوِ ح  قفالف قفالف أف 
 التنَّوفكُّرف يفدْع و ِ لىف الْبرحِ يف الْوفمفلِ بِهِ  

Muhammad ibn Yahya has narrated from Ahmad ibn Muhammad from lsmail ibn Sahl from Hammad from Ribi 
who has said:  

 
 تأويل الآيات 2: 585/  13.  60
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Abu Abd Allahasws has said that Amir-ul-Momineenasws has said: ‘Thinking leads to virtue and 
to acting virtuously.63 

رَره حقيقأ ال رَر الله سبباهه ساذيا ي لا  نسه لاذيا ي اذرره ]ذررا[ راملا يوافق فيه قلب  لساه  ي يطابق  ضمااك  علاه  ي لن   رَر حتى لا  
   نسى هوس    ذررك ي  وقدذا   أمرك

Neither do ‘Zikr’64 of Allahazwj in drowsiness nor forget to mention Him when involved in 
‘Lahu Lahab’ (un-Islamic pleasures), but mention Himazwj with full concentration so that your 
heart supports what you utter from your tongue, your internal feelings are reflected by your 
gestures.  You can never do justice to Hisazwj ‘Zikr’ until you forget about yourself and lose 
yourself in Hisazwj Remembrance’.65   

ا الْق رْآنف فِيهِ مفنفاا  الَْ دفو يف  مح فمَّد  بْن  يَفْيَف عفنْ أفحْْفدف بْنِ مح فمَّد  عفنْ مح فمَّدِ بْنِ أفحْْفدف بْنِ يَفْيَف عفنْ طفلْبفأف بْنِ  فيْد  عفنْ   فَ أفبي عفبْدِ الَِّ ) عليه السلام ( قفالف ِ نَّ ذف
يفال  قنفلِْ  الْبفصِيرِ  ا يمفْشِ  الْم سْتفنِير  ِ  الظُّل مفاتِ بِالنُّواِ .   مفصفابيِ   الدُّ فى فنفلْيفلْل   فال  بفصفرفه  يف ينفوْتف   للِضحِيفاءِ هفظفرفه  ففإِنَّ التنَّوفكُّرف حف  رفمف

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from Talha Bin 
Zayd,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘This Quran, in it are minarets of guidance, and lanterns 
for the darkness. So let him brighten the brightness of his vision and open his vision for the 
illumination, for the pondering is a revival for the insight of the heart just as the enlightened 
one would walk in multiple darkness with the light’.66  

وْوفرِ بْنِ مح ف رف  مفامِ الصَّادِقِ  ف نِيوفأف أفرفلف طفوفاما  مفعف الْإِ مَّد  ع فنفلفمَّا افففعف ع يفدفه  مِنْ أفرْلِهِ قفالف الحفْمْد  لَِِّ افبحِ الْوالفمِوف ننْز  الْوفوفانِدِ للِْكفرفا  كِ حِ ذفرفرف أفنَّ أفباف حف
ا مِنْ ف يف مِنْ افس ولِ ف   فَ  اللَّه مَّ ِ نَّ ذف

(The book) Kanz Al Fawaid of Al Karajuki –  

‘It is mentioned that Abu Haneefa ate a meal with the Imam Sadiq Ja’far-asws Bin 
Muhammad-asws. So when he-asws raised his-asws hand from eating, he-asws said: ‘The Praise is 
for Allah-azwj, Lord-azwj ow the worlds. O Allah-azwj! Surely this is from You-azwj and from Your-

azwj Rasool-saww’. 

فَ أفباف عفبْدِ الَِّ أف  فوفلْ ف مفعف الَِّ  فريِكا    نِيوفأف   فنفقفالف أفب و حف

So, Abu Haneefa said, ‘O Abu Abdullah-asws! Are you-asws making (Rasool-Allah-saww) to be as 
an associate with Allah-azwj?’ 

 
63 Al-Kafi, Vol. 2, H. 1548 

64 Mention Allahazwj, Hisazwj Names, Hisazwj Attributes, etc. 

رَر ي بوَ آ اه  65  غراالحكم          188    أعيأ ال

66 Al Kafi V 2 – The Book Of Merits of the Quran CH 1 H 5 
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مِنْ ففضْلِهِ  يف ينفق ول  ِ  مفوْضِع  آلفرف يف لفوْ أفنهَّ مْ افض وا ما آتاذ م  الَّ  يف   فنفقفالف لفه  يفينْلف ف ِ نَّ الَّف  نفوفالىف ينفق ول  ِ  رِتفابِهِ يف ما هنفقفم وا ِ لاَّ أفنْ أفغْناذ م  الَّ  يف افس ول ه  
سْبن نفا الَّ  سفين نْ يِنفا الَّ  مِنْ ففضْلِهِ يف افس ول ه     افس ول ه  يف قال وا حف

He-asws said to him: ‘Woe be unto you! Surely Allah-azwj the Exalted is Saying in His-azwj Book: 
‘and they hated except if Allah and His Rasool was to Enrich them from His Grace [9:74]. 
And He-azwj is Saying in another place: And if only they had been pleased with what Allah 
and His Rasool gave them, and they should be saying: ‘Allah is Sufficient for us; Allah will 
soon Give us from His Grace and (so would) His Rasool [9:59]’. 

ا ِ لاَّ ِ  ذف  وْتن ه مف ا قفطُّ مِنْ رِتفابِ الَِّ يف لاف سَفِ نِيوفأف يف الَِّ لفكفأفوحِ مفا قنفرفأْته  مف ا الْوفقِْ  فنفقفالف أفب و حف  فَ

So Abu Haneefa said, ‘By Allah-azwj! It is as if I had not read these two (Verses) at all from the 
Book of Allah-azwj nor heard them (before), except during this time!’ 

وْتنفه مفا يف لفكِنَّ الَّف  نفوفالىف أفهنْزفلف فِي ف يف ِ  أف  قن ل وِ ِمْ ما    قن ل وب  أفقْوالَ ا يف قفالف رفلاَّ بفلْ اانف عفلى  ْ بفاذِ ف أفمْ عفلىفنفقفالف أفب و عفبْدِ الَِّ ع بنفلفى قفدْ قنفرفأْتهف مفا يف سَفِ
 راه وا يفكْسِب ون 

Abu Abdullah-asws said: ‘Yes, you have read and heard them both, but Allah-azwj the Exalted 
Revealed regarding you and regarding the likes of you: So do they not ponder on the Quran, 
or are there locks upon (their) hearts [47:24]. And He-azwj Said: Never! But, it has rusted 
upon their hearts, what they had been earning [83:14]’’.67  

ي ن الله  ذا أااد أن    عنه، عن عبد الله بن ذشام بن ساب، عن سليمان بن لالد قال: قال أبو عبد الله عليه السلام: َ سليمان  ن ل  قلبا يمسامع،
 يهدو عبدا فت  مسامع قلبه، ي ذا أااد به غير ذل  لتم مسامع قلبه فلا يصل  أبدا، يذو قول الله عزي ل نه أم على قلوب أقوالَا نه 

From him, from Abdullah Bin Hisham Bin Salim, from Suleyman Bin Khalid who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘O Suleyman! Verily for your heart is a hearing. And when Allah-azwj 
Intends to Guide a servant, (Allah-azwj) Opens the hearing of his heart. And when He-azwj 
Intends with him other than that, (Allah-azwj) Seals the hearing of his heart, so he would not 
be correct, ever. And these are the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: So, do they not 
ponder on the Quran, or are there locks upon (their) hearts [47:24]’.68 

رآن عدل من أصبابنا، عن أحْد بن محمد بن لالد، عن  سَاعيل بن مهران عن عبيبِ بن ذشام، عمن ذرره، عن أبي  وور عليه السلام قال: قراء الق
ال القرآن فبوظ حريفه يضيع حديده يأقامه  قامأ  الناس يا ل قرأ  القرآن فاتََه بضاعأ ياستدابه الملوك ياستطال به على  قدا فلا  ثلاثأ: ا ل قرأ 

 افى به عن فرا ه  ركرالله ذنلاء من حْلأ القرآن يا ل قرأ القرآن فوضع دياء القرآن على داء قلبه فأسهر به ليله يأظمأ به نهااه يقام به   مسا ده يْ

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Ismail Bin Mahran, from Ubeys 
Bin Hisham, from the one who mentioned it,  

‘Abu Ja’far-asws has said: ‘The reciters of the Quran are three – A man who recites the Quran, 
so he takes it as a merchandise in order to attract the rulers and dominate the people by it. 
And a man who recites the Quran, so he memorises its letters but wastes its Limits, so his 

 
 بحارالأنوار     47     240 67
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standing is the standing of the slander. I-asws wish Allah-azwj would not Make these type who 
bear the Quran to be numerous. And a man who recites the Quran, so he places the 
medicine of the Quran upon the sickness of his heart, so he is vigilant with it at night, and 
endures thirst due to it during the day, and stands by it in his Masjid, and forsakes his bed 
for it.  

لاء   قراء القرآن أعز  فبايلئ  يدفع الله الوزيز الجباا البلاء يبايلئ  يديل الله عزي ل من الاعداء يبايلئ  ينزل الله عزي ل الغيث من السماء فو الله لَن 
 من الكبري  الاحْر.

So it is by these (type of reciters) that Allah-azwj the Mighty the Compeller Repulses the 
afflictions, and it is by these that Allah-azwj Defends against the enemies, and it is by these 
that Allah-azwj Mighty and Majestic Sends down the rains from the sky. So, by Allah-azwj, these 
ones among the reciters of the Quran are more cherished than red rubies’.69 

قِْ حِ عفنْ ِ سَْفاعِيلف بْنِ مِهْرفانف عفنْ أفبي سفوِيد  الْقف   الْبرف
ابنِفا عفنْ أفحْْفدف بْنِ مح فمَّد  مَّاطِ عفنِ الحفْلفبيحِ عفنْ أفبي عفبْدِ الَِّ ) عليه السلام ( قفالف قفالف أفمِير   عِدَّل  مِنْ أفصْبف

ْْ لَف مْ ِ  مفوفاصِ  الَِّ يف  الْم نْمِنِوف ) عليه السلام ( أف لاف أ لْبِر ر مْ بِالْوفقِيهِ حفقحِ الْوفقِيهِ مفنْ بفْ ين قفنحِطِ النَّاسف مِنْ افحْْفأِ ا ابِ الَِّ يف بفْ ين رفلحِ فَ لَِّ يف بفْ ين نْمِننْه مْ مِنْ عف
 بفْ يفتُّْ كِ الْق رْآنف افغْبفأ  عفنْه  ِ لىف غفيْرهِِ 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Al Barqy, from Ismail Bin Mihran, from Abu Saeed 
Al Qammat, from Al Halby,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘Shall 
I-asws inform you all with the understanding one who is truly an understanding one? (It is) the 
one who does not despair the people from the Mercy of Allah-azwj, and does not liberate 
them from the Punishment of Allah-azwj, and does not permit for them to be in the 
disobedience of Allah-azwj, and does not neglect the Quran, turning away from it to 
something else. 

بنُّر  أفلاف لاف لفيْرف ِ   ا  فدف   عِبفادفل  لفيْبِف فِيهفا  نفوفكُّر  أفلاف لاف لفيْرف ِ  عِلْم  لفيْبِف فِيهِ  نفوفهُّم  أفلاف لاف لفيْرف ِ  قِرفاءفل  لفيْبِف فِيهف

Indeed! There is no goodness in a knowledge wherein there is no understanding. Indeed! 
There is no goodness in the recitation (of the Quran) wherein there is no pondering. Indeed! 
There is no goodness in a worship there being no thinking in it’.  

ا  فدف  ا أفلاف لاف لفيْرف ِ  ه س    لاف يفافعف فِيهِ  يف ِ  ايِفايفأ  أ لْرفو أفلاف لاف لفيْرف ِ  عِلْم  لفيْبِف فِيهِ  نفوفهُّم  أفلاف لاف لفيْرف ِ  قِرفاءفل  لفيْبِف فِيهف بنُّر  أفلاف لاف لفيْرف ِ  عِبفادفل  لاف فِقْهف فِيهف
. 

And in another report, (He-asws said): ‘Indeed! There is no goodness in a knowledge wherein 
there is no understanding. Indeed! There is no goodness in a recitation (of the Quran) 
wherein there is no pondering. Indeed! There is no goodness in a worship there being no 
thinking in it. There is no goodness in a ritual, there being no piety in it’.70  

 
69 Al Kafi – H 3551 
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VERSES 25 & 26 

وَّلف لَننف مْ يفأفمْ  يْطفان  سننف ف لَننف م  الَننْ دفو   الشننَّ ا  نفبننفوَّ دِ مننف نْ بنفوننْ مْ مننِ اذِننِ َِينف ااْ ننفدُّيا عفلننفى  أفدْباف لننفى  لَننف مْ ِ نَّ الننَّ
{25} 

Surely, those who turned back upon their back from after the Guidance having become 
clarified to them, the Satan had enticed for them and dictated to them [47:25]   

 

م   ِ  رِ   يفالَّ  ينفوْلنننف َِ اعْفمنننْ ن طِيو ك مْ ِ  بنفونننْ زَّلف الَّ  سنننف ا هننننف وا منننف َِينف رفرذِننن  ال وا للِنننَّ فُِنهنننَّ مْ قنننف لنننِ ف  رفاافذ مْ ذف  سنننْ
{26}  

That is because they said to those who abhorred what Allah Revealed, ‘We shall obey you 
in some of the matters’, and Allah Knows their secrets [47:26]  

،  محمد بن يوقوب: عن الحسو بن محمد، عن مولى بن محمد، عن محمد بن أيامأ، ي عل  بن عبد الله، عن عل  بن حسان، عن عبد الرحْن بن ركير
ف لَف م  الَْ   َِينف ااْ فدُّيا عفلى أفدْبااذِِمْ مِنْ بنفوْدِ ما  نفبفوَّ دفو: »فلان ي فلان ي فلان اا ديا عن الإيمان    عن أبي عبد الله )عليه السلام(،   قوله  والى: ِ نَّ الَّ

  رك يلايأ أمير المنمنو )عليه السلام(«. 

Muhammad Bin Yaqoub, from Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Muhammad Bin 
Awramat, and Ali Bin Abdullah, from Ali Bin Hisan, from Abdul Rahman Bin Kaseer, 

Abu Abdullah-asws regarding the Words of the Exalted: Surely those who turned back upon 
their back from after the Guidance having become clarified to them, the Satan had enticed 
for them and dictated to them [47:25], he-asws said: ‘So and so, and so and so, and so and so 
(Abu Bakr, and Umar, and Usman) turned back from the Eman (became apostates) by 
leaving the Wilayah of Amir-Al-Momineen-asws’. 

َِ اعْفمْرِ  َِينف رفرذِ وا ما هنفزَّلف الَّ  سفن طِيو ك مْ ِ  بنفوْ فُِنهَّ مْ قال وا للَِّ    ؟قل : قوله  والى: ذلِ ف 

I said, ‘(What about) the Words of the Exalted: That is because they said to those who 
abhorred what Allah Revealed, ‘We shall obey you in some of the matters’, and Allah 
Knows their secrets [47:26]?’  

َِينف رفرذِ وا ما  قال: »هزل  فيهما ي   أ باعهما، ي ذو قول الله عز ي  ل الَي هزل به  برنيل على محمد )صلى الله عليه ي آله(: فُِنهَّ مْ قال وا للَِّ ذلِ ف 
َِ اعْفمْرِ،    هنفزَّلف الَّ ،   عل  )عليه السلام(: سفن طِيو ك مْ ِ  بنفوْ

He-asws said: ‘It was Revealed regarding the two of them (Abu Bakr and Umar), and regarding 
the ones who followed both of them, and these are the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic which Jibraeel-as descended with upon Muhammad-saww: That is because they said 
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to those who abhorred what Allah Revealed - regarding Ali-asws, ‘We shall obey you in some 
of the matters’, and Allah Knows their secrets [47:26]. 

أعطيناذم  َه ب   قال: »دعوا بو أميأ  لى ميكاقهم ألا يصيريا اعمر فينا بود النبي )صلى الله عليه ي آله(، ي لا يوطو  من ايمبِ  يئا، ي قالوا:  ن 
 ء، ي ب يبالوا أن لا يكون اعمر فيهم، فقالوا: سنطيوكم   بوَ اعمر الَي دعوهو   ليه، ي ذو ايمبِ، أن لا هوطيهم منه  يئا،  يَتا وا  لى    

He-asws said: ‘The Clan of Umayya called to their covenant, that they will never let the 
command to be among us-asws after the Prophet-saww, nor did they give to us-asws anything 
from the Khums, and said, ‘We will not give to them-asws who are not needy for anything’, 
and they did not even care if the command were not to be among them, so they said, ‘We 
shall obey you in some of the matters’, which you are calling us to, and it is Al-Khums that 
we will not give to them-asws anything of.  

أبو عبيدل، ي ران را بهم،   ي قوله  والى: رفرذِ وا ما هنفزَّلف الَّ ، ي الَي هزل الله ما افتُّْ على للقه من يلايأ أمير المنمنو )عليه السلام(، ي ران موهم
 الآيأ«. فأهزل الله عز ي  ل: أفمْ أفبنْرفم وا أفمْرا  ففإِ َّ م بْرمِ ونف أفمْ يَفْسفب ونف أف َّ لا هفسْمفع  سِرَّذ مْ يف نَفْواذ مْ 

And the Exalted Said: abhorred what Allah Revealed [47:26] - and this is which Allah-azwj 
Revealed what He-azwj Obligated upon His-azwj creatures from the Wilayah of Amir-al-
Momineen-asws. And among them was Abu Ubeyda, and he was their scribe, so Allah-azwj 
Mighty and Majestic Revealed: Or are they reckoning that We cannot Hear their secrets 
and their whisperings? Yes! And our Messengers (who are) with them, are recording 
[43:80]’.71 

)عليه    عل  بن  براذيم، قال: حدثنا محمد بن القاسم، عن عبيد الكندي، قال: حدثنا عبد الله بن عبد الوااس، عن محمد بن عل ، عن أبي عبد الله
ال السلام(  المنمنو )عليه  أفدْبااذِِمْ: »عن الإيمان بتُّرهم يلايأ أمير  ااْ فدُّيا عفلى  َِينف  الَّ ِ نَّ  أفمْلى لَف مْ، يوو السلام(،   قوله  والى:  يف  شَّيْطان  سفوَّلف لَف مْ 

 الكاو. 

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Al-Qasim, from Ubeyd Al-Kindy, from Abdullah Bin Abdul Faras, from 
Muhammad Bin Ali,  

Abu Abdullah-asws regarding the Words of the Exalted: Surely those who turned back upon 
their back – from the Eman by their neglecting the Wilayah of Amir-ul-Momineen-asws - the 
Satan had enticed for them and dictated to them [47:25] – (Satan-la meaning the second 
one (Umar)’. 

َِينف رفرذِ وا ما هنفزَّلف الَّ ، ي ذو ما افتُّْ على للقه من يلايأ أمير المنمنو )ع فُِنهَّ مْ قال وا للَِّ َِ اعْفمْرِ قوله  والى: ذلِ ف   -ليه السلام(: سفن طِيو ك مْ ِ  بنفوْ
النبي )صلى الله عليه ي آله(، ي لا يوطو  من ايمبِ  يئا، ي قالوا:  ن أعطيناذم ايمبِ   قال: دعوا بو أميأ  لى ميكاقهم أن لا يصيريا اعمر لنا بود

 استغنوا به، 

The Words of the Exalted: That is because they said to those who abhorred what Allah 
Revealed [47:26] – and it is what Allah-azwj had Necessitated upon His-azwj creatures, from 
the Wilayah of Amir Al Momineen-asws, ‘We shall obey you in some of the matters’, he-asws 
said: ‘Leave the clan of Umayya upon their covenant if the command does not come to be 

 
ي 348/ 43.  71

 الكاف 
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for us after the Prophet-saww’, and they did not give us anything from the Khums, and they 
said, ‘If we were to give them-asws the Khums, they would become needless with it’.  

م وا أفمْرا  ففإِ َّ م بْرمِ ونف  فقالوا: سنطيوكم   بوَ اعمر، أي لا  وطوذم من ايمبِ  يئا، فأهزل الله  بااك ي  والى على هبيه )صلى الله عليه ي آله(: أفمْ أفبنْرف 
يْهِمْ يفكْتن ب ونف«.   أفمْ يَفْسفب ونف أف َّ لا هفسْمفع  سِرَّذ مْ يف نَفْواذ مْ بفلى يف ا س ل نا لفدف

And they said, ‘We shall obey them (the clan of Umayya) in some of the matters, i.e. ‘We 
shall give them something from the Khums’. Therefore Allah-azwj Blessed and Exalted 
Revealed unto His-azwj Prophet-saww: Or are they (trying to) conclude a matter? But We are 
the Concluders [43:79] Or are they reckoning that We cannot Hear their secrets and their 
whisperings? Yes! And our Messengers (who are) with them, are recording [43:80]’’. 72   

عبد   محمد بن الوباس، قال: حدثنا عل  بن سليمان الزاااي، عن محمد بن الحسو، عن ابن فضال، عن أبي جميلأ، عن محمد بن عل  الحلبي، عن أبي
ف لَف م  الَْ دفو، ق َِينف ااْ فدُّيا عفلى أفدْبااذِِمْ مِنْ بنفوْدِ ما  نفبفوَّ ال: »الَدو ذو سبيل عل  بن أبي طال  )عليه الله )عليه السلام(،   قوله عز ي  ل: ِ نَّ الَّ

 السلام(«. 

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Suleyman Al-Zarari, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Ibn Fazal, 
from Abu Jameela, from Muhammad Bin Ali Al-Halby,  

Abu Abdullah-asws regarding the Words of the Mighty and Majestic: Surely those who turned 
back upon their back from after the Guidance having become clarified to them [47:25], he-

asws said; ‘The Guidance – It is the way of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.73 

 الطبرس : المريي عن أبي  وور ي أبي عبد الله )عليهما السلام(: »أنهم بنو أميأ، ررذوا ما أهزل الله   يلايأ عل  )عليه السلام(«. 

Al-Tabarsy –  

The report from Abu Ja’far-asws and Abu Abdullah-asws having said: ‘They were the clan of 
Umayya who hated what Allah-azwj Revealed regarding the Wilayah of Ali-asws’.74 

 VERSES 27 & 28 

افذ مْ } نِكفأ  يفضْربِ ونف ي   وذفه مْ يفأفدْباف  {27ففكفيْفف ِ ذفا  نفوففنَّتنْه م  الْمفلاف
But how would it be when the Angels cause them to die, striking their faces and their 
backs? [47:27]   

بْنِ عفلِ ح   الْوفااِسِ، عفنْ مح فمَّدِ  بْنِ عفبْدِ  الْكِنْدِيحِ، عفنْ عفبْدِ الَِّ   
بْنِ ع بفيْد  الْقفاسِمِ  م  مح فمَّد  بْن   ااْ فدُّيا عفلى   ِ  قنفوْلهِِ:  ، عفنْ أفبي عفبْدِ الَِّ عفلفيْهِ السَّلاف َِينف  الَّ   ِ نَّ 

م :  أفدْبااذِِمْ  يفأف أفمِيِر الْم نْمِنِوف عفلفيْهِ السَّلاف  ينفوْوِ الكَّاوِف.   الشَّيْطان  سفوَّلف لَف مْ  عفنِ الْإِيمفانِ بِتُّفرِْهِمْ يفلاف

Tafseer Al Qummi – Muhammad Bin Al Qasim Bin Ubeydu Al Kindy, from Abdullah Bin Abdul Farsi, from 
Muhammad Bin Ali,  

 
 تفسير القمّي  2: 308 72
 تأويل الآيات 2: 587/  14.  73
 مجمع البيان  10: 160.  74
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‘From Abu Abdullah-asws regarding His-azwj Words: ‘Surely, those who turned back upon their 
back [47:25], away from the Eman by their neglecting the Wilayah of Amir Al-Momineen-

asws, the Satan had enticed for them and dictated to them [47:25] – meaning the second 
(Umar had enticed)’.  

َِينف رفرذِ وا ما هنفزَّلف الَّ   :يف قنفوْل ه   فُِنهَّ مْ قال وا للَِّ م :  ذلِ ف  يفأِ أفمِيِر الْم نْمِنِوف عفلفيْهِ السَّلاف لْقِهِ مِنْ يفلاف فْ الَّ  عفلفى لف َِ اعْفمْرِ  ذ وف مفا افْتُّفف    سفن طِيو ك مْ ِ  بنفوْ

And His-azwj Words: That is because they said to those who abhorred what Allah Revealed, 
he-asws said: ‘It is what Allah-azwj had Necessitated His-azwj creatures the Wilayah of Amir Al-
Momineen-asws, ‘We shall obey you in some of the matters’, [47:26]’. 

لَّى الَّ  عفلفيننْ  دف النننَّبيحِ صننف رف بنفوننْ ا اعْفمننْ يرحِ يا لفنننف : دفعنن وا بننفوِ أ مفيننَّأف ِ لىف مِيكننفاقِهِمْ أفنْ لاف ي صننف بِف قننفالف يْئا ، يف قننفال وا: ِ نْ أفعْطفيْنننفاذ م  ايْ منن  بِِ  ننف نف ايْ منن  هِ يف آلننِهِ يف لاف ين وْطنن و ف مننِ
َِ اعْفمْرِ  اسْتفغْنفوْا بِهِ، فنفقفال وا: يْئا ،  ن وْط وذ مْ  لاف  سفن طِيو ك مْ ِ  بنفوْ  مِنف ايْ م بِِ  ف

He-asws said: ‘The clan of Umayya called to their covenant that they would not let the 
command come to us-asws after the Prophet-saww, nor would they give us-asws anything from 
the Khums, and they said, ‘If we were to give them-asws the Khums, they-asws would become 
needless by it, so they said, ‘‘We shall obey you in some of the matters’, [47:26], we will not 
give them-asws anything from the Khums.  

يْهِمْ يفكْت ب ونف  أفمْ أفبنْرفم وا أفمْرا  ففإِ َّ م بْرمِ ونف أفمْ يَفْسفب ونف أف َّ لا هفسْمفع  سِرَّذ مْ يف نَفْواذ مْ بفلى ففأفهنْزفلف الَّ  عفلفى هفبِيحِهِ:  .يف ا س ل نا لفدف

Allah-azwj Revealed unto His-azwj Prophet-saww: Or are they (trying to) conclude a matter? But 
We are the Concluders [43:79] Or are they reckoning that We cannot Hear their secrets 
and their whisperings? Yes! And our Messengers (who are) with them, are recording 
[43:80]’.  

َِينف ااْ فدُّيا عفلى  يف قفالف عفلِ ُّ بْن  ِ بنْرفاذِيمف ِ  قنفوْلهِِ: ف لَف م  الَْ دفو  ِ نَّ الَّ م    أفدْبااذِِمْ مِنْ بنفوْدِ ما  نفبفوَّ َِينف هنفقفض وا عفهْدف الَِّ ِ  أفمِيِر الْم نْمِنِوف عفلفيْهِ السَّلاف   هنفزفلفْ  ِ  الَّ
ن ، الشَّيْطان  سفوَّلف لَف مْ  ف لَف مْ، يف ذ وف ف لاف يْئا   لَف مْ  يف أفمْلى .. أفيْ ذفوَّ  .. أفيْ بفسفطف لَف مْ أفنْ لاف يفك ونف مَِّا قفالف مح فمَّد   ف

And Ali Bin Ibrahim said regarding His-azwj Words: ‘Surely, those who turned back upon their 
back from after the Guidance having become clarified to them, - it was Revealed regarding 
those who broke the Pact of Allah-azwj regarding Amir Al-Momineen-asws, the Satan had 
enticed for them – i.e., eased it for them, and he is so and so (Umar),  and dictated to them 
[47:25] – i.e. extended it for them that nothing should take place, from what Muhammad-

saww had said. 

َِينف رفرذِ وا ما هنفزَّلف الَّ   فُِنهَّ مْ قال وا للَِّ م : ينفوْوِ  ذلِ ف  َِ اعْفمْرِ  ِ  أفمِيِر الْم نْمِنِوف عفلفيْهِ السَّلاف : سفن طِيو ك مْ ِ  بنفوْ اِ م  يف الَّ   ينفوْوِ ِ  ايْ م بِِ أفنْ لاف ينفر دُّيه  ِ  بفوِ ذف
  ينفوْلفم  ِ سْراافذ مْ 

That is because they said to those who abhorred what Allah Revealed, - meaning regarding 
Amir Al-Momineen-asws, ‘We shall obey you in some of the matters’, - meaning regarding 
the Khums that they will not return it to be among the Clan of Hashim-as, and Allah Knows 
their secrets [47:26]. 
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اقنف  ففكفيْفف ِ ذا  نفوففنَّتْه م  الْمفلانِكفأ  يفضْربِ ونف ي   وذفه مْ يف أفدْباافذ مْ  قفالف الَّ : ا  وا سنف : ِ ذفا منف تْه م  بنِفكْكِهِمْ يف بنفغْيِهِمْ يف ِ مْسفارِهِم  اعْفمْرف بنفوْدف أفنْ أ بْرمِف عفلفيْهِمْ ِ بنْرفاما ، ينفق ول 
لْوِهِمْ يف مِنْ ق دَّامِهِمْ  نِكفأ  ِ لىف النَّااِ فنفيفضْربِ ونهف مْ مِنْ لف  الْمفلاف

Allah-azwj Said: ‘But how would it be when the Angels cause them to die, striking their faces 
and their backs? [47:27], due to their breaking (the covenant), and their rebelling and 
withholding the command after it had been concluded upon them with a conclusion. He-azwj 
Said, ‘When they died, the Angels would usher them to the Fire and strike them from 
behind them and from their front. 

فُطف الَّف  فُِنهَّ م  ا نَّبفو وا ما أفسْ م    ذلِ ف  ن  يف ظفالِمِ  أفمِيِر الْم نْمِنِوف عفلفيْهِ السَّلاف ن  يف ف لاف ا مِنف ايفْيْرِ:  ففأفحْبفطف أفعْمالَف مْ   ينفوْوِ م وفالالف ف لاف َِي عفمِل وذف َِينف    ينفوْوِ الَّ ِ نَّ الَّ
بِيلِ الَِّ  رفوفر يا يف صفدُّيا عفنْ  م :سف : عفنْ أفمِيِر الْم نْمِنِوف عفلفيْهِ السَّلاف َِهِ الْمِيكفاقف عفلفيْهِمْ لفه .  .. أفيْ قفطفو وه   يف  فاقُّوا الرَّس ولف  ، قفالف  ِ  أفذْلِ بنفيْتِهِ بنفوْدف أفلْ

That is because they follow what Angers Allah [47:28] – meaning governance of so and so, 
and so and so (Abu Bakr and Umar) and oppressors of Amir Al-Momineen-asws, therefore He 
Nullified their deeds [47:28] - i.e. they cut it, regarding People-asws of the Household after 
the Covenant had been Taken upon them for it’’.75   

فُطف الَّف يفرفرذِ وا اِضْوفاهفه  ففأفحْبفطف أفعْمفالَف مْ } فُِنهَّ م  ا نَّبنفو وا مفا أفسْ  {28ذف لِ ف 
That is because they follow what Angers Allah and abhor His Pleasure, therefore He 
Nullified their deeds [47:28] 

قال  محمد بن الوباس، قال: حدثنا عل  بن عبد الله، عن  براذيم بن محمد، عن  سَاعيل بن يساا، عن عل  بن  وور الحضرم ، عن  ابر بن يزيد،  
فُطف الَّف يف رفرذِ وا اضِْواهفه  ففأف  فُِنهَّ م  ا نَّبنفو وا ما أفسْ حْبفطف أفعْمالَف مْ، قال: »ررذوا عليا، ي ران سأل  أبا  وور )عليه السلام( عن قول الله عز ي  ل: ذلِ ف 

ان ي عشرين آيأ    عل  اضا الله ي اضا اسوله )صلى الله عليه ي آله(، أمر الله بولايته يوم بدا، ي يوم حنو ي ببطن نخلأ ي يوم التُّييأ، هزل  فيه اثنت
 الحلأ التي صد فيها اسول الله )صلى الله عليه ي آله( عن المسلد الحرام بالجبوأ ي َم«.

Muhammad Bin Al-Abbas, from Ali Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Muhammad, from Ismail Bin Yasaar, from 
Ali Bin Ja’far Al-Hazramy, from Jabir Bin Yazeed who said,  

‘I asked Abu Ja’far-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: That is because 
they follow what Angers Allah and abhor His Pleasure, therefore He Nullified their deeds 
[47:28], he-asws said: ‘They hated Ali-asws, and Ali-asws was the Pleasure of Allah-azwj and the 
pleasure of His-azwj Rasool-saww. Allah-azwj Commanded for the Wilayah of Ali-asws on the Day of 
Badr, and the Day of Hunayn, and under the Palm tree on the Day of Al-Tarwiyya. Twenty 
two Verses were Revealed with regards to it in rebuttal of the argument in which Rasool-
Allah-saww closed (the doors) from the Sacred Masjid (and also announced) at Al-Johfa and at 
Khumm’.76 

 
75 Bihar Al-Anwaar – V 30, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 20 H 22 

 تأويل الآيات 2: 589/  17 76
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The Anger and the Pleasure of Allah-azwj 

دِيثِ الزحهِْدِيقِ الَّ  َِي سفأفلف أفباف عفبْدِ الَِّ ) عليه السلام ( ففكفانف مِنْ س نفالهِِ أفنْ قفالف عفلِ ُّ بْن  ِ بنْرفاذِيمف عفنْ أفبيِهِ عفنِ الْوفبَّاسِ بْنِ عفمْر ي عفنْ ذِشفامِ بْنِ الحفْكفمِ ِ  حف
فُط     لفه  فنفلفه  اضِ ا يف سف

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Abbas Bin Amro,  

(It has been narrated) from Hisham Bin Al-Hakam in a Hadeeth of the atheist who 
questioned Abu Abdullah-asws. So, it was from his questions that he said to him-asws, ‘So, for 
Him-azwj is Pleasure and Anger?’  

ل وقِوف يف ذفلِ ف   ُْ ق ل ه  مِنْ حفال  ِ لىف حفال   فنفقفالف أفب و عفبْدِ الَِّ ) عليه السلام ( هنفوفمْ يف لفكِنْ لفيْبِف ذفلِ ف عفلفى مفا ي و فد  مِنف الْمف أفنَّ الرحضِفا حفال   فدْل ل  عفلفيْهِ فنفتنفننْ
القِ نفا لاف مفدْلفلف لِأْفْ يفاءِ فِيهِ  ل وقف أفْ وفف  م وْتفمِل  م رفرَّ   لِأْفْ يفاءِ فِيهِ مفدْلفل  يف لف ُْ فَ  عِفنَّ الْمف وْ اتِ يفاحِدِيُّ الْمف ََّ   عِفهَّه  يفاحِد  يفاحِدِيُّ ال

Abu Abdullah-asws said: ‘Yes, but that is not upon what is found from the creatures, and that 
is because the pleasure is a state entered upon, so you would be transferred from a state 
into a state, because the creature is hollow, active, compound of the things. In him is an 
entrance, and our Creator has no entrance for the things in Him-azwj, because He-azwj is the 
One-azwj. The One-azwj in the Self and One in the Meaning.  

فُط ه  عِقفاب ه  مِنْ غفيْرِ  ف ْ  ل وقِوف الْوفاِ زيِنف ففرضِفاه  ثنفوفاب ه  يف سف ُْ ق ل ه  مِنْ حفال  ِ لىف حفال  عِفنَّ ذفلِ ف مِنْ صِوفأِ الْمف يحِل ه  يف ينفننْ  الْم بْتفاِ وف . ء  ينفتفدفالفل ه  فنفين هف

Thus, His-azwj Pleasure is His-azwj Rewarding, and His-azwj Anger is His-azwj Punishment from 
without anything having entered Him-azwj, so it would provoke Him-azwj and He-azwj would 
change from a state to a state, because that is from the attributes of the creatures, the 
frustrated, the needy’.77  

هِ حْفْزفلف بْ  قفالف ِ نَّ الَّف عفزَّ يف  فلَّ لاف  مح فمَّد  بْن  يَفْيَف عفنْ مح فمَّدِ بْنِ الحْ سفوِْ عفنْ مح فمَّدِ بْنِ ِ سَْفاعِيلف بْنِ بفزيِع  عفنْ عفمحِ نِ بفزيِع  عفنْ أفبي عفبْدِ الَِّ ) عليه السلام ( ف
فُطف هنفوْسِهِ عِفهَّه   فوفلفه م   يأفْسفف  رفأفسفوِنفا يف لفكِنَّه  لفلفقف أفيْليِفاءف لنِنفوْسِهِ يأفْسفو ونف يف ينفرْضفوْنف يف ذ مْ رفْل وق ونف مفرْب وب ونف فف  فُطفه مْ سف لفوفلف اضِفاذ مْ اضِفا هنفوْسِهِ يف سف

ءف عفلفيْهِ   الدُّعفالف  لِفيْهِ يف اعْفدِلاَّ

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Ismail Bin Bazie, from his uncle 
Hamza Bin Bazie,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic does not regret like we 
tend to regret, but He-azwj Created Friends for Himself-azwj who are regretting and being 
pleased, and they are creations, being Nourished. Thus, He-azwj Made their-asws pleasure as 
being His-azwj Pleasure, and their-asws anger as being His-azwj Anger, because He-azwj Made 
them-asws as the inviters to Him-azwj, and the Indicators to Him-azwj.  

فَ مفا   مفوْ ا  فَ لفكِنْ ذف لْقِهِ  يفصِل  ِ لىف لف ا  ِ لىف الَِّ رفمف يفصِل   أفنَّ ذفلِ ف  لفيْبِف  لِ ف يف  فَ لِ ف صفاا يا رف فَ اف فوِ  ففلِ فنفقفدْ باف أفذفانف لِ يفليِحا   مِنْ ذفلِ ف يف قفدْ قفالف مفنْ  قفالف 
ا    بِالْم بفاافبفأِ يف دفعفاوِ  لِفينْهف
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So, due to that, they-asws came to be like that, and it isn’t so that it (anger) comes to Allah-azwj 
just as it tends to come to His-azwj creatures. But, this is the Meaning of what He-azwj Said 
from that, and He-azwj has Said: “The one who offends a friend of Mine-azwj, so he has duelled 
against Me-azwj with the battle and called Me-azwj to it”.  

ا الرحضِفا يف الْغفضف   يف غفيْر ع فا مِنف اعْفْ يفاءِ مَِّا ي   فَ ا يف ِ بنْه ه  عفلفى مفا ذفرفرْت  لف ف يف ذفكف فَ شفارِل  ذفلِ ف يف لفوْ رفانف يفصِل  ِ لىف الَِّ اعْفسفف  يف الضَّلفر  يف ذ وف  ففك لُّ ذف
ا أفنْ ينفق ولف ِ نَّ ايفْالِقف يفبِيد  ينفوْما  مفا عِفهَّه  ِ ذف  فَ ا يف أفهْشفأفع فا لجففا ف لقِفانِلِ ذف َِي لفلفقفه مف ين نْمفنْ  الَّ ا دفلفلفه  الْغفضف   يف الضَّلفر  دفلفلفه  التنَّغْيِير  يف ِ ذفا دفلفلفه  التنَّغْيِير  بفْ 

دفل    عفلفيْهِ الْإِباف

All of this and the likes of it are upon what we-asws mentioned to you, and like this is the 
(Divine) Pleasure, and the Anger, and other than these two from the things which are 
identical to that. And had it been so that the regret, and the weariness arrives to Allah-azwj, 
and He-azwj is the One-azwj Who Created both, it would be allowed for a speaker to say this 
that one day the Creator would be obliterated, because He-azwj, when the anger and the 
weariness enters Him-azwj, the change would enter Him-azwj, the obliteration would not be 
safe upon Him-azwj. 

 ُْ بِيرا  بفلْ ذ وف ايفْالِق  لِأْفْ يفاءِ لاف  ُ َّ بفْ ين وْرففِ الْم كفوحِن  مِنف الْم كفوَّنِ يف لاف الْقفادِا  مِنف الْمفقْد ياِ عفلفيْهِ يف لاف ايفْالِق  مِنف الْمف ا الْقفوْلِ ع ل وحا  رف فَ ل وقِ  نفوفالىف الَّ  عفنْ ذف
مْ ِ نْ  فاءف الَّ   نفوفالىف .   لِحفا فأ  ففإِذفا رفانف لاف لِحفا فأ  اسْتفبفالف الحفْدُّ يف الْكفيْف  فِيهِ ففافنْهف

Then it would not be recognised, the Bringer into being from the comer into being, nor the 
Powerful from the one empowered upon, nor the Creator from the Created. Exalted is Allah-

azwj from this speech, Loftier, Greater. But, He-azwj is the Creator of the things, not for a need. 
So when there was no need, the limitation is impossible, (as well as the) ‘how’ (Qualitative 
State) regarding Him-azwj. Therefore, understand, if Allah-azwj the Exalted so Desires’.78  

VERSES 29 & 30 

ْ  أفنْ لفنْ يُ ْرجِف الَّ  أفضْغفانهف مْ } َِينف ِ  قن ل وِ ِمْ مفرف   {29أفمْ حفسِ ف الَّ
Or do they in whose hearts is a disease, reckon that Allah will never Bring forth their 
grudges? [47:29] 

Why Did Rasool Allah-saww not exposed and persecuted Munafaqeen? 

: ينفغْمِز ينف    ايرانغ ي الجران  ا يِيف عفنْ أفبي عفبْدِ الَِّ ع قفالف اقنْتفصفر يا بِالحفْوفاِ ِ   مف يف  الْم نفافِقِوف حفتىَّ  نفرفر وا الْكفلاف مِ  ينفنْزلِ  بِكفلاف الْق رْآن   بنفوْض ه مْ  مفا  فالف  فنفقفالف 
َِهِ عفقفبفأ  بفوْف أفيْدِينفا لفوْ افمفيْنفا بِهِ مِ  تَفْمفن ونف  ا ينفنْقفطِع  أفنْ   سفمَّوْا ِ  الْق رْآنِ فنفتفوْتفضِب وا أفهنْت مْ يف عفقِب ك مْ ذف  فنفقفوفد يا عفلفى الْوفقفبفأِ يف ين قفال  لَففا عفقفبفأ  ذِي فنفتْق   نْهف

(The book) ‘Al-Kharaij Wa Al-Jaraih’ – it is reported from Abu Abdullah-asws having said: ‘The 
Quran did not cease to be revealed with the talk of the hypocrites until they left the talking 
and they were limited to winking with their eyebrows. Some of them said, ‘There is no 
safety that you will be named in the Quran then you will be exposed and (so will) your 
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posterity, this posterity in front of us. If we were to shoot (arrows) we would be terminated 
with it’. They sat upon the Aqaba, and it is called ‘Aqaba with crevice’.  

ينْوفأ   فَ فنفقفالف ح  السَّيْرِ    ِ اقنْتفصفدفتْ  قفتِهِ  النَّوْمف عفلفى  ف أفافادف  ِ ذفا  ينْوفأ  رفانف افس ول  الَِّ  فَ لفيْلفأ  يف قفالف ح  قن لْ    أ ففااقِ  افس ولف الَِّ ص قفالف    اللَّيفالِ لاف يف الَِّ لاف  مِنف 
قفتِي عفلفيْهِ   ففلفوفلْ   أفحْبِبِ   ف

And Huzeyfa said, ‘When Rasool-Allah-saww wanted to sleep upon his-saww camel, he-saww 
became moderate in the travel’. Huzeyfa said, ‘I said on a night from the nights, ‘No by 
Allah-azwj! I will not separate from Rasool-Allah-saww’. So I went on to withhold my camel 
upon it.  

ن  حفتىَّ عفدَّذ مْ قفدْ قنفوفد يا ينفنْوِ  ن  يف ف لاف ن  يف ف لاف ا ف لاف فَ اءف فنفنفزفلف  فبْرفنيِل  عفلفى افس ولِ الَِّ ص فنفقفالف ذف فَ أفعْدف ن   فَ ف لاف ن   فَ ف لاف ن   فَ ف لاف ر ينف بِ ف فنفقفالف افس ول  الَِّ 
فُِسَْفانهِِمْ ر لحِهِمْ   الَِّ حفتىَّ سَفَّاذ مْ 

Jibraeel-as descended unto Rasool-Allah-saww and said: ‘This so and so, and so and so, and so 
and so’ – until he-as counted them – ‘have sat to frighten (the camel) with you-saww’. Rasool-
Allah-saww said: ‘O so and so! O so and so! O so and so! O enemies of Allah-azwj!’ – until he-saww 
named them with their names, all of them.  

ينْوفأ  فنفقفالف عفرففنْتفه مْ قن لْ   هنفوفمْ بِرفيفاحِلِهِمْ يف ذ مْ م تفلفكحِم ونف فنفقفالف لاف تَ ْبرْ  فَ فَ افس ولف الَِّ أف ففلاف  نفقْت ل ه مْ قفالف ِ وحِ أفرْرفه  أفنْ ينفق ولف  ُ َّ هفظفرف ففإِذفا ح   ِ ِمْ أفحفدا  فنفق لْ   
. النَّاس  قفا فلف ِ ِمْ حفتىَّ ظفوِرف فنفقفتفلفه مْ  اه وا مِنْ قن رفيْش   ففكف

Then he-saww looked and there was Huzeyfa, so he-saww said: ‘Did you recognise them?’ I said, 
‘Yes, by their camels, and they were masked’. He-saww said: ‘Do not inform anyone about 
them’. I said, ‘O Rasool-Allah-saww! So, shall I kill them?’ He-saww said: ‘I-saww dislike it that the 
people would say, ‘He-saww fought with them (their help) until he-saww achieved victory, then 
he-saww killed them’. They were from Quraysh’’.79 

م   وْلِ   يفالَّ  ينفوْلنننف نِ الْقنننف رفِنفننَّه مْ ِ  لحنننفْ يمفاذ مْ   يفلفتنفونننْ رففنْتنفه مْ بِسنننِ ارفه مْ فنفلفونننف فافينْننننف اء  عف وْ هفشنننف الفك مْ يفلنننف  أفعْمنننف
{30} 

And if We so Desire, We would Show them to you, so you would recognise them by their 
marks, and you can (already) recognise them by their tone of speech, and Allah Knows 
your deeds [47:30] 

اف عفنْ أفلِيهِ عفلِ ح  عفنِ ال  عفنْ ِ بنْرفاذِيمف بْنِ مفهْزِفَ
:قصْ اعهبياء عليهم السلام الصَّد يق  عفنْ أفبيِهِ عفنْ سفوْد  َ  أفصْبفابنِفا    نَّضْرِ عفنْ م وسفى بْنِ بفكْر  قفالف قفالف بنفوْ

قفتِهِ يف النَّاس  أفمفامفه  فنفلفمَّا  عِفبي عفبْدِ الَِّ ع عفلِمف افس ول  الَِّ ص أفسَْفاءف الْم نفافِقِوف فنفقفالف لاف يف لفكِنَّ افس ولف الَِّ ص لفمَّا رف  انف ِ  غفزْيفلِ  نفب وكف رفانف يفسِير  عفلفى  ف
ا أفاْبنفوفأف عفشفرف اف  لا  سِتَّأ  مِنْ قن رفيْش  يف فَفاهيِفأ  مِنْ أففنْنف  ااهنْتفهفى ِ لىف الْوفقفبفأِ يف قفدْ  فلفبِف عفلفيْهف فَ  اءِ النَّاسِ أفيْ عفلفى عفكْبِِ ذف

(The book) ‘Qasas Al-Anbiya’ of Al-Sadouq – From his father, from Sa’ad, from Ibrahim Bin Mahazim, from his 
brother Ali, from Al-Nazar, from Musa Bin Bakr who said,  
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‘One of our companions said to Abu Abdullah-asws, ‘Did Rasool-Allah-saww know the names of 
the hypocrites?’ He-asws said: ‘No, but when Rasool-Allah-saww was in the military expedition 
of Tabuk he-saww had travelled upon his-saww camel and the people were in front of him-saww. 
When he-saww ended up to Al-Aqaba, and fourteen men had sat upon it – six from Quraysh 
and eight from a mixture of (tribes of) people’, or upon the reverse of that. 

ه   فبْرفنيِل  ع فنفقفالف ِ نَّ ف لاف   يف ف لاف   يف ف لاف   فنفقفدْ قنفوفد يا لف ف عفلفى الْوفقفبفأِ ليِ نفوحِر يا  ف  ن  أفهنْت م  الْق و ود  ففأفتاف فَ ف لاف ن  يف  فَ ف لاف ن  يف  فَ ف لاف قنفتف ف فنفنفادفاذ مْ افس ول  الَِّ ص 
لْوفه  فنفلفبِقف  ينْوفأ  لف فَ قفتِي يف رفانف ح  وْ ف قفالف هنفوفمْ قفالف ارْت مْ   لتِ نفوحِر يا  ف ينْوفأ  سَفِ فَ فَ ح   . ِ ِمْ فنفقفالف 

(He-asws said): ‘Jibraeel-as came to him-saww and said: ‘So and so, and so and so have been 
sitting in wait for you-saww upon Al-Aqaba in order to frighten your-saww camel’. Rasool-Allah-

saww called out to them: ‘O so and so, and so and so, and so and so! You are the ones sitting 
in order to frighten my-saww camel!’ And Huzeyfa was behind it, and he joined up with them 
(the hypocrites). He-saww said: ‘O Huzeyfa! Did you hear?’ He said, ‘Yes’. He-saww said: 
‘Conceal’’.80 

: ينفغْمِز ينف    ايرانغ ي الجران  ا يِيف عفنْ أفبي عفبْدِ الَِّ ع قفالف اقنْتفصفر يا بِالحفْوفاِ ِ   مف يف  الْم نفافِقِوف حفتىَّ  نفرفر وا الْكفلاف مِ  ينفنْزلِ  بِكفلاف الْق رْآن   بنفوْض ه مْ  مفا  فالف  فنفقفالف 
َِهِ عفقفبفأ  بفوْف أفيْدِينفا لفوْ افمفيْنفا بِهِ مِ  تَفْمفن ونف  ا ينفنْقفطِع  أفنْ   سفمَّوْا ِ  الْق رْآنِ فنفتفوْتفضِب وا أفهنْت مْ يف عفقِب ك مْ ذف  فنفقفوفد يا عفلفى الْوفقفبفأِ يف ين قفال  لَففا عفقفبفأ  ذِي فنفتْق   نْهف

(The book) ‘Al-Kharaij Wa Al-Jaraih’ – it is reported from Abu Abdullah-asws having said: ‘The 
Quran did not cease to be Revealed with the talk of the hypocrites until they left the talking 
and they were limited to winking with their eyebrows. Some of them said, ‘There is no 
safety that you will be named in the Quran then you will be exposed and (so will) your 
posterity, this posterity in front of us. If we were to shoot (arrows) we would be terminated 
with it’. They sat upon the Aqaba, and it is called ‘Aqaba with crevice’.  

ينْوفأ   فَ فنفقفالف ح  السَّيْرِ    ِ اقنْتفصفدفتْ  قفتِهِ  النَّوْمف عفلفى  ف أفافادف  ِ ذفا  ينْوفأ  رفانف افس ول  الَِّ  فَ لفيْلفأ  يف قفالف ح  قن لْ    أ ففااقِ  افس ولف الَِّ ص قفالف    اللَّيفالِ لاف يف الَِّ لاف  مِنف 
قفتِي عفلفيْهِ   ففلفوفلْ   أفحْبِبِ   ف

And Huzeyfa said, ‘When Rasool-Allah-saww wanted to sleep upon his-saww camel, he-saww 
became moderate in the travel’. Huzeyfa said, ‘I said on a night from the nights, ‘No by 
Allah-azwj! I will not separate from Rasool-Allah-saww’. So, I went on to withhold my camel 
upon it.  

ن  حفتىَّ عفدَّذ مْ قفدْ قنفوفد يا ينفنْوِ  ن  يف ف لاف ن  يف ف لاف ا ف لاف فَ اءف فنفنفزفلف  فبْرفنيِل  عفلفى افس ولِ الَِّ ص فنفقفالف ذف فَ أفعْدف ن   فَ ف لاف ن   فَ ف لاف ن   فَ ف لاف ر ينف بِ ف فنفقفالف افس ول  الَِّ 
فُِسَْفانهِِمْ ر لحِهِمْ   الَِّ حفتىَّ سَفَّاذ مْ 

Jibraeel-as descended unto Rasool-Allah-saww and said: ‘This so and so, and so and so, and so 
and so’ – until he-as counted them – ‘have sat to frighten (the camel) with you-saww’. Rasool-
Allah-saww said: ‘O so and so! O so and so! O so and so! O enemies of Allah-azwj!’ – until he-saww 
named them with their names, all of them.  
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ينْوفأ  فنفقفالف عفرففنْتفه مْ قن لْ   هنفوفمْ بِرفيفاحِلِهِمْ يف ذ مْ م تفلفكحِم ونف فنفقفالف لاف تَ ْبرْ  فَ فَ افس ولف الَِّ أف ففلاف  نفقْت ل ه مْ قفالف ِ وحِ أفرْرفه  أفنْ ينفق ولف  ُ َّ هفظفرف ففإِذفا ح   ِ ِمْ أفحفدا  فنفق لْ   
. النَّاس  قفا فلف ِ ِمْ حفتىَّ ظفوِرف فنفقفتفلفه مْ  اه وا مِنْ قن رفيْش   ففكف

Then he-saww looked and there was Huzeyfa, so he-saww said: ‘Did you recognise them?’ I said, 
‘Yes, by their camels, and they were masked’. He-saww said: ‘Do not inform anyone about 
them’. I said, ‘O Rasool-Allah-saww! So, shall I kill them?’ He-saww said: ‘I-saww dislike it that the 
people would say, ‘He-saww fought with them (their help) until he-saww achieved victory, then 
he-saww killed them’. They were from Quraysh’’.81 

، عن  وور بن محمد بن عماال، قال: حدثو أبي، عن  ابر، عن أبي  و ور  محمد بن الوباس، قال: حدثنا عبد الوزيز بن يَيَ، عن محمد بن  ررَ
سلام( يوم  محمد بن عل  )عليهما السلام(، عن  ابر بن عبد الله )اض  الله عنه(، قال: »لما هص  اسول الله )صلى الله عليه ي آله(، عليا )عليه ال

ْ  أفنْ لفنْ يُ ْرجِف  َِينف ِ  قن ل وِ ِمْ مفرف  الَّ  أفضْغانهف مْ«.  غدير لم قال قوم: ما باله يرفع بضبع ابن عمه! فأهزل الله  والى: أفمْ حفسِ ف الَّ

Muhammad Bin Al-Abbas, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Muhammad Bin Zakariyya, from Ja’far Bin 
Muhammad Bin Amarat, from his father, from Jabir,  

Abu Ja’far Muhammad Bin Ali-asws, from Jabir Bin Abdullah having said, ‘When Rasool-Allah-

saww nominated Ali-asws on the Day of Ghadeer Khumm, the people said, ‘What is the matter 
he-saww is raising his-saww cousin by the arms?’ So Allah-azwj Revealed: Or do they in whose 
hearts is a disease, reckon that Allah will never Bring forth their grudges? [47:29]’’.82 

ي عنه: عن أحْد بن  دايبِ، عن أحْد بن محمد بن عيسى، عن الحسن بن محبوب، عن عل  ابن ائاب، عن ابن بكير، قال: قال أبو  وور )عليه  
 السلام(: » ن الله  ل ي عز ألَ ميكاق  يوتنا بالولايأ، فنبن هورفهم   لحن القول«.

And from him, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Mahboub, 
from Ali Ibn Ra’aib, from Ibn Bakeyr who said,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Took the Covenant from our-asws Shias for 
the Wilayah, so we-asws recognise them by the tone of their speech’.83 

 ل، ران أحْد بن محمد بن لالد البرق : بإسناد مرفوع، قال: قل  عبي عبد الله )عليه السلام(: ران حَيوأ بن اليمان يورف المنافقو؟ فقال: »أ
نِ الْقفوْلِ، فهل   داي ما لحن القول؟« قل :  يورف اثو عشر ا لا، ي أه   ورف أثو عشر ألف ا ل،  ن الله  بااك ي  والى يقول: يف لفتنفوْرفِنفننَّه مْ ِ  لحفْ

 لا ي الله. قال: »بغَ عل  بن أبي طال  )صلوات الله عليه( ي اب الكوبأ«. 

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, by an unbroken chain, said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘Huzeyfa Bin Al-Yaman used to recognise the hypocrites?’ So he-

asws said: ‘Yes, he used to recognise twelve men, and you can recognise twelve thousand 
men. Allah-azwj Blessed and Exalted is Saying: and you can (already) recognise them by their 

 
81 Bihar Al-Anwaar – V 21, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 21 H 11 
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tone of speech [47:30], so do you know what is the tone of speech?’ I said, ‘No, by Allah-

azwj’. He-asws said: ‘Hatred of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, by the Lord-azwj of the Kabah’.84 

نِ الْقفوْلِ، قال: ببغضهم عل  ي من طريق المُالوو: ابن المغا لِ الشافو    )المناق (، يرفوه  لى أبي سويد ايداي،   قوله  والى: يف لفتنفوْرفِنفننَّه مْ ِ  لحفْ 
 بن أبي طال  )عليه السلام(. 

And from the way of the adversaries – Ibn Al-Magazily Al Shafi’e in (the book) Al Manaqib, raising it to Abu 
Saeed Al Khudry,  

‘Regarding the Words of the Exalted: and you can (already) recognise them by their tone of 
speech [47:30], said, ‘By their hatred of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’’.85 

VERSES 31& 32 

ل وف أفلْبفاافر مْ } ل وفهَّك مْ حفتىَّ  هنفوْلفمف الْم لفاذِدِينف مِنْك مْ يفالصَّابِريِنف يفهنفبنْ  {31يفلفننفبنْ
And We will Test you until We Make known the striving ones from you and the patient 
ones, and We Test your affairs [47:31] 

أفبي عفبْدِ الَِّ ) عليه السلام ( أفنَّ أفمِيرف الْم نْمِنِوف ) عليه السلام عفلِ ُّ بْن  ِ بنْرفاذِيمف عفنْ أفبيِهِ عفنِ الحفْسفنِ بْنِ محفْب وب  عفنْ ينفوْق وبف السَّرَّاجِ يف عفلِ حِ بْنِ ائافب  عفنْ  
ا أفلاف ِ نَّ بفلِينَّ  ا ينفق ول  فِيهف ا ينفوْمف بنفوفثف الَّ  هفبِيَّه  ) صلى الله عليه يآله (  ( لفمَّا ب ويِعف بنفوْدف مفقْتفلِ ع كْمفانف صفوِدف الْمِنْبرفف يف لفطف ف َِ طْبفأ  ذفرفرفذف ئفتِهف ينْ تفك مْ قفدْ عفادفتْ رفهف

ر   ينفو ودف أفسْوفل ك مْ أفعْلاف لفتن غفرْبنفل نَّ غفرْبنفلفأ  حفتىَّ  بنفلْبنفلفأ  يف  لفتن بنفلْبنفل نَّ  بنفوفكفه  بِالحفْقحِ  َِي  الَّ لفين قفصحِرفنَّ سفبَّاق ونف يف  اه وا قفصَّر يا يف  ر مْ أفسْوفلفك مْ يف لفيفسْبِقفنَّ سفبَّاق ونف رف مْ يف أفعْلاف
ا الْ  فَ ا الْمفقفامِ يف ذف فَ َِبفأ  يف لفقفدْ هن بحِئْ   ِ ف بْ   رف فَ بنفق وا يف الَِّ مفا رفتفمْ   يفسَْفأ  يف لاف رف اه وا سف  ينفوْمِ . رف

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Hassan Bin Mahboub, from Yaqoub Al Sarraj and Ali Bin Raib, from; 

Abu Abdullah-asws says that ‘When Amir Al-Momineen-asws was pledged allegiance to after 
the killing of Usman, he-asws ascended the Pulpit and addressed with a sermon, he (Abu 
Abdullah-asws) mentioned, saying therein:  

‘Indeed! Your trials have returned as if these were on the day Allah-azwj Sent His-azwj Prophet-

saww. By the One-azwj Who Sent him-saww with the Truth, you will be tried with trials and you 
would be sifted with a sifting until your lower ones would turn to be your higher ones and 
your higher ones, your lower ones, and your forwards ones who were ahead would be left 
behind, and those who were left behind would precede.  

By Allah-azwj! I-asws have not concealed and (have) specified, and I-asws did not lie with a lie, 
and I-asws had been Informed with this place and this day’.86 

 
 المحاسن:  168/ 132.  84
85 359 /315 :  مناقب ابن المرازلي
86 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 83 H 1 
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وْوفرِ بْنِ مح فمَّد  عفنِ الْقفاسِمِ بْنِ ِ سَْفاعِيلف اعْفهنْبفااِ  غْرفاءِ عفنِ ابْنِ أفبي ينفوْو وا  قفالف مح فمَّد  بْن  يَفْيَف يف الحفْسفن  بْن  مح فمَّد  عفنْ  ف الْمف يحِ عفنِ الحْ سفوِْ بْنِ عفلِ ح  عفنْ أفبي 
وْ   أفباف عفبْدِ الَِّ ) عليه السلام ( ينفق ول  يفيْل  لِط غفالِ الْوفرفبِ مِنْ أفمْر  قفدِ اقْتُّففبف قن لْ     وِلْ   فِ  دفاكف رفمْ مفعف الْقفانمِِ مِنف الْوفرفبِ قفالف هنفوفر  يفسِير  قن لْ   يف الَِّ ِ نَّ  سَفِ

كِير  قفالف لاف ب دَّ للِنَّاسِ مِنْ أفنْ يم فبَّص وا يف يم فينَّز يا يف ين غفرْبنفل وا ا اعْفمْرف مِننْه مْ لفكف فَ كِير  . مفنْ يفصِف  ذف لِ لفلْق  رف رفج  ِ  الْغِرْباف ُْ  يف ي سْتف

Muhammad Bin Yahya, and Al Hassan Bin Muhammad, from Ja’far Bin Muhammad, from Al Qasim Bin Ismail Al 
Anbary, from Al Husayn Bin Ali, from Abu Al Magra’a, from Ibn Abu Yafour who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Woe be unto the tyrants of the Arabs from a matter which 
has drawn closer!’ I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! How many from the Arabs would 
be with Al-Qaim-asws?’ He-asws said: ‘A small number’.  

I said, ‘By Allah-azwj! Surely the ones who describe this matter are most of them’. He-asws said: 
‘It is inevitable for the people from being vetted, and differentiated, and sifted, and there 
would be exited during the sifting, a lot of people’.87  

وْوفرِ بْنِ مح فمَّد  عفنِ الحفْسفنِ بْنِ مح فمَّد  الصَّيْرفِ حِ   قفلِ عفنْ أفبيِهِ عفنْ مفنْص وا  قفالف قفالف لِ أفب و مح فمَّد  بْن  يَفْيَف يف الحفْسفن  بْن  مح فمَّد  عفنْ  ف وْوفرِ بْنِ مح فمَّد  الصَّينْ عفنْ  ف
س  يف لاف يف الَِّ حف  فَ ْ يِك مْ ِ لاَّ بنفوْدف ِ  ا اعْفمْرف لاف يأف فَ فَ مفنْص وا  ِ نَّ ذف تىَّ ه فينَّز يا يف لاف يف الَِّ حفتىَّ ه فبَّص وا يف لاف يف الَِّ حفتىَّ يفشْقفى مفنْ عفبْدِ الَِّ ) عليه السلام ( 

 يفشْقفى يف يفسْوفدف مفنْ يفسْوفد  .

Muhammad Bin Yahya, and Al Hassan Bin Muhammad, from Ja’far Bin Muhammad, from Al Hassan Bin 
Muhammad Al Sayrafi, from Ja’far Bin Muhammad Al Sayqal, from his father, from Mansour who said,  

‘Abu Abdullah-asws said to me: ‘O Mansour! This matter would not be coming to you all 
except after despair, and no, by Allah-azwj, until you are differentiated, and no, by Allah-azwj, 
until you are vetted, and no, by Allah-azwj, until he becomes wretched, the one who is 
wretched, and he becomes fortunate, the one who is fortunate’.88 

 عفنْ عفلِ حِ بْنِ الحفْكفمِ عفنْ م وسفى بْنِ بفكْر  عفنْ   افاافلف عفنْ أف 
وْوفر  ) عليه السلام ( قفالف سفأفلْت ه  عفنْ قنفوْلِ الَِّ عفزَّ يف  فلَّ يف  مح فمَّد  بْن  يَفْيَف عفنْ أفحْْفدف بْنِ مح فمَّد  بي  ف

فُرف  وا مِنف الشحِرْكِ يف بفْ ينفوْرفِ وا أفنَّ مح فمَّدا  ) صلى الله  مِنف النَّاسِ مفنْ ينفوْب د  الَّف عفلى حفرْف  قفالف ذ مْ قنفوْم  يفحَّد يا الَّف يف لفلفو وا عِبفادفلف مفنْ ين وْبفد  مِنْ   د ينِ الَِّ فف
اءف بِهِ  عليه يآله ( افس ول  الَِّ فنفه مْ ينفوْب د ينف الَّف   عفلفى  ف ح  ِ  مح فمَّد  ) صلى الله عليه يآله ( يف مفا  ف

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al hakam, from Musa Bin Bakr, from Zurara, 
from; 

Abu Ja’far-asws, said, ‘I asked him-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic 
[22:11] And among men is he who worships Allah superficially. He-asws said: ‘They are a 
people professing the Oneness of Allah-azwj and keeping away from worshipping the ones 
besides Allah-azwj. So they are exiting from the Shirk (Polytheism) but are not recognising 
that Muhammad-saww is the Rasool-saww of Allah-azwj. Thus, they are worshipping Allah-azwj 
upon doubt regarding Muhammad-saww and what he-saww came with. 

كن رفتْ أفمْوفال نفا يف ع وفِينفا ِ  أفهنْو سِنف  دِ ف عفلِمْنفا أفهَّه  صفادِق  يف أفهَّه  افس ول  الَِّ يف ِ نْ رفانف غفيْرف  ففأف نفوْا افس ولف الَِّ ) صلى الله عليه يآله ( يف قفال وا هنفنْظ ر  ففإِنْ رف ا يف أفيْلاف
 ذفلِ ف هفظفرْ ف  

 
87 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 83 H 2 
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So they came over to Rasool-Allah-saww and said, ‘We shall consider, so if our wealth 
becomes abundant, and we are with good health regarding ourselves and our children, we 
will know that he-saww is truthful and that he-saww is Rasool-saww of Allah-azwj; but if it is other 
than that, we shall reconsider’.  

نف  هنْيفا يف ِ نْ أفصابنفتْه  فِتنْ ء  ِ  هنفوْسِهِ يف مفالهِِ اهنْقفلف ف عفلى يفْ هِهِ اهنْقفلف ف عفلفى  فكحِهِ  قفالف الَّ  عفزَّ يف  فلَّ ففإِنْ أفصابفه  لفيْر  اطْمفأفنَّ بِهِ ينفوْوِ عفافِيفأ  ِ  الدُّ أ  ينفوْوِ بفلاف
وفو ه  ِ لىف الشحِرْكِ لفسِرف الدُّهيْا يف الْآلِرفلف ذلِ ف ذ وف ايْ سْران  الْم بِو  يفدْع وا مِنْ د ينِ الَِّ ما لا يفض رُّه    يف ما لا ينفننْ

Allah-azwj Mighty and Majestic Said [22:11] so that if good befalls him he is satisfied 
therewith Meaning the wellbeing in the world but if a trial afflicts him  Meaning an 
affliction regarding himself and his wealth he turns back headlong overturning upon his 
doubt to the Shirk (Polytheism)  he loses this world as well as the Hereafter; that is a 
manifest loss. He supplicates to the ones besides Allah-azwj who can neither harm him nor 
that can benefit him’.

 89 (An extract).   

د  عفنْ مح فمَّدِ بْنِ سِنفان  عفنْ مح فمَّدِ بْنِ مف  قفلِ عفنْ أفبيِهِ قفالف ر نْ   أف ف يف الحفْااِث  بْن  الْم غِيرفلِ يف مح فمَّد  بْن  الحفْسفنِ يف عفلِ ُّ بْن  مح فمَّد  عفنْ سفهْلِ بْنِ ِ فَ نْص وا  الصَّينْ
مفنفا فنفقفالف لفنفا ِ  أفيحِ  ف ْ  ابنِفا   ل وسا  يف أفب و عفبْدِ الَِّ ) عليه السلام ( يفسْمفع  رفلاف ينْهفاتف لاف يف الَِّ لاف يفك ون  مفا هف دُّينف  لِفيْهِ  جمففاعفأ  مِنْ أفصْبف ينْهفاتف ذف ء  أفهنْت مْ ذف

 لاف يفك ون  مفا هف دُّينف  لِفيْهِ أفعْين نفك مْ حفتىَّ ه فينَّز يا لاف يف الَِّ مفا يفك ون  مفا  أفعْين نفك مْ حفتىَّ  ن غفرْبنفل وا لاف يف الَِّ لاف يفك ون  مفا هف دُّينف  لِفيْهِ أفعْين نفك مْ حفتىَّ ه فبَّص وا لاف يف الَِّ 
س  لاف يف الَِّ لاف يفك ون  مفا هف دُّينف  لِفيْهِ أفعْين نفك مْ حفتىَّ  فَ  يفشْقفى مفنْ يفشْقفى يف يفسْوفدف مفنْ يفسْوفد  .  هف دُّينف  لِفيْهِ أفعْين نفك مْ ِ لاَّ بنفوْدف ِ 

Muhammad Bin Al Hassan, and Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Sinan, from 
Muhammad Bin Mansour Al Sayqal, from his father who said,  

‘I and Haris Bin Al-Mugheira, and a group of our companions were seated, and Abu 
Abdullah-asws heard our speech. So he-asws said to us: ‘In which thing (discussion) are you in? 
Far be it! Far be it! No, by Allah-azwj! What you all are extending your eyes towards will not 
be happening until you are scrutinised!  

No, by Allah-azwj! What you are extending your eyes towards will not be happening until you 
are differentiated! No, by Allah-azwj! What you are extending your eyes towards will not be 
happening until after despair! No, by Allah-azwj! What you are extending your eyes towards 
will not be happening until the one who is a wretch becomes a wretch, and the one who is 
 auspicious becomes auspicious’.90 ’يفسْوفدف ‘

الوِ ونف عفنْ  سفهْل  عفنْ مح فمَّدِ بْنِ عفبْدِ الحفْمِيدِ عفنْ ي وه بِف عفنْ عفبْدِ اعْفعْلفى قفالف سفأفلْ   أفباف عفبْدِ الَِّ )عليه ال َِينف يُ  اِ الَّ فَ سلام( عفنْ قنفوْلِ الَِّ عفزَّ يف  فلَّ فنفلْيفبْ
نفأ  ِ  دِينِهِ أفيْ ِ رفاحفأ  لاف يأفْ  ر ه  ا نفأ  أفيْ ي صِيبنفه مْ عفَاب  أفليِم  قفالف فِتنْ ا. أفمْرهِِ أفنْ   صِيبنفه مْ فِتنْ  لَّ  عفلفينْهف

Sahl, from Muhammad Bin Abdul Hameed, from Yunus, from Abdul A’ala who said: 

I asked Abu Abdullah-asws about the Statement of Allah-azwj: “[24:63] therefore let those 
beware who go against his order lest a trial afflict them or there befall them a painful 
chastisement”. Imam-asws said: (it’s) ‘  فِتنْنفأ’ Trial in His-azwj Religion or oppression (from others) 

 
89 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 178 H 2 
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for which Allah-azwj does not Reward’ (as one fell into it while clear religious instructions and 
warning were known to him).91 

ف لَننف م  الَننْ دفو  لننفنْ  ا  نفبننفوَّ بِيلِ الَِّ يف فاقُّوا الرَّس ولف مِنْ بنفوْدِ مننف َِينف رفوفر يا يفصفدُّيا عفنْ سف يفضنن رُّيا  ِ نَّ الَّ
ئ ا يفسفي بْبِط  أفعْمفالَف مْ } الَّف  ينْ  {32 ف

Surely, those who commit Kufr and hinder from the Way of Allah and oppose the Rasool 
from after the Guidance having been clarified to them, will never (be able to) harm Allah 
of anything, and He would Nullify their deeds [47:32] 

ف لَف م  الَْ دو، قال: »   أمر عل  بن أبي طال  )عليه  ابن  هر آ وب: عن أبي الواد، عن أبي  وور )عليه السلام(: يف  فاقُّوا الرَّس ولف مِنْ بنفوْدِ ما  نفبفوَّ
 السلام(«. 

Ibn Shehr Ashub, from Abu Al-Ward, who has narrated the following:  

‘Abu Ja’far-asws: and oppose the Rasool from after the Guidance having been clarified to 
them [47:32], he-asws said: ‘Regarding the matter of Amir Al-Momineen-asws’.92 

، قال: عن أمير المنمنو )عليه السلام(: بِيلِ الَِّ َِينف رفوفر يا يف صفدُّيا عفنْ سف ، أي قطووه   أذل بيته    عل  بن  براذيم،   قوله  والى: ِ نَّ الَّ يف  فاقُّوا الرَّس ولف
 بود ألَ الميكاق عليهم له. 

Ali Bin Ibrahim –  

Regarding the Words of the Exalted: Surely those who commit Kufr and hinder from the 
Way of Allah [47:32], said, ‘(Prevent) from Amir Al-Momineen-asws and oppose the Rasool, 
i.e., cut-off (relations) regarding the People-asws of his-saww Household after he-saww had taken 
the Covenant upon them for it’.93 

قال: حدثو بوَ   بن عيسى،  عليهم(، عن حْاد  البي  )صلوات الله  أذل  النلو : تَييله  اء   باطن  وسير  الدين   رف 
ادِل  ِ  الَِّ بِغفيْرِ عِلْم  يف لا ذ دو  يف لا رِتاب  م نِير    أصبابنا حديكا يرفوه  لى أمير المنمنو )عليه السلام( أهه قال: يف مِنف النَّاسِ مفنْ ف 

بِيلِ الَِّ قال: ذو اعيل،  و عطوه  لى الكاو، ي ذل  لما أقام اسول الله )صلى الله عليه ي  آله( الإمام     وِف عِطْوِهِ ليِ ضِلَّ عفنْ سف
 عليا علما للناس، ي قالا: ي الله لا هو  له  َا أبدا. 

Sharaf Al Deen Al Najafy – Its esoteric explanation has come in the explanations of the People asws of the 
Household, from Hamaad Bin Isa, from one of his companions raising it to,  

Regarding this: ‘And from the people there is one who disputes regarding Allah with 
neither having knowledge nor a Guidance nor an illuminating Book [22:8] The second 
(one) in pride turned away from the Way of Allah [22:9], Amir-Al-Momineenasws has said: 

 
91 Al-Kafi, Vol. 8, H. 14729 
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‘‘He is the first one (Abu Bakr), turning away haughtily towards the second one (Umar), and 
that is (happened) when Rasool-Allahsaww nominated the Imam Aliasws as a Guide for the 
people and they both said: ‘By Allahazwj! We will deny this for himsaww forever’.94  

َِينف رفوفر يا: يوو بو أميأ.  ابن  هرآ وب: عن  وور، ي أبي  وور )عليهما السلام(،   قوله  والى: الَّ

Ibn Shehr Ashub,  

Ja’farasws and Abu Ja’farasws regarding the Words of the Exalted: Those who commit Kufr 
[47:1] - Meaning the Clan of Umayya,  

بِيلِ الَِّ عن يلايأ عل  بن أبي طال  )عليه السلام(  يف صفدُّيا عفنْ سف

And hinder from the ‘ َِّبِيلِ ال  from the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’.95 - ’سف

وْت ه   مح فمَّد  بْن  يَفْيَف عفنْ مح فمَّدِ بْنِ الحْ سفوِْ عفنْ مح فمَّدِ بْنِ ِ سَْفاعِيلف عفنْ مفنْص واِ بْنِ ي وه بِف عفنْ  فيْ  لِحِ عفنْ أفبي عفبْدِ الَِّ ) عليه السلام ( قفالف سَفِ دِ بْنِ الجفْهْمِ الَِْلاف
يفأ  عفلِ حِ بْنِ أفبي طفالِ   ) عليه السلام ( يف رفانف مِنْ قنفوْلِ افس ولِ الَِّ ) صلى الله   عليه يآله ( سفلحِم وا عفلفى عفلِ ح  بإِِمْرفلِ الْم نْمِنِوف ففكفانف مَِّا ينفق ول  لفمَّا هنفزفلفْ  يفلاف

ا ق ومفا ففسف  فَ  فيْد  قنفوْل  افس ولِ الَِّ ) صلى الله عليه يآله ( لَف مف فَ افس ولف أفرَّدف الَّ  عفلفيْهِمفا ِ  ذفلِ ف الْيفوْمِ  ا عفلفيْهِ بإِِمْرفلِ الْم نْمِنِوف فنفقفالاف أف مِنف الَِّ أفيْ مِنْ افس ولهِِ  لحِمف
 الَِّ فنفقفالف لَف مفا افس ول  الَِّ ) صلى الله عليه يآله ( مِنف الَِّ يف مِنْ افس ولهِِ  

Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Ismail, from Mansour Bin 

Yunus, from Zayd Bin Al Jahm Al Hilaly,  

(It has been narrated) from Abu Abdullahasws: ‘When the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws 

was Revealed, it was from the words of Rasool-Allahsaww: ‘Greet upon Aliasws as Amir Al-

Momineen (The Commander of the Believers)’. And this was from what Allahazwj had 

Affirmed upon them both (Abu Bakr and Umar) during that day, O Zayd. The words of 

Rasool-Allahsaww to them both (Abu Bakr and Umar) were: ‘Arise you both and greet upon 

himasws as Amir Al-Momineenasws’. So they said, ‘Is it from Allahazwj or from Hisazwj Rasoolsaww, 

O Rasool-Allahsaww?’ So Rasool-Allahsaww said to them: ‘(It is) from Allahazwj and Hisazwj 

Rasoolsaww’. (An extract).96  

VERSE 33 

َِينف آمفن وا أفطِيو وا الَّف يفأفطِيو وا الرَّس ولف يفلاف  ن بْطِل وا أفعْمفالفك مْ }  {33فَ أفينُّهفا الَّ
O you those who believe! Obey Allah and obey the Rasool, and do not invalidate your 
deeds [47:33] 

 
 تأويل الآيات 1: 333/ 1 94
 المناقب  3:  72. 95
96 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 65 H 1 
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لحفْسفنِ بْنِ عفلِ حِ بْنِ سفيْف  عفنْ مفالِِ  بْنِ عفطِيَّأف عفنْ  فر،  وسير فرات بن  براذيم عفلِ ُّ بْن  مح فمَّد  الزُّذْريُِّ عفنْ مح فمَّدِ بْنِ عفبْدِ الَِّ ينفوْوِ ابْنف غفالِ   عفنِ ا
َِينف آمفن وا أفطِيو وا الَّف يف أفطِيو وا الرَّس ولف يف لا  ن بْطِل وا أفعْمالفك مْ   ِ  قنفوْلهِِ  نفوفالىف   يفزيِدف بْنِ فنفرْقفد  النَّهْدِيحِ أفهَّه  قفالف قفالف  فوْوفر  بْن  مح فمَّد  ع ينفوْوِ ِ ذفا    َ أفينُّهفا الَّ

 أفطفاع وا الَّف يف أفطفاع وا الرَّس ولف مفا ين بْطِل  أفعْمفالفك مْ يف قفالف عفدفايف ن نفا  ن بْطِل  أفعْمفالفك مْ.

Tafseer Furat Bin Ibrahim – Ali Bin Muhammad Al Zuhry, from Muhammad Bin Abdullah, meaning Ibn Ghalib, 
from Al Hassan Bin Ali Bin Sayf, from Malik Bin Atiya, from Yazeed Bin Farqad Al Nahdy having said,  

‘Ja’far-asws Bin Muhammad-asws said regarding Words of the Exalted: O you those who 
believe! Obey Allah and obey the Rasool, and do not invalidate your deeds [47:33]: ‘It 
means, when you obey Allah-azwj and obey the Rasool-saww what would invalidate your deed? 
(Having) our-asws enmity would invalidate your deeds’’.97 

VERSES 34 - 38 

ُ َّ مفا  وا يفذ مْ ر وَّاا  فنفلفنْ ينفغْوِرف الَّ  لَف مْ } بِيلِ الَِّ  َِينف رفوفر يا يفصفدُّيا عفنْ سف   {34ِ نَّ الَّ
Surely those who commit Kufr and hinder from the Way of Allah, then they die while they 
are Kafirs, so Allah will never Forgive (their sins) for them [47:34]   

: الِط  النَّاسف فنفيفكْك ر  عفلفبي مِنْ أفقنْوفام  لاف ينفتفوفلَّوْهفك مْ يف ينفتفوفلَّ    وسير الويا   عفنْ عفبْدِ الَِّ بْنِ أفبي ينفوْو وا  قفالف وْنف ف لاف   يف ف لاف   لَف مْ قن لْ   عِفبي عفبْدِ الَِّ ع ِ وحِ أ لف
 دْق  أفمفاهفأ  يف صِدْق  يف يفففاء  يف أفقنْوفام  ينفتفوفلَّوْهفك مْ لفيْبِف لَف مْ  لِْ ف اعْفمفاهفأ  يف لاف الْوفففاء  يف لاف الصحِ 

Tafseer Al Ayyashi – from Abdullah Bin Abu Yafour who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘I mingle with the people and my surprise is frequent from a 
people who are not befriending you-asws (People-asws of the Household), and they are 
befriending so and so (Abu Bakr), and so and so (Umar), for them is trustworthiness, and 
truthfulness, and loyalty; and there are people befriend you-asws, there isn’t for them that 
trustworthiness, nor the loyalty, nor the truthfulness!’’ 

ُ َّ قفالف لاف دِينف لِمفنْ دفانف بِوفلاف  الْغفضْبفانِ  يفأِ ِ مفام  قفالف ففاسْتفوفو أفب و عفبْدِ الَِّ ع  فالِسا  يف أفقنْبفلف عفلف َّ رف انرِ  لفيْبِف مِنف الَِّ يف لاف عفتْ ف عفلفى مفنْ دفانف بِوفلاف يفأِ ِ مفام   ف
 عفدْل  مِنف الَِّ 

He (the narrator) said, ‘Abu Abdullah-asws sat up straight and faced towards me like the 
angered, then said: ‘There is no religion for the one who makes it a religion of a tyrannical 
imam who isn’t from Allah-azwj, nor is there any fault upon the one who makes it a religion 
with the Wilayah of the just Imam-asws from Allah-azwj!’’ 

ءِ   قفالف قن لْ   لاف دِينف عِ يلفئِ ف يف لاف عفتْ ف عفلفى ذفن لاف

He (the narrator) said, ‘I said, ‘There is no religion for those ones and there is no fault upon 
these ones?’ 

 
97 Bihar Al-Anwaar – V 27, The book of Imamate, P 6 Ch 7 H 63 
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ءِ   فنفقفالف هنفوفمْ لاف دِينف عِ يلفئِ ف يف لاف عفتْ ف عفلفى ذفن لاف

He-asws said: ‘Yes! There is no religion for those and there is no fault upon these’.  

َِينف آمفن وا يُ ْرِ  ه مْ مِنف الظُّل ماتِ ِ لىف النُّواِ   ُ َّ قفالف أف مفا  فسْمفع  لقِفوْلِ الَِّ  غْوِرفلِ   الَّ  يفلُِّ الَّ ه وبِ ِ لىف ه واِ التَّوْبفأِ يف الْمف َُّ يفتِهِمْ ر لَّ ِ مفام   يُ ْرِ  ه مْ مِنْ ظ ل مفاتِ ال لِوفلاف
َِينف رفوفر يا أفيْليِا  ذ م  الطَّاغ وت  يُ ْرِ  ونهف مْ مِنف النُّواِ ِ لىف الظُّل ماتِ  عفادِل  مِنف الَِّ قفالف الَّ    يف الَّ

Then he-asws said: ‘Have you not heard the Words of Allah-azwj: Allah is the Guardian of those 
who believe. He Extracts them from the (multitude of) darkness into the Light; [2:257]? He-

azwj Extracts them from the (multitude of) darkness of the sins to the light of repentance and 
Forgiveness due to their Wilayah of every just Imam-asws from Allah-azwj. Allah-azwj Said: and 
(as for) those who are committing Kufr, their guardian is the tyrant who extracts them 
from the Light into the (multitude of) darkness; [2:257]’. 

فَ ِ فا الْك وَّااف حِوف قفالف  َِينف رفوفر يا قفالف قن لْ   أف لفيْبِف الَّ  عف  يف الَّ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Doesn’t Allah-azwj Mean by it the Kafirs when He-azwj Said: ‘and 
(as for) those who are committing Kufr?’ 

فَ  فَ الَّ  ِ ف افِر  ففأ لْرجِف مِنْه  ِ لىف الظُّل مفاتِ يف ِ نمَّفا عف افِرِ يف ذ وف رف انرِ  لفيْبِف مِنف  قفالف فنفقفالف يف أفيُّ ه وا  للِْكف مِ فنفلفمَّا أفنْ  نفوفلَّوْا ر لَّ ِ مفام   ف ا أفنهَّ مْ رفاه وا عفلفى ه واِ الْإِسْلاف
مِ ِ لىف ظ ل مفاتِ الْك وْرِ ففأفيْ ف ف لَف م  النَّااف مفعف  ذ مْ مِنْ ه واِ الْإِسْلاف ََّ يفتِهِمْ ِ   .أ يلئِ ف أفصْباب  النَّااِ ذ مْ فِيها لالِد ينف  الْك وَّااِ فنفقفالف  الَِّ لفرف  وا بِوفلاف

He (the narrator) said, ‘He-asws said: ‘And which Noor (light) is there for the Kafirs, and he is a 
Kafir so he would be Extracted from it to the (multitude) of darkness, and rather Allah-azwj 
Means by this, they were upon the Noor (light) of Al-Islam. When they befriended every 
tyrannical imam who wasn’t from Allah-azwj, due to their having befriended them, they 
exited from the Noor (light) of Al-Islam to the (multitude) of darkness of Kufr. Thus, Allah-azwj 
Obligated the Fire for them along with the Kafirs. He-azwj Said: ‘these are the inmates of the 
Fire; they would be in it eternally [2:257]’’.98 

نِ وا يف فدْع وا ِ لىف السَّلْمِ يفأفهنْت م  اعْفعْلفوْنف يفالَّ  مفوفك مْ يفلفنْ يفتُّفر مْ أفعْمفالفك مْ }   {35ففلاف تهف
So do not slacken and call to the peace while you are on top, and Allah is with you and will 
never Deprive you for your deeds [47:35]  

مِ صِوحِوف  َِ أفََّ م  لفه  ع ِ  بنفوْ َِ ففإِهَّه  أفهْبىف   نهغ، نهغ البلاغأ يف مِنْ رفلاف فْفلْبفب وا السَّكِينفأف يف عفضُّوا عفلفى النَّوفاِ   للِسُّي وفِ  مفوفاِ رف الْم سْلِمِوف اسْتفشْوِر يا ايفْشْيفأف يف 
ا قنفبْلف سفلحِهفا يف الحفْظ وا ايفْزْاف يف ا ادِذف ْمفأف يف قنفلْقِل وا السُّي وفف ِ  أفغْمف فِب وا بِالظُّبىف يف صِل وا السُّي وفف بِاي طفى عفنِ الَْفامِ يف أفرْمِل وا الأَّ  طْو ن وا الشَّزْاف يف  ف

(The book) ‘Nahj Al-Balagah’ – And from a speech of his-asws during some of the days of 
Siffeen: ‘Community of Muslims! Be aware of the fear, and bring about the tranquillity, and 
bite upon your front teeth, for it would be more forceful for the swords from the important 
ones (of the enemies), and complete the armour, and shake the swords in their sheaths 

 
98 Bihar Al-Anwaar V 69 - The book of Eman and Kufr - Ch 101 H 19 
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before unsheathing it, and observe the enemy, and look sideways for stabbing, and fight off 
with the agility, and unsheathe the swords with the edges.  

ا  ينفوْمف الحِْسفابِ يف طِيب وا عفنْ أفهنْو سِك مْ هنفوْسا  يف يف اعْلفم وا أفهَّك مْ بِوفوِْ الَِّ مفعف ابْنِ عفمحِ افس ولِ الَِّ فنفوفايِد يا الْكفرَّ يف اسْتفبْي وا مِنف الْوفرحِ فف  إِهَّه  عفاا  ِ  اعْفعْقفابِ يف  ف
 امْش وا ِ لىف الْمفوْتِ مفشْيا  س ل با  

And know you are in the Eye of Allah-azwj with a son-asws of an uncle-as of Rasool-Allah-saww, so 
keep repeating the forward attacks and be embarrassed from the fleeing, for it would be a 
shame in the posterity and (inherit) Fire on the Day of reckoning, and feel good about 
yourselves and walk to the death the walk of a brave one. 

امِن  ِ   ا السَّوفادِ اعْفعْظفمِ يف الرحيِفاقِ الْم طفنَِّ  ففاضْربِ وا ثنفبفلفه  ففإِنَّ الشَّيْطفانف رف فَ رِسْرهِِ قفدْ قفدَّمف للِْوفثنْبفأِ يفدا  يف أفلَّرف للِنُّك وصِ اِْ لا  ففصفمْدا  صفمْدا     يف عفلفيْك مْ ِ ف
 .يف أفهنْت م  اعْفعْلفوْنف يف الَّ  مفوفك مْ يف لفنْ يفتُِّفر مْ أفعْمالفك مْ  حفتىَّ ينفنْلفلِ ف لفك مْ عفم ود  الحفْقِ 

And upon you all is with this great multitude (enemy), and the corridor to the pitched tent, 
so strike it down for the Satan-la lies in its piece. He-la has forwarded a hand for the leaping, 
and set back a leg for the fleeing. So be solid as a slab until the pillars of truth are flashed to 
you, while you are on top, and Allah is with you and will never Deprive you for your deeds 
[47:35]’’.99 

وْ    يفِ نْ  ن نْمِن وا يف نفتنَّق وا ين نِْ ك مْ أ   وافر مْ يفلاف يفسْأفلْك مْ أفمْ  هنْيفا لفوِ   يفلَف   {36وفالفك مْ }ِ نمَّفا الحفْيفال  الدُّ
But rather, the life of this world is a play and a sport, and if you believe and are pious, He 
would Give you your Recompense and will not Ask you your wealth [47:36]   

 عفنِ الحفْسفنِ بْنِ عفلِ ح  عفنْ عفاصِمِ بْنِ حْ فيْد  عفنْ أفبي حْفْ 
وْوفر  ) عليه السلام ( قفالف قفالف افس ول  الَِّ ) صلى  الحْ سفوْ  بْن  مح فمَّد  عفنْ م وفلَّى بْنِ مح فمَّد  زفلف عفنْ أفبي  ف

الْقِيفامفأِ يف مفنْ رففَّ غفضفبف  ينفوْمف  هنفوْسفه   أفقفالف الَّ   النَّاسِ   ِْ أفعْرفا هنفوْسفه  عفنْ  ينفوْمِ الله عليه يآله ( مفنْ رففَّ  فَابف  النَّاسِ رففَّ الَّ   نفبفاافكف يف  نفوفالىف عفنْه  عف ه  عفنِ 
 الْقِيفامفأِ. 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali, from Aasim Bin Humeyd, 

from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The one who 

restrains himself from ‘  عْرَاض
َ
 the vanities of the world, Allah-azwj would Discharge his soul on ’أ

the Day of Judgment; and the one who restrains his anger from the people, Allah-azwj Blessed 

and Exalted would Restrain the Punishment from him on the Day of Judgment’.100 

ل وا يفيُ ْرجِْ أفضْغفاهفك مْ } فُ  {37ِ نْ يفسْأفلْك م وذفا فنفي بْوِك مْ  نفبْ

 
99 Bihar Al-Anwaar – V 32, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 12 H 465 

100 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 121 H 14 
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If He does Ask you for it and Presses you, you would be stingy and your spite would come 
out [47:37]   

لْ ففإِنمننَّفا ينفبْ  نْ ينفبُْننف ل    يفمننف نْ ينفبُْننف نْك مْ مننف بِيلِ الَِّ ففمننِ وا ِ  سننف ءِ  نن دْعفوْنف لتِن نْوِقنن  ن لاف ل  عننفنْ ذفا أفهنْت مْ ذننف  ُننف
ُ َّ لاف يفك و  يْرفر مْ  ا غننننف تنفبْدِلْ قنفوْمنننن  وْا يفسننننْ رفاء    يفِ نْ  نفتنفوفلننننَّ ت م  الْو قننننف وُِّ يفأفهنننننْ هِ   يفالَّ  الْغننننف الفك مْ هنفوْسننننِ وا أفمْكننننف هنننن 

{38} 
Behold! You are those who are called upon to spend in the Way of Allah – so from you is 
one who is stingy. And one who is stingy, rather he is stingy about himself, and Allah is the 
Needless, and you are the poor. And if you were to turn back, He would Replace you with 
another people, then they would not be like you [47:38] 

،  ُ قال عل  بن  براذيم: حدثو محمد بن عبد الله، عن أبيه عبد الله بن  وور، عن السندي بن محمد، عن يوهبِ بن يوقوب، عن يوقوب بن قيبِ
ُ َّ لا يفك وه وا أفمْك  الفك مْ عَ أبناء الموالِ الموتقو«. قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: »َ بن قيبِ يف ِ نْ  نفتنفوفلَّوْا يفسْتنفبْدِلْ قنفوْما  غفيْرفر مْ 

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘Muhammad Bin Abdullah narrated to me, from his father, Abdullah Bin Ja’far, from 
Al-Sindy Bin Muhammad, from Yunus Bin Yaqoub, from Yaqoub Bin Qays who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘O Bin Qays! And if you were to turn back, He would Replace you 
with another people, then they would not be like you [47:38], it Means the sons of the 
(people of the) Wilayah, - the liberated ones’ (from the Fire).101  

ابفه    يف قفالف أفب و عفبْدِ الَِّ ع عف يف عفرففف مفا يفدْع وه   لِفيْهِ يف مفنْ أفافادف بِهِ س وءا  طفبفعف عفلنفى قنفلْبنِهِ فنف  رفانف افس ول  الَِّ ص يفدْع و أفصْبف مفع  يف مفنْ أفافادف الَّ  بِهِ لفيْرا  سَفِ لاف يفسنْ
َِينف طفبفعف الَّ  عف  لاف ينفوْقِل  يف ذ وف قنفوْل  الَِّ عفزَّ يف  فلف  َِينف أ ي  وا الْوِلْمف ما ذا قالف آهوِا  أ يلئِ ف الَّ  قن ل وِ ِمْ يف ا نَّبفو وا أفذْواءفذ مْ  لىحفتىَّ ِ ذا لفرف  وا مِنْ عِنْدِكف قال وا للَِّ

And Abu Abdullah-asws said: ‘Rasool-Allah-saww had called his-saww companions: ‘One whom 
Allah-azwj Wants good with him, he would listen and recognise, and one whom Allah-azwj 
Wants evil with him, would Seal upon his heart, so he will neither listen nor understand, and 
it is the Word of Allah-azwj Mighty and Majestic: until when they exit from your presence, so 
they are saying to the one Given the Knowledge, ‘What is that he said just now?’ They are 
those Allah has Sealed upon their hearts, and they are pursuing their whims [47:16]’. 

ُ َّ لا يفك وه وا أفمْكالفك مْ   ينفق ول  يف قفالف ع لاف يُفْر ج  مِنْ ِ يوفتِنفا أفحفد  ِ لاَّ أفبْدفلفنفا الَّ  بِهِ مفنْ ذ وف لفيْر  مِنْه  يف ذفلِ ف عِفنَّ الَّف   .يف ِ نْ  نفتفوفلَّوْا يفسْتفبْدِلْ قنفوْما  غفيْرفر مْ 

And he-asws said: ‘None from our-asws Shias would exit (from the world) except Allah-azwj would 
Replace for us-asws one who is better than him, and that is because Allah-azwj Said: And if you 
were to turn back, He would Replace you with another people, then they would not be like 
you [47:38]’’.102 

   الموالِ«.الطبرس : ايو أبو بصير، عن أبي  وور )عليه السلام( ، قال: »ِ نْ  نفتنفوفلَّوْا، َ موشر الورب يفسْتنفبْدِلْ قنفوْما  غفيْرفر مْ يوو

 
 تفسير القمّي  2: 309 101
102 Bihar Al-Anwaar – V 23, The book of Imamate, P 1 Ch 21 H 94 
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Al-Tabarsy – It has been reported by Abu Baseer,  

‘Abu Ja’far-asws having said: ‘And if you were to turn back [47:38] - O group of Arabs, He 
would Replace you with another people, then they would not be like you [47:38] - Meaning 
the people of the Wilayah ( الموالي)’. 

 [ ليرا منهم، الموالِ«.عن أبي عبد الله )عليه السلام(، قال: »قد ي الله أبدل ] م ي

And from Abu Abdullah-asws having said: ‘And Allah-azwj has Replaced them by those better 
than them, the people of the Wilayah ( الموالي)’.

103 

ُ َّ  قال أبو عبد الله )عليه السلام(: »لا يُرج من  يوتنا أحد  لا أبدلنا الله به من ذو لير منه، ي ذل  عن الله يقول: يف ِ نْ  نفتنفوفلَّ  وْا يفسْتنفبْدِلْ قنفوْما  غفيْرفر مْ 
 لا يفك وه وا أفمْكالفك مْ«. 

Abu Abdullah-asws said: ‘No one exits from our-asws Shias except that Allah-azwj replaces him 
with one who is better than him, and that is because Allah-azwj is Saying: And if you were to 
turn back, He would Replace you with another people, then they would not be like you 
[47:38]’.104 

به ؟ يران سلمان    مجمع البيان ايو أبو ذريرل ان ا سا من اصباب اسول الله صلى الله عليه ياله قالوا: َ اسول لله من ذنلاء الَين ذرر الله   رتا
بالكرَ     لى  ن  اسول الله صلى الله عليه ياله فضرب عليه السلام يده على فَُ سلمان فقال: ذَا يقومه، يالَو هوس  بيده لو ران الايمان منوطا

 لتنايله ا ال من فااس. 

In Majma Al-Bayan – It has been reported by Abu Hureira that,  

‘People from the companions of Rasool-Allah-saww said, ‘O Rasool-Allah-saww! Who are the 
ones whom Allah-azwj has Mentioned in His-saww Book?’ (Meaning in Verse 47:37). And 
Salman-ra was by the side of Rasool-Allah-saww, so he-saww struck his-saww hand upon the thigh 
of Salman-ra and said: ‘This one and his-ra people. By the One-azwj in Whose Hand is my-saww 
soul, even if the Eman was vested on the sun, a man from Persia would attain it’.105 

 
 مجمع البيان  9: 164.  103
 تأويل الآيات 2: 2:  585/ 11.  104
105 Tafseer Noor Al Saqalayn – CH 47 H 89 


